UT RESERUVORIOS
CRR

Q:%

Bogota D.C, 28 de febrero de 2026

Senfores:

Corporacién Autonoma Regional de Cundinamarca - CAR
Atn. Ing. YACIR ANTONIO RAMIREZ LUENGAS

Av esperanza # 51-60

arealr@car.gov.co

REF. CONTRATO CAR-LP-2340-2025

“‘OBJETO CONTRATO: “ALQUILER DE MAQUINARIA PESADA'Y
EQUIPOS A TODO COSTO, PARA LA IMPLEMENTACION DE PRACTICAS
DE ADAPTACION Y MITIGACION AL CAMBIO CLIMATICO A PARTIR DE
LA COSECHA DE AGUA - RESERVORIOS EN LA JURISDICCION CAR.”

Cordial saludo

En mi condicién de Representante Legal de la UNION TEMPORAL RESERVORIOS CAR,
identificado con Nit 901.918.465 - 0, me permito certificar que para la excavacion de los
reservorios construidos durante el periodo comprendido entre el 01/02/2026 al 28/02/2026
se utilizo la siguiente maquinaria:

Excavadora Marca Yanmar, Modelo 2024, Nro. serie 1G266.
Excavadora Marca Yanmar, Modelo 2024, Nro. serie 1G267.
Excavadora Marca Yanmar, Modelo 2024, Nro. serie 1G268.
Excavadora Marca Yanmar, Modelo 2024, Nro. serie 1G269.
Excavadora Marca Yanmar, Modelo 2024, Nro. serie 1G194.
Excavadora Marca Yanmar, Modelo 2024, Nro. serie 1G119.
Excavadora Marca Hitachi, Modelo 2019, Nro. serie HCMDEPAOP00074161.

NoORWN =

Atentamente:

el &J(-O‘f\g)/ i

' JAVIER MUNOZ MUNOZ
C.C 79.633.545 de Bogota D.C.
Representante Legal
UT Reservorios Car

Bogotd Carrera 78 No. 17 — 57 Oficina 305 Tel 4326932
Admon.utreservorioscar@gmail.com
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1. Excavadora Marca Yanmar, Modelo 2024, Nro. serie 1G266.

1. Datos Automotor

1.1 Datos Vehiculos

Namere (nico de MC730591
identificacion:

Marca: YANMAR
Tipo de carroceria: SIN CARROCERIA
Modelo: 2024
Carga util maxima: 0
Nro. serie 1G266
Nro. VIN:

Tipo de cabina. NO APLICA
Nro. de ejes: 0
Alto. 27100
Peso bruto vehicular 80650
Fecha mafricula inicial:

Nro. de idenfificacion o serie RAS90CK14627
del GPS de proveedor

nacienal:

Nro. de IMEI del GPS de 865413056047797
proveedor nacional:

Origen del registro: Importacion

Clase:

Linea:

Color:

Cilindraje:

Nro. motor

Nro. chasis
Subpartida arancelana:
Tipo de maquinaria:
Largo:

Ancho:

Rodaje:

Estado del vehiculo:

Empresa de habilitacion del
dispositivo GPS de
proveedor nacional:

Tipo de dispositivo de
proveedor nacional:

EXCAVADORA

VIO80-1

ROJO

3318

210347
YMRVIOSOCRYJ1G266
8429520000
CONSTRUCCION
6960.0

2270.0

ORUGAS
REGISTRADO

RASTRACK S AS

Cancelar
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//Rastrack S.A.S.

Administracién Satelital de Vehiculos

CERTIFICACION

RASTRACK S.A.S. con NIT 830.126.626-3 certifica que la empresa PARTEQUIPOS
MAQUINARIA S.A.S con identificacibn No. 830116807, posee un dispositivo de
Monitoreo y Localizacién GPRS en la maquina relacionada a continuacion:

CHASSIS CLASE MARCA MOTOR SERIAL GPS
YMRVIO80CRYJ1G266 EXCAVADORA YANMAR 210347 RAS90CK 14627
CHASSIS INSTALACION IMEI GPS TIPO DE DISPOSITIVO ORIGEN DE GPS
YMRVIO80CRYJ1G266 15-01-2026 865413056047797 GPRS IMPORTADO

Estimado Cliente: para efectos de movilizacion de maquinaria amarilla, recuerde validar
antes de iniciar el viaje, que su equipo de monitoreo se encuentra reportando y que su
magquina cuente con la placa de identificacion de monitoreo Rastrack.

Se expide el dia viernes 16 de enero del 2026.

Cordialmente,

‘?ll‘a(k "
N -3;.}"‘

Siomara Zapata

Servicio al cliente
Rastrack S.A.S




PBX 4804080 / Bogota D.C. - Colo

PARTEQUIPOS

CONTRATO DE ARRENDAMIENTO DE MAQUINARIA No. BG 2025 -002

Entre los suscritos a saber: PARTEQUIPOS MAQUINARIA S.A.S., sociedad comercial identificada con
NIT. 830116807-7, con domicilio principal en Bogotd, representada legalmente por la sefiora MARIA
PAULINA FLOREZ CANO, identificada con la Cedula de Ciudadania No. 1.040.746.704, quien en
adelante se denominara el ARRENDADOR, y de la otra parte la UNION TEMPORAL RESERVORIOS
CAR con el NIT. 901.918.465-0, representada legalmente por el sefior JUAN PABLO OSORIO
MARTINEZ, identificado con la Cedula de Ciudadania No. 11.445.795, quien para los efectos del
presente contrato se denominara el ARRENDATARIO; hemos convenido en celebrar un CONTRATO
DE ARRENDAMIENTO DE MAQUINARIA NO. BG 2025-002, que se regira por las clausulas que a
continuacién se desarrollan, y en lo previsto por las disposiciones legales aplicables a la materia:

CLAUSULAS

PRIMERA. OBJETO. EL ARRENDADOR en su calidad de propietario de los bienes muebles objeto de
este Contrato, concede el uso y el goce a titulo de arrendamiento al ARRENDATARIO, sobre el siguiente
cuerpo cierto: a) Clase de Vehiculo: EXCAVADORA; b) Marca: YANMAR; c) Rodaje: ORUGAS; d) Linea:
VIO80-1; e) No. de Serie:1G266; f) No. De Motor: 210347; g) Color: ROJO; h) Afo Modelo: 2024; i)
Declaracion de Importacion: 352024000362460-0; j) Nimero Unico de Identificacion: MC730591. K)
NUmero Chasis: YMRVIO80CRYJ1G266.

La descripcion de las condiciones e identificacidon completa y detallada de la maquina y accesorios se
encuentra contenida en la Acta de Entrega y la Declaracion de Importacion, las cuales hacen parte
integral del presente Contrato.

PARAGRAFO PRIMERO: DESTINACION. De acuerdo con las caracteristicas y especialidades del
tipo de bienes entregados en arrendamiento, estos seran usados o destinados a realizar movimientos de
tierra en obras civiles y de construccidn y, en general, al desarrollo de la actividad comercial del
ARRENDADOR.

PARAGRAFO SEGUNDO: CONDICIONES DE ENTREGA. Se entiende que el ARRENDATARIO ha
recibido el equipo en condiciones éptimas de funcionamiento y que lo acepta como idéneo para el fin al
cual lo va a destinar. Por lo tanto, El ARRENDADOR no es responsable en caso de que la maquina por
sus caracteristicas técnicas no cumpla con los requerimientos del ARRENDATARIO para tal fin.

PARAGRAFO TERCERO. EXCLUSIONES. El arrendamiento objeto de este contrato, no incluye
operador, combustible, repuestos, servicios de mantenimiento correctivo para el mantenimiento de la
magquina y, en tal sentido, se entenderan como productos y/o servicios adicionales.

PARAGRAFO CUARTO. El suscrito ARRENDATARIO reconoce y acepta libremente, sin vicio alguno
en su consentimiento todas las cargas y obligaciones contenidas en el presente contrato, tanto en el
término inicialmente pactado como en sus prdrrogas o renovaciones y hasta la restitucion real del bien

Paginalde8




mﬁk !?@ de canon de arrendamiento
bi ueble, a terceros, CostdsS procesales y cualquier otra derivada

ser exigidas por el ARRENDADOR al obligado, por la via ejecutiva, sin necesida requerimientos
privados o judiciales, a los cuales renuncia expresamente.

SEGUNDA. VIGENCIA. El término de vigencia de este contrato sera de DOCE (12) MESES, contados
a partir del dia CUATRO (04) DE ABRIL DE 2025 hasta el dia CUATRO (4) DE ABRIL de 2026.

El contrato no se prorrogara de forma automatica; y, en tal sentido, Las Partes deberan manifestar su
intencion de prorrogarlo por escrito, con una antelacion no inferior a cinco (5) dias calendario y mediante
la formalizacion del respectivo Otrosi.

TERCERA. VALOR DEL CANON Y FORMA DE PAGO. Las Partes acuerdan como canon de
arrendamiento la suma equivalente a CIENTO VEINTE MIL PESOS M/CTE ($120.000), por cada
hora de operacion, valor que incluye la realizacidn de mantenimientos preventivos cada 250 horas.
La liquidacion de horas de tenencia debera ser liquidadas al cerrar el mes.

PARAGRAFO PRIMERO: El valor del canon debera ser cancelado dentro de los primeros cinco (5)
dias

de cada mes, mediante CONSIGNACION O TRANSFERENCIA BANCARIA, en la CUENTA
CORRIENTE de la entidad bancaria BANCO DE BOGOTA Nro. 274000819 a nombre de
“"PARTEQUIPOS MAQUINARIA S.A.S.".

La mera tolerancia del ARRENDADOR en aceptar el pago del canon, con posterioridad a las fechas de
pago, no se entendera en ningun caso como modificacién del plazo dentro del cual debe efectuarse el

pago.

PARAGRAFO SEGUNDO: En caso de incumplimiento en el pago de cualquiera de los canones de
arrendamiento, el ARRENDATARIO expresamente autoriza desde ahora que el ARRENDADOR retire
los equipos objeto de este contrato del proyecto o lugar en donde se encuentren operando sin necesidad
de otra autorizacién o requerimiento especial.

PARAGRAFO TERCERO: Si por cualquier motivo EL ARRENDATARIO terminara el presente contrato
unilateralmente antes del vencimiento del término pactado, debera pagar al ARRENDADOR a titulo de
pena la sumatoria de los canones de arrendamiento que hicieren falta hasta la terminacion del plazo o
termino de duracion pactado inicialmente en el Contrato.

PARAGRAFO CUARTO: En caso de terminacidn anticipada del contrato de arrendamiento, por
cualquier causa no imputable al ARRENDADOR, no habra lugar a reembolso algun de los canones
pagados por el ARRENDATARIO.

CUARTA. ENTREGA Y DEVOLUCION DEL EQUIPO. EL ARRENDADOR hara entrega material de la
magquina en las instalaciones del ARRENDADOR, de lo cual, se dejara constancia en el Acta de Entrega
con recibo a satisfaccion por parte del ARRENDATARIO. Los gastos necesarios para movilizar el equipo
hasta el lugar donde este trabajara y los gastos de entrega y devolucion del equipo una vez terminado
el presente contrato estaran a cargo del ARRENDATARIO. El periodo del alquiler se cuenta a partir de
la salida de la maquina y hasta la devolucion de la misma en las instalaciones del ARRENDADOR.

= CallCenter 317870 7071 = Info@mparteauinos com R TS o N



PARTEQUIPOS

Al momento de la restitucién del bien EL ARRENDATARIO efectuara a su costo un peritaje del mismo
con el fin de verificar su estado; de forma que, si existieren dafios y/o desgastes diferentes a los previstos
en el presente contrato, EL ARRENDATARIO asumira todos los gastos en que sea necesario incurrir
para su reparacion.

QUINTA. DECLARACION DE CONOCIMIENTO DE OPERABILIDAD Y UBICACION DE LOS
BIENES. EL ARRENDATARIO podra hacer uso del bien objeto de este contrato para lo cual declara
que conoce la maquina y sus especificaciones, asi mismo se compromete a darle el uso correcto con
operadores certificados o calificados con todos los documentos necesarios que aplicaran para tal fin. En
todo caso, el ARRENDATARIO es responsable de la correcta operacion y uso de la maquina.

La ubicacion de la maquina sera en la ciudad de Bogotd, Cundinamarca. Las partes acuerdan que EL
ARRENDATARIO debera solicitar autorizacion para cambiar de ubicacion la maquina e informar la nueva
ubicacion y el lugar de trabajo de la maquina al correo: juridica2@partequipos.com.

SEXTA. CESION Y SUBCONTRATACION. Este contrato se celebra en consideracidn a la necesidad
manifestada por parte del ARRENDATARIO y no podra cederlo en todo ni en parte a ningun titulo ni
subarrendarlo, sin el consentimiento expreso, previo y escrito del ARRENDADOR.

SEPTIMA. INSPECCION DEL EQUIPO. El ARRENDATARIO permitird a PARTEQUIPOS
MAQUINARIA S.A.S. la inspeccion y revision de la maquina arrendada y del horémetro las veces que
éste lo estime conveniente y no se opondra por motivo alguno al retiro o detencion del equipo arrendado
si el personal técnico de PARTEQUIPOS MAQUINARIA S.A.S. asi lo determina.

OCTAVA. OBLIGACIONES DEL ARRENDATARIO. Estaran a cargo del ARRENDATARIO las
siguientes obligaciones:

1. Pagar al ARRENDADOR la suma correspondiente dentro del plazo, en la forma y lugar indicados
en el presente contrato.

2. Cuidar y mantener la Maquina en debida forma, respondiendo por todo dafio o deterioro que
sufra, salvo los que se deriven del desgaste normal y natural del uso y goce de la cosa.

3. Realizar los mantenimientos preventivos y cambios de elementos que se cataloguen de consumo
y/0 mantenimiento preventivo.

4. Realizar mantenimientos correctivos y cambios de componentes mayores que sean imputables
al desarrollo de su actividad econémica y que no correspondan al desgaste natural.

5. Garantizar que se realicen los mantenimientos correctivos que requiera el bien objeto de
arrendamiento, es decir, aquellos que no tengan la calidad de mantenimientos preventivos y que
se originen por: i) Causas imputables al ARRENDATARIO como siniestros o dafios por el mal
uso u operacion del bien, o ii) por el desgaste normal del bien asociado a su uso en condiciones
normales. El costo total de los mantenimientos correctivos que se realicen, que incluyen: i) mano
de obra, ii) repuestos, iii) insumos, iv) traslado del técnico especializado cuando fuera necesario,
y v) demas que se generen con ocasion de dicho mantenimiento, seran asumidos en su totalidad
por EL ARRENDATARIO cuando no obedezcan a desgastes normales del uso. (En todo caso
sera EL ARRENDADOR quien por su experticia defina la causa del dafio y lo sustente
técnicamente).

6. Suministro del operador y combustible para la operacién de la maquina.

Call Center: 317 670 707 info@partequipos.com = a
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7. EL ARRENDATARIO se compromete a asumir los gastos que demande la operacion y tenencia
del bien, entre ellos, los mantenimientos mencionados, los gastos de aseo y limpieza,
combustible, el estacionamiento, el parqueo y la vigilancia (en los casos en que aplique), asi
como el pago de sanciones por infracciones de transito cometidas con ellos y/o derivadas de su
actuacion. De igual manera, el pago de salarios, prestaciones sociales, indemnizaciones y pago
de aportes patronales al sistema de seguridad social, alimentacién, viaticos de los operadores,
conductores y/o ayudantes asignados a los mismos, los cuales, ademas de ser idoneos y estar
capacitados para ejercer dicha funcién deberan ser empleados de EL ARRENDATARIO o de la
persona a quien ella entregue la tenencia; entre otros.

8. Las demas obligaciones que se deriven del presente contrato y de la ley.

NOVENA. OBLIGACIONES DEL ARRENDADOR. Estaran a cargo del ARRENDADOR las siguientes
obligaciones:

1. Entregar la Maquina en el lugar, fecha y condiciones sefialadas.

2. Informar al momento de la entrega material del equipo al ARRENDATARIO sobre cualquier
situacion que pueda afectar la operatividad de la maquina

3. Gastos de traslado del equipo.

DECIMA. SEGUROS. El ARRENDATARIO debera mantener vigente la péliza todo riesgo, que asegura
el equipo, sin embargo, las pérdidas o dafios no cubiertos por la pdliza, seran responsabilidad del
ARRENDATARIO, asi como los dafos causados a terceros por la conducta del ARRENDATARIO, de
sus empleados o de sus dependientes. El canon de arrendamiento seguira corriendo hasta la fecha en
que EL ARRENDADOR reciba el valor total del equipo arrendado de parte del ARRENDATARIO o de
la compafiia aseguradora.

DECIMA PRIMERA. CAUSALES DE TERMINACION. Seran causales de terminacion las siguientes: 1.
El vencimiento del término inicial o cualquiera de sus prorrogas. 2. En cualquier tiempo de forma
unilateral por parte del ARRENDADOR vy sin que haya lugar a indemnizacién alguna por parte del
ARRENDADOR, cuando el ARRENDATARIO no dé a la Maquina la destinacién y uso aca pactados, no
informe su ubicacion o incurra en mora en el pago de las sumas que se adeuden en virtud de este
contrato. 3. Por perdida total de la Maquina, caso en el cual el ARRENDATARIO estara obligado al pago
de la misma o lo que se defina por parte de la compaiia aseguradora. 4. En caso de muerte del
ARRENDATARIO. 5. Por las causales contempladas en la ley.

PARAGRAFO PRIMERA: Declarada la terminacion del Contrato, el ARRENDATARIO quedara
obligado a permitir que EL ARRENDADOR retire el equipo arrendado sin oponer resistencia de ninguna
naturaleza y sin necesidad de requerimiento alguno, al cual renuncia expresamente el ARRENDATARIO.

PARAGRAFO SEGUNDO: En los casos de terminacion por incumplimiento del ARRENDATARIO,
gueda obligado a pagar todos los perjuicios que pueda causar mas las sanciones imputables por ley o
que se d"erlven del t7exto de este contrat'o especialmente la contemplada en el paragrafo tercero de la
) ter: n ’)']! Jb ]
of@ysufs; %e( ;@é e &5t Contra®y 14 c?dalmitéﬁjég: U8 EL ARRENPATARIO) deberé:pagas aks
ARRENDADO Ia “sumatoria del canon de arrendamiento que h|C|eren falta hasta la terminacion del

plazo o termino de duracidn pactado inicialmente en el Contrato a titulo de pena. El ARRENDATARIO
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renuncia a los requerimientos legales en caso de retraso e incumplimiento de sus obligaciones y acepta
como plena prueba del incumplimiento la comunicaciéon dirigida a él por EL ARRENDADOR o la
afirmacion de esta ante las autoridades competentes para hacer efectivos sus derechos.

DECIMA SEGUNDA. EXONERACION DE RESPONSABILIDAD: EL ARRENDADOR no asume
responsabilidad por hechos de terceros y, en especial, no asume responsabilidad por los actos ilicitos que
se llegaren a llevar a cabo con el equipo objeto de este contrato. Por lo cual, EL ARRENDATARIO
exonera al ARRENDADOR de toda accion laboral, civil, penal y extracontractual que se llegare a
presentar y por ende reconocera al ARRENDADOR los perjuicios econdmicos ocasionados. EL
ARRENDATARIO indemnizara al ARRENDADOR por perjuicios derivados de cualquier declaracion,
demanda, medida cautelar y en general de todo hecho o acto que prive al ARRENDADOR de la posesion
o tenencia pacifica, temporal o permanente del equipo arrendado, o que le cause dafio al mismo siempre
y cuando no sea imputable a la culpa grave o dolo del ARRENDADOR. En el caso en que EL
ARRENDADOR deba ejercer en juicio o fuera de él sus derechos ante terceros para recuperar la
posesion o tenencia del bien arrendado, EL ARRENDATARIO pagara al ARRENDADOR todos los
gastos judiciales y extrajudiciales incluyendo los honorarios del abogado. El ARRENDATARIO notificara
inmediatamente al ARRENDADOR de cualquier medida judicial, administrativa, etc., que se tome en
relacion del equipo arrendado y de propiedad de EL ARRENDADOR. EL ARRENDADOR no sera
responsable de lucro cesante si por cualquier circunstancia el arrendador no puede hacer uso de la
magquina.

PARAGRAFO 1- EL ARRENDATARIO actuara por su propia cuenta, con absoluta autonomia, la
administracion de la maquina no estard sometida a directrices del ARRENDADOR, por lo que, EL
ARRENDATARIO se compromete a realizar con sus propios medios y bajo su responsabilidad la
administracion de la misma. Por tanto, este contrato no es de caracter laboral y no genera prestaciones
laborales a favor del ARRENDADOR, por lo que, EL ARRENDATARIO se compromete a mantener
indemne al ARRENDADOR contra todo reclamo, demanda, accién legal y costo que se cause o surja
por reclamaciones laborales de cualquier indole, relacionadas con el objeto del presente contrato.

DECIMA TERCERA: GARANTIA: Sobre la méaquina dada en arrendamiento no versa ningun tipo de
garantia.

Call Center: 317 670 7071 info@partequipos.com - .
€ e 5 @partequipos _sas
Q PBX: (604) 448 58 78 @ www.partequipos.com 0 Q o o Ppartequipos._sas
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DECIMA CUARTA: TRATAMIENTO DE DATOS: EL ARRENDATARIO, obrando de manera
voluntaria, declara que sus ingresos, provienen de su actividad comercial y que las sumas que entregue
al ARRENDADOR, no provienen de ninguna actividad ilicita de las contempladas en el Cédigo Penal
Colombiano, o en cualquier forma que la modifique o adicione. Asimismo, autorizo al ARRENDADOR
y/o sus PROVEEDORES encargados del Tratamiento de datos, para: i) obtener de fuentes autorizadas,
informacion y referencias relativas a mi comportamiento comerc
de mis obligaciones en general, y para consultar en cualquier mom
endeu j Si inanciero; ii) Para que reporte mi
dmﬁi éﬁiﬁ@gria de Colombia, Covinoc, FE
o cualquier entidad que con el mismo fin se establezca en el fut
incumplimiento incluya en los archivos de deudores morosos o con referencias negativas llevadas por las
mismas, mi nombre y documento de identificacion. EL ARRENDADOR podra encargar el tratamiento
de los datos personales a una persona natural o juridica, publica o privada, que por si misma o en asocio
con otros, realice el Tratamiento de datos personales por cuenta del responsable del Tratamiento, el
cual, se denominara Encargado de Tratamiento de datos. Exonero de toda responsabilidad al
ARRENDADOR Yy a la entidad propietaria del archivo en que se registre la informacién, de los perjuicios
que yo pueda sufrir a consecuencia de dicho registro. Como titular de los datos personales autorizo al
ARRENDADOR, para que, en calidad de responsables del Tratamiento, recolecten, almacenen, circulen,
actualicen y traten mis datos personales de conformidad con la normatividad vigente de Colombia y las
politicas de Proteccidn de Datos Personales publicadas en https://partequipos.com/tratamiento-dedatos-
personales/.

Asimismo, manifiesto que conozco los derechos que me asisten, segun lo estipulado en la Ley 1266 de
2008, Ley 1581 de 2012, Decreto 1377 de 2013 y demas normas complementarias. y que podré hacer
cualquier solicitud al respeto a los correos electrénicos juridica@partequipos.com vy
juridica2 @partequipos.com , o al nimero telefénico +60 (1) 4926260.

Declaro que he leido, entendido y aceptado el contenido del presente contrato.

DECIMA QUINTA. ACTIVIDAD LICITA. EL ARRENDADOR manifiesta que la maquina fue adquirida
por medios licitos que las actividades que desarrolla en virtud de su objeto social no se encuentran
vinculadas con actividades prohibidas por la ley ni esta relacionado con el sistema de Administracién del
Riesgo de Lavado de Activos y de la Financiacion del Terrorismo (SARLAFT). En el mismo sentido el
ARRENDATARIO manifiesta que la maquina sera utilizada para una actividad licita y permitida por la
ley, que cuenta con los permisos de las autoridades respectivas para uso y que sus actividades no se
encuentran relacionadas con actividades relacionadas con el sistema de Administracién del Riesgo de
Lavado de Activos y de la Financiacion del Terrorismo (SARLAFT).

DECIMA SEXTA. MERITO EJECUTIVO. El presente contrato presta por si solo mérito ejecutivo
completo con el fin de reclamar el cumplimiento de las obligaciones generadas en él, y para acudir a la
jurisdiccion respectiva con el fin de reclamar cualquier obligaciéon derivada del mismo, sélo se requiere la
presentacion de éste.

DECIMA SEPTIMA. - CLAUSULA PENAL PECUNIARIA. - En caso de incumplimiento total o parcial
de las obligaciones a cargo del ARRENDATARIO, PARTEQUIPOS MAQUINARIA S.A.S. podra hacer
efectiva la cldusula penal pecuniaria en un monto equivalente al 20% del valor total del contrato, como
estimacion anticipada y parcial de los perjuicios que se causen, sin perjuicio de que PARTEQUIPOS
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MAQUINARIA S.A.S. pueda solicitar al ARRENDATARIO la totalidad del valor y los perjuicios
causados en lo que excedan el valor de la clausula penal pecuniaria.
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PARTEQUIPOS

DECIMA OCTAVA. DOCUMENTOS. Hacen parte integral del presente contrato los siguientes anexos:

» Anexo 1: Certificado de Existencia y Representacion Legal — PARTEQUIPOS MAQUINARIA S.A.S.
e Anexo 2: RUT- UNION TEMPORAL RESERVORIOS CAR

o Anexo 3: RUNT DE LA MAQUINA CON NUMERO UNICO DE IDENTIFICACION MC730591

o Anexo 4: DECLARACION DE IMPORTACION DE LA MAQUINA.

e Anexo 6: Certificado de Monitorio y Localizacion GPS Maquina MC730591

DECIMA NOVENA. AUTORIZACION NOTIFICACIONES. El ARRENDATARIO, autoriza
expresamente al ARRENDADOR a enviar comunicaciones, circulares e informacion en general via correo
electrdnico y/o a través de mensajes de texto a celulares como medio valido de notificacion. Para tales
efectos y con plena validez, el ARRENDATARIO adjuntan al pie de su respectiva firma, su direcciéon de
correspondencia, su(s) direccidén(es) electrdénica(s) y el nimero de celular y/o fijo, y se obligan a informar
al ARRENDADOR cualquier cambio que se presente en la informacidén suministrada para notificaciones.

VIGESIMA. AUTORIZACION DE REPORTES Y CONSULTA EN CENTRALES DE RIESGO. El
ARRENDATARIO autoriza expresamente a el ARRENDADOR, para que, en el evento de incumplir con
las obligaciones generadas en el contrato, se realicen los respectivos reportes y consultas de datos en
las centrales de riesgo y demas entidades o instituciones que éste Ultimo considere pertinente hacerlo,
autorizando expresamente el Tratamiento de sus Datos Personales conforme a lo dispuesto en la Ley
1266 de 2008, Ley 1581 del 2012 y demas normas concordantes.

Las partes suscriben el presente documento en tres (3) ejemplares, previa lectura y aprobacion de este,
el dia quince (15) del mes de mayo del afio dos mil veinticinco (2025), en el municipio de Itagdii.
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ARR{N DADOR

PARTEQUIPOS MAQUINARIA S.A.S
NIT. 830116807-7

Representante Legal

MARIA PAULINA FLOREZ CANO
C.C. No. 1.040.746.704

Direccion: Dg 16 # 96G-85 Bogota
Teléfono: 3122424725

E — Mail: juridica2 @partequipos.com

ARRENDATARIO

UNION TEMPORAL RESERVORIOS CAR
NIT. 901.918.465-0

Representante Legal

JUAN PABLO OSORIO MARTINEZ

C.C No. 11.445.795

Direccion: CR 78 # 17 - 57 OF 305 Bogota D.C.
Teléfono: 3163086323

E — Mail: Admon.utreservorioscar@gmail.com
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2. Excavadora Marca Yanmar, Modelo 2024, Nro. serie 1G267.

1. Datos Automotor

1.1 Datos Vehiculos

Namero Gnico de MC730593
identificacion:

Marca: YANMAR
Tipo de carroceria: SIN CARROCERIA
Medelo: 2024
Carga util maxima: 0
Nro_ serie 1G267
Nro. VIN:

Tipo de cabina: NO APLICA
Nro. de ejes: 0
Alto: 27100
Peso bruto vehicular 8065.0
Fecha matricula inicial

Nro. de identificacion o serie RAS90CK14623

del GPS de proveedor

nacional:

Nro. de IMEI del GPS de 865413056055592
proveedor nacional:

Origen del registro: Importacion

Clase:

Linea:

Color:

Cilindraje:

Nro: motor

Nro. chasis
Subpartida arancelana:
Tipo de maguinaria:
Largo:

Ancho:

Rodaje:

Estado del vehiculo:

Empresa de habilitacion del
dispositivo GPS de
proveedor nacionak:

Tipo de dispositivo de
proveedor nacional:

EXCAVADORA

VID80-1
ROJO

3318

211246
YMRVIO80TRYJ1G267
8429520000
CONSTRUCCION
6960.0

2270.0

ORUGAS
REGISTRADO

RASTRACK S AS
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ESTECERTIFICADONOES
VALIDO PARA MOVILIZACION

DE MAQUINARIA

%Rastrack S.A.S.

B Administracién Satelital de Vehiculos
CERTIFICACION

RASTRACK S.A.S. con NIT 830.126.626-3 certifica que la empresa PARTEQUIPOS
MAQUINARIA S.A.S con identificacion No. 830116807, posee un dispositivo de
Monitoreo y Localizaciéon GPRS en la maquina relacionada a continuacion:

CHASSIS CLASE MARCA MOTOR SERIE GPS
YMRVIO80TRYJ1G267 EXCAVADORA YANMAR 211246 RAS90CK 14628
CHASSIS INSTALACION IMEI GPS TIPO DE DISPOSITIVO ORIGEN DE GPS
YMRVIO80TRYJ1G267 En proceso 865413056055592 GPRS IMPORTADO

Actualmente el servicio se encuentra en proceso de ACTIVACION

Estimado Cliente: para efectos de movilizacion de maquinaria amarilla, recuerde validar
antes de iniciar el viaje, que su equipo de monitoreo se encuentra reportando y que su
magquina cuente con la placa de identificacibn de monitoreo Rastrack.

Se expide el dia viernes 16 de enero 2026.

Cordialmente,

SStrac i
R “_ .s_;}}.s '

820126 a8 2

. Siomara Zapata

Ny

Servicio al cliente
Rastrack S.A.S



PBX 4804080 / Bogota D.C. - Colo

PARTEQUIPOS

CONTRATO DE ARRENDAMIENTO DE MAQUINARIA No. BG 2025 -003

Entre los suscritos a saber: PARTEQUIPOS MAQUINARIA S.A.S., sociedad comercial identificada con
NIT. 830116807-7, con domicilio principal en Bogotd, representada legalmente por la sefiora MARIA
PAULINA FLOREZ CANO, identificada con la Cedula de Ciudadania No. 1.040.746.704, quien en
adelante se denominara el ARRENDADOR, y de la otra parte la UNION TEMPORAL RESERVORIOS
CAR con el NIT. 901.918.465-0, representada legalmente por el sefior JUAN PABLO OSORIO
MARTINEZ, identificado con la Cedula de Ciudadania No. 11.445.795, quien para los efectos del
presente contrato se denominara el ARRENDATARIO; hemos convenido en celebrar un CONTRATO
DE ARRENDAMIENTO DE MAQUINARIA NO. BG 2025-003, que se regira por las clausulas que a
continuacién se desarrollan, y en lo previsto por las disposiciones legales aplicables a la materia:

CLAUSULAS

PRIMERA. OBJETO. EL ARRENDADOR en su calidad de propietario de los bienes muebles objeto de
este Contrato, concede el uso y el goce a titulo de arrendamiento al ARRENDATARIO, sobre el siguiente
cuerpo cierto: a) Clase de Vehiculo: EXCAVADORA; b) Marca: YANMAR; c) Rodaje: ORUGAS; d) Linea:
VIO80-1; e) No. de Serie:1G267; f) No. De Motor: 211246; g) Color: ROJO; h) Afo Modelo: 2024; i)
Declaracién de Importacion:352024000362461-8; j) Nimero Unico de Identificacién: MC730593. K)
Numero Chasis: YMRVIO80TRYJ1G267.

La descripcion de las condiciones e identificacion completa y detallada de la maquina y accesorios se
encuentra contenida en el Acta de Entrega y la Declaracion de Importacion, las cuales hacen parte
integral del presente Contrato.

PARAGRAFO PRIMERO: DESTINACION. De acuerdo con las caracteristicas y especialidades del
tipo de bienes entregados en arrendamiento, estos seran usados o destinados a realizar movimientos de
tierra en obras civiles y de construccién y, en general, al desarrollo de la actividad comercial del
ARRENDADOR.

PARAGRAFO SEGUNDO: CONDICIONES DE ENTREGA. Se entiende que el ARRENDATARIO ha
recibido el equipo en condiciones dptimas de funcionamiento y que lo acepta como idéneo para el fin al
cual lo va a destinar. Por lo tanto, El ARRENDADOR no es responsable en caso de que la maquina por
sus caracteristicas técnicas no cumpla con los requerimientos del ARRENDATARIO para tal fin.

PARAGRAFO TERCERO. EXCLUSIONES. El arrendamiento objeto de este contrato, no incluye
operador, combustible, repuestos, servicios de mantenimiento correctivo para el mantenimiento de la
magquina y, en tal sentido, se entenderan como productos adicionales.

PARAGRAFO CUARTO. El suscrito ARRENDATARIO reconoce y acepta libremente, sin vicio alguno

en su consentimiento todas las cargas y obligaciones contenidas en el presente contrato, tanto en el
Paginalde8




término inicialMgnte pactado como en sus prdrrogas o renovaciones

mfﬁ !(P@@ de canon de arrendamiento
bi ueble, ceros, CostdS procesales y cualquier otra derivada

ser exigidas por el ARRENDADOR al obligado, por la via ejecutiva, sin necesida requerimientos
privados o judiciales, a los cuales renuncia expresamente.

SEGUNDA. VIGENCIA. El término de vigencia de este contrato sera de DOCE (12) MESES, contados
a partir del dia CUATRO (04) DE ABRIL DE 2025 hasta el dia CUATRO (4) DE ABRIL DE 2026.

El contrato no se prorrogara de forma automatica; y, en tal sentido, Las Partes deberan manifestar su
intencion de prorrogarlo por escrito, con una antelacion no inferior a cinco (5) dias calendario y mediante
la formalizacion del respectivo Otrosi.

TERCERA. VALOR DEL CANON Y FORMA DE PAGO. Las Partes acuerdan como canon de
arrendamiento la suma equivalente a CIENTO VEINTE MIL PESOS M/CTE ($120.000), por cada
hora de operacion, valor que incluye la realizacién de mantenimientos preventivos cada 250 horas.
La liquidacion de horas de tenencia debera ser liquidadas al cerrar el mes.

PARAGRAFO PRIMERO: El valor del canon debera ser cancelado dentro de los primeros cinco (5)
dias

de cada mes, mediante CONSIGNACION O TRANSFERENCIA BANCARIA, en la CUENTA
CORRIENTE de la entidad bancaria BANCO DE BOGOTA Nro. 274000819 a nombre de
“"PARTEQUIPOS MAQUINARIA S.A.S.".

La mera tolerancia del ARRENDADOR en aceptar el pago del canon, con posterioridad a las fechas de
pago, no se entendera en ningun caso como modificacién del plazo dentro del cual debe efectuarse el

pago.

PARAGRAFO SEGUNDO: En caso de incumplimiento en el pago de cualquiera de los canones de
arrendamiento, el ARRENDATARIO expresamente autoriza desde ahora que el ARRENDADOR retire
los equipos objeto de este contrato del proyecto o lugar en donde se encuentren operando sin necesidad
de otra autorizacién o requerimiento especial.

PARAGRAFO TERCERO: Si por cualquier motivo EL ARRENDATARIO terminara el presente contrato
unilateralmente antes del vencimiento del término pactado, debera pagar al ARRENDADOR a titulo de
pena la sumatoria de los canones de arrendamiento que hicieren falta hasta la terminacién del plazo o
termino de duracion pactado inicialmente en el Contrato.

PARAGRAFO CUARTO: En caso de terminacidn anticipada del contrato de arrendamiento, por
cualquier causa no imputable al ARRENDADOR, no habra lugar a reembolso algun de los canones
pagados por el ARRENDATARIO.

CUARTA. ENTREGA Y DEVOLUCION DEL EQUIPO. EL ARRENDADOR haré entrega material de la
magquina en las instalaciones del ARRENDADOR, de lo cual, se dejara constancia en el Acta de Entrega
con recibo a satisfaccion por parte del ARRENDATARIO. Los gastos necesarios para movilizar el equipo
hasta el lugar donde este trabajara y los gastos de entrega y devolucion del equipo una vez terminado
el presente contrato estaran a cargo del ARRENDATARIO. El periodo del alquiler se cuenta a partir de
la salida de la maquina y hasta la devolucion de la misma en las instalaciones del ARRENDADOR.
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Al momento de la restitucion del bien EL ARRENDATARIO efectuara a su costo un peritaje del mismo
con el fin de verificar su estado; de forma que, si existieren dafnos y/o desgastes diferentes a los previstos
en el presente contrato, EL ARRENDATARIO asumira todos los gastos en que sea necesario incurrir
para su reparacion.

QUINTA. DECLARACION DE CONOCIMIENTO DE OPERABILIDAD Y UBICACION DE LOS
BIENES. EL ARRENDATARIO podra hacer uso del bien objeto de este contrato para lo cual declara
que conoce la maquina y sus especificaciones, asi mismo se compromete a darle el uso correcto con
operadores certificados o calificados con todos los documentos necesarios que aplicaran para tal fin. En
todo caso, el ARRENDATARIO es responsable de la correcta operacion y uso de la maquina.

La ubicacion de la maquina sera en la ciudad de Bogota, Cundinamarca. Las partes acuerdan que EL
ARRENDATARIO debera solicitar autorizacion para cambiar de ubicacion la maquina e informar la nueva
ubicacion y el lugar de trabajo de la maquina al correo: juridica2@partequipos.com.

SEXTA. CESION Y SUBCONTRATACION. Este contrato se celebra en consideracion a la necesidad
manifestada por parte del ARRENDATARIO y no podra cederlo en todo ni en parte a ningun titulo ni
subarrendarlo, sin el consentimiento expreso, previo y escrito del ARRENDADOR.

SEPTIMA. INSPECCION DEL EQUIPO. El ARRENDATARIO permitird a PARTEQUIPOS
MAQUINARIA S.A.S. la inspeccion y revision de la maquina arrendada y del horémetro las veces que
éste lo estime conveniente y no se opondra por motivo alguno al retiro o detencion del equipo arrendado
si el personal técnico de PARTEQUIPOS MAQUINARIA S.A.S. asi lo determina.

OCTAVA. OBLIGACIONES DEL ARRENDATARIO. Estaran a cargo del ARRENDATARIO las
siguientes obligaciones:

1. Pagar al ARRENDADOR la suma correspondiente dentro del plazo, en la forma y lugar indicados
en el presente contrato.

2. Cuidar y mantener la Maquina en debida forma, respondiendo por todo dafio o deterioro que
sufra, salvo los que se deriven del desgaste normal y natural del uso y goce de la cosa.

3. Realizar los mantenimientos preventivos y cambios de elementos que se cataloguen de consumo
y/0 mantenimiento preventivo.

4. Realizar mantenimientos correctivos y cambios de componentes mayores que sean imputables
al desarrollo de su actividad econdmica y que no correspondan al desgaste natural.

5. Garantizar que se realicen los mantenimientos correctivos que requiera el bien objeto de
arrendamiento, es decir, aquellos que no tengan la calidad de mantenimientos preventivos y que
se originen por: i) Causas imputables al ARRENDATARIO como siniestros o dafios por el mal
uso u operacion del bien, o ii) por el desgaste normal del bien asociado a su uso en condiciones
normales. El costo total de los mantenimientos correctivos que se realicen, que incluyen: i) mano
de obra, ii) repuestos, iii) insumos, iv) traslado del técnico especializado cuando fuera necesario,
y v) demas que se generen con ocasion de dicho mantenimiento, seran asumidos en su totalidad
por EL ARRENDATARIO cuando no obedezcan a desgastes normales del uso. (En todo caso
sera EL ARRENDADOR quien por su experticia defina la causa del dafio y lo sustente
técnicamente).
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6. Suministro del operador y combustible para la operacién de la maquina.

7. EL ARRENDATARIO se compromete a asumir los gastos que demande la operacion y tenencia
del bien, entre ellos, los mantenimientos mencionados, los gastos de aseo y limpieza,
combustible, el estacionamiento, el parqueo y la vigilancia (en los casos en que aplique), asi
como el pago de sanciones por infracciones de transito cometidas con ellos y/o derivadas de su
actuacion. De igual manera, el pago de salarios, prestaciones sociales, indemnizaciones y pago
de aportes patronales al sistema de seguridad social, alimentacién, viaticos de los operadores,
conductores y/o ayudantes asignados a los mismos, los cuales, ademas de ser idoneos y estar
capacitados para ejercer dicha funcion deberan ser empleados de EL ARRENDATARIO o de la
persona a quien ella entregue la tenencia; entre otros.

8. Las demas obligaciones que se deriven del presente contrato y de la ley.

NOVENA. OBLIGACIONES DEL ARRENDADOR. Estaran a cargo del ARRENDADOR las siguientes
obligaciones:

1. Entregar la Maquina en el lugar, fecha y condiciones sefaladas.

2. Informar al momento de la entrega material del equipo al ARRENDATARIO sobre cualquier
situacion que pueda afectar la operatividad de la maquina

3. Gastos de traslado del equipo.

DECIMA. SEGUROS. El ARRENDATARIO debera mantener vigente la podliza todo riesgo, que asegura
el equipo, sin embargo, las pérdidas o dafios no cubiertos por la pdliza, seran responsabilidad del
ARRENDATARIO, asi como los dafos causados a terceros por la conducta del ARRENDATARIO, de
sus empleados o de sus dependientes. El canon de arrendamiento seguira corriendo hasta la fecha en
que EL ARRENDADOR reciba el valor total del equipo arrendado de parte del ARRENDATARIO o de
la companiia aseguradora.

DECIMA PRIMERA. CAUSALES DE TERMINACION. Seran causales de terminacion las siguientes: 1.
El vencimiento del término inicial o cualquiera de sus prorrogas. 2. En cualquier tiempo de forma
unilateral por parte del ARRENDADOR Yy sin que haya lugar a indemnizacién alguna por parte del
ARRENDADOR, cuando el ARRENDATARIO no dé a la Maquina la destinacién y uso aca pactados, no
informe su ubicacion o incurra en mora en el pago de las sumas que se adeuden en virtud de este
contrato. 3. Por perdida total de la Maquina, caso en el cual el ARRENDATARIO estara obligado al pago
de la misma o lo que se defina por parte de la compaifia aseguradora. 4. En caso de muerte del
ARRENDATARIO. 5. Por las causales contempladas en la ley.

PARAGRAFO PRIMERA: Declarada la terminacion del Contrato, el ARRENDATARIO quedara
obligado a permitir que EL ARRENDADOR retire el equipo arrendado sin oponer resistencia de ninguna
naturaleza y sin necesidad de requerimiento alguno, al cual renuncia expresamente el ARRENDATARIO.

PARAGRAFO SEGUNDO: En los casos de terminacion por incumplimiento del ARRENDATARIO,
gueda obligado a pagar todos los perjuicios que pueda causar mas las sanciones imputables por ley o
que sefd(leriven del t7e%<t70 ge gaste contratfo, especialmente la contemplada en el paragrafo tercero de la
all Canter: vy nlfo@patequinos.com . n:
@B oy @) | SRE NIRRT R L RERTED) deberiopagon s
ARRENDADOR la sumatoria del canon de arrendamiento que hicieren falta hasta la terminacion del
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plazo o termino de duracidn pactado inicialmente en el Contrato a titulo de pena. EIl ARRENDATARIO
renuncia a los requerimientos legales en caso de retraso e incumplimiento de sus obligaciones y acepta
como plena prueba del incumplimiento la comunicaciéon dirigida a él por EL ARRENDADOR o la
afirmacion de esta ante las autoridades competentes para hacer efectivos sus derechos.

DECIMA SEGUNDA. EXONERACION DE RESPONSABILIDAD: EL ARRENDADOR no asume
responsabilidad por hechos de terceros y, en especial, no asume responsabilidad por los actos ilicitos que
se llegaren a llevar a cabo con el equipo objeto de este contrato. Por lo cual, EL ARRENDATARIO
exonera al ARRENDADOR de toda accion laboral, civil, penal y extracontractual que se llegare a
presentar y por ende reconocerd al ARRENDADOR los perjuicios econdmicos ocasionados. EL
ARRENDATARIO indemnizara al ARRENDADOR por perjuicios derivados de cualquier declaracion,
demanda, medida cautelar y en general de todo hecho o acto que prive al ARRENDADOR de la posesion
o tenencia pacifica, temporal o permanente del equipo arrendado, o que le cause dafio al mismo siempre
y cuando no sea imputable a la culpa grave o dolo del ARRENDADOR. En el caso en que EL
ARRENDADOR deba ejercer en juicio o fuera de él sus derechos ante terceros para recuperar la
posesion o tenencia del bien arrendado, EL ARRENDATARIO pagara al ARRENDADOR todos los
gastos judiciales y extrajudiciales incluyendo los honorarios del abogado. El ARRENDATARIO notificara
inmediatamente al ARRENDADOR de cualquier medida judicial, administrativa, etc., que se tome en
relacion del equipo arrendado y de propiedad de EL ARRENDADOR. EL ARRENDADOR no sera
responsable de lucro cesante si por cualquier circunstancia el arrendador no puede hacer uso de la
maquina.

PARAGRAFO 1- EL ARRENDATARIO actuara por su propia cuenta, con absoluta autonomia, la
administracion de la maquina no estara sometida a directrices del ARRENDADOR, por lo que, EL
ARRENDATARIO se compromete a realizar con sus propios medios y bajo su responsabilidad la
administracion de la misma. Por tanto, este contrato no es de caracter laboral y no genera prestaciones
laborales a favor del ARRENDADOR, por lo que, EL ARRENDATARIO se compromete a mantener
indemne al ARRENDADOR contra todo reclamo, demanda, accién legal y costo que se cause o surja
por reclamaciones laborales de cualquier indole, relacionadas con el objeto del presente contrato.

DECIMA TERCERA: GARANTIA: Sobre la maquina dada en arrendamiento no versa ningun tipo de
garantia.
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DECIMA CUARTA: TRATAMIENTO DE DATOS: EL ARRENDATARIO, obrando de manera
voluntaria, declara que sus ingresos, provienen de su actividad comercial y que las sumas que entregue
al ARRENDADOR, no provienen de ninguna actividad ilicita de las contempladas en el Cédigo Penal
Colombiano, o en cualquier forma que la modifique o adicione. Asimismo, autorizo al ARRENDADOR
y/o sus PROVEEDORES encargados del Tratamiento de datos, para: i) obtener de fuentes autorizadas,
informacion y referencias relativas a mi comportamiento comerc
de mis obligaciones en general, y para consultar en cualquier mom
endeu j Si inanciero; ii) Para que reporte mi
dmﬁi éﬁiﬁ@gria de Colombia, Covinoc, FE
o cualquier entidad que con el mismo fin se establezca en el fu
incumplimiento incluya en los archivos de deudores morosos o con referencias negativas llevadas por las
mismas, mi nombre y documento de identificacion. EL ARRENDADOR podra encargar el tratamiento
de los datos personales a una persona natural o juridica, publica o privada, que por si misma o en asocio
con otros, realice el Tratamiento de datos personales por cuenta del responsable del Tratamiento, el
cual, se denominara Encargado de Tratamiento de datos. Exonero de toda responsabilidad al
ARRENDADOR Yy a la entidad propietaria del archivo en que se registre la informacién, de los perjuicios
que yo pueda sufrir a consecuencia de dicho registro. Como titular de los datos personales autorizo al
ARRENDADOR, para que, en calidad de responsables del Tratamiento, recolecten, almacenen, circulen,
actualicen y traten mis datos personales de conformidad con la normatividad vigente de Colombia y las
politicas de Proteccidn de Datos Personales publicadas en https://partequipos.com/tratamiento-dedatos-
personales/.

Asimismo, manifiesto que conozco los derechos que me asisten, segun lo estipulado en la Ley 1266 de
2008, Ley 1581 de 2012, Decreto 1377 de 2013 y demas normas complementarias. y que podré hacer
cualquier solicitud al respeto a los correos electrénicos juridica@partequipos.com vy
juridica2 @partequipos.com , o al nimero telefénico +60 (1) 4926260.

Declaro que he leido, entendido y aceptado el contenido del presente contrato.

DECIMA QUINTA. ACTIVIDAD LICITA. EL ARRENDADOR manifiesta que la maquina fue adquirida
por medios licitos que las actividades que desarrolla en virtud de su objeto social no se encuentran
vinculadas con actividades prohibidas por la ley ni esta relacionado con el sistema de Administracion del
Riesgo de Lavado de Activos y de la Financiacion del Terrorismo (SARLAFT). En el mismo sentido el
ARRENDATARIO manifiesta que la maquina sera utilizada para una actividad licita y permitida por la
ley, que cuenta con los permisos de las autoridades respectivas para uso y que sus actividades no se
encuentran relacionadas con actividades relacionadas con el sistema de Administracién del Riesgo de
Lavado de Activos y de la Financiacion del Terrorismo (SARLAFT).

DECIMA SEXTA. MERITO EJECUTIVO. El presente contrato presta por si solo mérito ejecutivo
completo con el fin de reclamar el cumplimiento de las obligaciones generadas en él, y para acudir a la
jurisdiccion respectiva con el fin de reclamar cualquier obligaciéon derivada del mismo, sélo se requiere la
presentacion de éste.

DECIMA SEPTIMA. - CLAUSULA PENAL PECUNIARIA. - En caso de incumplimiento total o parcial
de las obligaciones a cargo del ARRENDATARIO, PARTEQUIPOS MAQUINARIA S.A.S. podra hacer
efectiva la cldusula penal pecuniaria en un monto equivalente al 20% del valor total del contrato, como
estimacion anticipada y parcial de los perjuicios que se causen, sin perjuicio de que PARTEQUIPOS
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MAQUINARIA S.A.S. pueda solicitar al ARRENDATARIO la totalidad del valor y los perjuicios
causados en lo que excedan el valor de la clausula penal pecuniaria.

DECIMA OCTAVA. DOCUMENTOS. Hacen parte integral del presente contrato los siguientes anexos:

Pagina7 de 8



PARTEQUIPOS

» Anexo 1: Certificado de Existencia y Representacion Legal — PARTEQUIPOS MAQUINARIA S.A.S.
¢ Anexo 2: RUT- UNION TEMPORAL RESERVORIOS CAR

e Anexo 3: RUNT DE LA MAQUINA CON NUMERO UNICO DE IDENTIFICACION MC730593

e Anexo 4: DECLARACION DE IMPORTACION DE LA MAQUINA.

» Anexo 6: Certificado de Monitorio y Localizacion GPS Maquina MC730593

DECIMA NOVENA. AUTORIZACION NOTIFICACIONES. El ARRENDATARIO, autoriza
expresamente al ARRENDADOR a enviar comunicaciones, circulares e informacion en general via correo
electrdnico y/o a través de mensajes de texto a celulares como medio valido de notificacion. Para tales
efectos y con plena validez, el ARRENDATARIO adjuntan al pie de su respectiva firma, su direccién de
correspondencia, su(s) direccién(es) electrénica(s) y el nimero de celular y/o fijo, y se obligan a informar
al ARRENDADOR cualquier cambio que se presente en la informacion suministrada para notificaciones.

VIGESIMA. AUTORIZACION DE REPORTES Y CONSULTA EN CENTRALES DE RIESGO. El
ARRENDATARIO autoriza expresamente a el ARRENDADOR, para que, en el evento de incumplir con
las obligaciones generadas en el contrato, se realicen los respectivos reportes y consultas de datos en
las centrales de riesgo y demas entidades o instituciones que éste Ultimo considere pertinente hacerlo,
autorizando expresamente el Tratamiento de sus Datos Personales conforme a lo dispuesto en la Ley
1266 de 2008, Ley 1581 del 2012 y demas normas concordantes.

Las partes suscriben el presente documento en tres (3) ejemplares, previa lectura y aprobacién de este,
el dia quince (15) del mes de mayo del ano dos mil veinticinco (2025), en el municipio de Itagdii.
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ARRENDADOR

PARTEQUIPOS MAQUINARIA S.A.S
NIT. 830116807-7

Representante Legal

MARIA PAULINA FLOREZ CANO
C.C. No. 1.040.746.704

Direccion: Dg 16 # 96G-85 Bogota
Teléfono: 3122424725

E — Mail: juridica2 @partequipos.com

ARRENDATARIO

UNION TEMPORAL RESERVORIOS CAR
NIT. 901.918.465-0

Representante Legal

JUAN PABLO OSORIO MARTINEZ

C.C No. 11.445.795

Direccion: CR 78 # 17 - 57 OF 305 Bogota D.C.
Teléfono: 3163086323

E — Mail: Admon.utreservorioscar@gmail.com
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3. Excavadora Marca Yanmar, Modelo 2024, Nro. serie 1G268.

1. Datos Automotor

1.1 Datos Vehiculos

Numero Unico de MC730594
identificacion;

Marca; YANMAR
Tipo de carroceria: SIN CARROCERIA
Meodelo: 2024
Carga Gtil maxima: 0
Nro. serie 1G263
Nro. VIN:

Tipo de cabina: NO APLICA
Nro. de ejes: 0
Alto: 27100
Peso bruto vehicular 8065.0
Fecha matricula inicial:

Nro. de idenfificacion o serie RAS90CK14629
del GPS de proveedor

nacional:

Nro._ de IMEI del GPS de £65413056141533
proveedor nacional:

Origen del registro: Importacion

Clase:
Linea:
Color:
Cilindraje:
Nro. motor

Nro. chasis

Subpartida arancelaria:

Tipo de maquinaria:
Largo:

Ancho.

Rodaje:

Estado del vehiculo:

Empresa de habilitacion del

dispositivo GPS de
proveedor nacional:

Tipo de dispositivo de
proveedor nacionak:

EXCAVADORA

VIO&0-1

RCJO

3318

211244

YMRVIOS0PRYJ1G263

5429520000

CONSTRUCCION

6960.0

22700

ORUGAS

REGISTRADO

RASTRACKSAS

Cancelar
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ESTE CERTIFICADONOES | %Rastrack S.A.S.

VALIDO PARA MOVILIZACION Administracién Sateiital de Vehiculos

DE MAQUINARIA

CERTIFICACION

RASTRACK S.A.S. con NIT 830.126.626-3 certifica que la empresa PARTEQUIPOS
MAQUINARIA S.A.S con identificacion No. 830116807, posee un dispositivo de
Monitoreo y Localizacién GPRS en la maquina relacionada a continuacion:

CHASSIS CLASE MARCA MOTOR SERIAL GPS
YMRVIO80PRYJ1G268 EXCAVADORA YANMAR 211244 RAS90CK 14629
CHASSIS INSTALACION IMEI GPS TIPO DE DISPOSITIVO ORIGEN DE GPS
YMRVIO80PRYJ1G268 En proceso 865413056141533 GPRS IMPORTADO

Actualmente el servicio se encuentra en proceso de ACTIVACION

Estimado Cliente: para efectos de movilizacidon de maquinaria amarilla, recuerde validar
antes de iniciar el viaje, que su equipo de monitoreo se encuentra reportando y que su
magquina cuente con la placa de identificacién de monitoreo Rastrack.

Se expide el dia viernes 16 de enero del 2026.

Cordialmente,

G,

’?Cis.,. T
s S ALS

———
SN2 a5 "

Siomara Zapata

Servicio al cliente
Rastrack S.A.S




PBX 4804080 / Bogota D.C. - Colo

PARTEQUIPOS

CONTRATO DE ARRENDAMIENTO DE MAQUINARIA No. BG 2025 -004

Entre los suscritos a saber: PARTEQUIPOS MAQUINARIA S.A.S., sociedad comercial identificada con
NIT 830116807-7, con domicilio principal en Bogotd, representada legalmente por la sefiora MARIA
PAULINA FLOREZ CANO, identificada con la Cedula de Ciudadania No. 1.040.746.704, quien en
adelante se denominara el ARRENDADOR, y de la otra parte la UNION TEMPORAL RESERVORIOS
CAR con el NIT. 901.918.465-0, representada legalmente por el sefior JUAN PABLO OSORIO
MARTINEZ, identificado con la Cedula de Ciudadania No. 11.445.795, quien para los efectos del
presente contrato se denominard el ARRENDATARIO; hemos convenido en celebrar un CONTRATO
DE ARRENDAMIENTO DE MAQUINARIA NO. BG 2025-004, que se regira por las clausulas que a
continuacién se desarrollan, y en lo previsto por las disposiciones legales aplicables a la materia:

CLAUSULAS

PRIMERA. OBJETO. EL ARRENDADOR en su calidad de propietario de los bienes muebles objeto de
este Contrato, concede el uso y el goce a titulo de arrendamiento al ARRENDATARIO, sobre el siguiente
cuerpo cierto: a) Clase de Vehiculo: EXCAVADORA; b) Marca: YANMAR; c) Rodaje: ORUGAS; d) Linea:
VIO80-1; e) No. de Serie:1G268; f) No. De Motor: 211244; g) Color: ROJO; h) Afo Modelo: 2024; i)
Declaracién de Importacion:352024000362463-2; j) Nimero Unico de Identificacion: MC730594; K)
Numero Chasis: YMRVIO80PRYJ1G268.

La descripcion de las condiciones e identificaciéon completa y detallada de la maquina y accesorios se
encuentra contenida en el Acta de Entrega y la Declaracion de Importacién, las cuales hacen parte
integral del presente Contrato.

PARAGRAFO PRIMERO: DESTINACION. De acuerdo con las caracteristicas y especialidades del
tipo de bienes entregados en arrendamiento, estos seran usados o destinados a realizar movimientos de
tierra en obras civiles y de construccién y, en general, al desarrollo de la actividad comercial del
ARRENDADOR.

PARAGRAFO SEGUNDO: CONDICIONES DE ENTREGA. Se entiende que el ARRENDATARIO ha
recibido el equipo en condiciones dptimas de funcionamiento y que lo acepta como idéneo para el fin al
cual lo va a destinar. Por lo tanto, El ARRENDADOR no es responsable en caso de que la maquina por
sus caracteristicas técnicas no cumpla con los requerimientos del ARRENDATARIO para tal fin.

PARAGRAFO TERCERO. EXCLUSIONES. El arrendamiento objeto de este contrato, no incluye
operador, combustible, repuestos, servicios de mantenimiento correctivo para el mantenimiento de la
magquina y, en tal sentido, se entenderan como productos adicionales.

PARAGRAFO CUARTO. El suscrito ARRENDATARIO reconoce y acepta libremente, sin vicio alguno
en su consentimiento todas las cargas y obligaciones contenidas en el presente contrato, tanto en el
Paginalde8




término inicialMgnte pactado como en sus prdrrogas o renovaciones

mfﬁ !(P@@ de canon de arrendamiento
bi ueble, ceros, CostdS procesales y cualquier otra derivada

ser exigidas por el ARRENDADOR al obligado, por la via ejecutiva, sin necesida requerimientos
privados o judiciales, a los cuales renuncia expresamente.

SEGUNDA. VIGENCIA. El término de vigencia de este contrato sera de DOCE (12) MESES, contados
a partir del dia CUATRO (04) DE ABRIL DE 2025 hasta el dia CUATRO (4) DE ABRIL DE 2026.

El contrato no se prorrogara de forma automatica; vy, en tal sentido, Las Partes deberan manifestar su
intencion de prorrogarlo por escrito, con una antelacién no inferior a cinco (5) dias calendario y mediante
la formalizacion del respectivo Otrosi.

TERCERA. VALOR DEL CANON Y FORMA DE PAGO. Las Partes acuerdan como canon de
arrendamiento la suma equivalente a CIENTO VEINTE MIL PESOS M/CTE ($120.000), por cada
hora de operacion, valor que incluye la realizacién de mantenimientos preventivos cada 250 horas.
La liquidacion de horas de tenencia debera ser liquidadas al cerrar el mes.

PARAGRAFO PRIMERO: El valor del canon debera ser cancelado dentro de los primeros cinco (5)
dias

de cada mes, mediante CONSIGNACION O TRANSFERENCIA BANCARIA, en la CUENTA
CORRIENTE de la entidad bancaria BANCO DE BOGOTA Nro. 274000819 a nombre de
“"PARTEQUIPOS MAQUINARIA S.A.S.".

La mera tolerancia del ARRENDADOR en aceptar el pago del canon, con posterioridad a las fechas de
pago, no se entendera en ningun caso como modificacién del plazo dentro del cual debe efectuarse el

pago.

PARAGRAFO SEGUNDO: En caso de incumplimiento en el pago de cualquiera de los canones de
arrendamiento, el ARRENDATARIO expresamente autoriza desde ahora que el ARRENDADOR retire
los equipos objeto de este contrato del proyecto o lugar en donde se encuentren operando sin necesidad
de otra autorizacién o requerimiento especial.

PARAGRAFO TERCERO: Si por cualquier motivo EL ARRENDATARIO terminara el presente contrato
unilateralmente antes del vencimiento del término pactado, debera pagar al ARRENDADOR a titulo de
pena la sumatoria de los canones de arrendamiento que hicieren falta hasta la terminacién del plazo o
termino de duracion pactado inicialmente en el Contrato.

PARAGRAFO CUARTO: En caso de terminacidn anticipada del contrato de arrendamiento, por
cualquier causa no imputable al ARRENDADOR, no habra lugar a reembolso algun de los canones
pagados por el ARRENDATARIO.

CUARTA. ENTREGA Y DEVOLUCION DEL EQUIPO. EL ARRENDADOR haré entrega material de la
magquina en las instalaciones del ARRENDADOR, de lo cual, se dejara constancia en el Acta de Entrega
con recibo a satisfaccion por parte del ARRENDATARIO. Los gastos necesarios para movilizar el equipo
hasta el lugar donde este trabajara y los gastos de entrega y devolucion del equipo una vez terminado
el presente contrato estaran a cargo del ARRENDATARIO. El periodo del alquiler se cuenta a partir de
la salida de la maquina y hasta la devolucion de la misma en las instalaciones del ARRENDADOR.

Pagina2de8



PARTEQUIPOS

Al momento de la restitucion del bien EL ARRENDATARIO efectuara a su costo un peritaje del mismo
con el fin de verificar su estado; de forma que, si existieren dafnos y/o desgastes diferentes a los previstos
en el presente contrato, EL ARRENDATARIO asumira todos los gastos en que sea necesario incurrir
para su reparacion.

QUINTA. DECLARACION DE CONOCIMIENTO DE OPERABILIDAD Y UBICACION DE LOS
BIENES. EL ARRENDATARIO podra hacer uso del bien objeto de este contrato para lo cual declara
que conoce la maquina y sus especificaciones, asi mismo se compromete a darle el uso correcto con
operadores certificados o calificados con todos los documentos necesarios que aplicaran para tal fin. En
todo caso, el ARRENDATARIO es responsable de la correcta operacion y uso de la maquina.

La ubicacion de la maquina sera en la ciudad de Bogota, Cundinamarca. Las partes acuerdan que EL
ARRENDATARIO debera solicitar autorizacion para cambiar de ubicacion la maquina e informar la nueva
ubicacion y el lugar de trabajo de la maquina al correo: juridica2@partequipos.com.

SEXTA. CESION Y SUBCONTRATACION. Este contrato se celebra en consideracion a la necesidad
manifestada por parte del ARRENDATARIO y no podra cederlo en todo ni en parte a ningun titulo ni
subarrendarlo, sin el consentimiento expreso, previo y escrito del ARRENDADOR.

SEPTIMA. INSPECCION DEL EQUIPO. El ARRENDATARIO permitird a PARTEQUIPOS
MAQUINARIA S.A.S. la inspeccion y revision de la maquina arrendada y del horémetro las veces que
éste lo estime conveniente y no se opondra por motivo alguno al retiro o detencion del equipo arrendado
si el personal técnico de PARTEQUIPOS MAQUINARIA S.A.S. asi lo determina.

OCTAVA. OBLIGACIONES DEL ARRENDATARIO. Estaran a cargo del ARRENDATARIO las
siguientes obligaciones:

1. Pagar al ARRENDADOR la suma correspondiente dentro del plazo, en la forma y lugar indicados
en el presente contrato.

2. Cuidar y mantener la Maquina en debida forma, respondiendo por todo dafio o deterioro que
sufra, salvo los que se deriven del desgaste normal y natural del uso y goce de la cosa.

3. Realizar los mantenimientos preventivos y cambios de elementos que se cataloguen de consumo
y/0 mantenimiento preventivo.

4. Realizar mantenimientos correctivos y cambios de componentes mayores que sean imputables
al desarrollo de su actividad econdmica y que no correspondan al desgaste natural.

5. Garantizar que se realicen los mantenimientos correctivos que requiera el bien objeto de
arrendamiento, es decir, aquellos que no tengan la calidad de mantenimientos preventivos y que
se originen por: i) Causas imputables al ARRENDATARIO como siniestros o dafios por el mal
uso u operacion del bien, o ii) por el desgaste normal del bien asociado a su uso en condiciones
normales. El costo total de los mantenimientos correctivos que se realicen, que incluyen: i) mano
de obra, ii) repuestos, iii) insumos, iv) traslado del técnico especializado cuando fuera necesario,
y v) demas que se generen con ocasion de dicho mantenimiento, seran asumidos en su totalidad
por EL ARRENDATARIO cuando no obedezcan a desgastes normales del uso. (En todo caso
sera EL ARRENDADOR quien por su experticia defina la causa del dafio y lo sustente
técnicamente).

Call Center: 317 670 7071 info@partequipos.com = ; 3
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6. Suministro del operador y combustible para la operacién de la maquina.

7. EL ARRENDATARIO se compromete a asumir los gastos que demande la operacion y tenencia
del bien, entre ellos, los mantenimientos mencionados, los gastos de aseo y limpieza,
combustible, el estacionamiento, el parqueo y la vigilancia (en los casos en que aplique), asi
como el pago de sanciones por infracciones de transito cometidas con ellos y/o derivadas de su
actuacion. De igual manera, el pago de salarios, prestaciones sociales, indemnizaciones y pago
de aportes patronales al sistema de seguridad social, alimentacién, viaticos de los operadores,
conductores y/o ayudantes asignados a los mismos, los cuales, ademas de ser idoneos y estar
capacitados para ejercer dicha funcion deberan ser empleados de EL ARRENDATARIO o de la
persona a quien ella entregue la tenencia; entre otros.

8. Las demas obligaciones que se deriven del presente contrato y de la ley.

NOVENA. OBLIGACIONES DEL ARRENDADOR. Estaran a cargo del ARRENDADOR las siguientes
obligaciones:

1. Entregar la Maquina en el lugar, fecha y condiciones sefaladas.

2. Informar al momento de la entrega material del equipo al ARRENDATARIO sobre cualquier
situacion que pueda afectar la operatividad de la maquina

3. Gastos de traslado del equipo.

DECIMA. SEGUROS. El ARRENDATARIO debera mantener vigente la pdliza todo riesgo, que asegura
el equipo, sin embargo, las pérdidas o dafios no cubiertos por la pdliza, seran responsabilidad del
ARRENDATARIO, asi como los dafos causados a terceros por la conducta del ARRENDATARIO, de
sus empleados o de sus dependientes. El canon de arrendamiento seguira corriendo hasta la fecha en
que EL ARRENDADOR reciba el valor total del equipo arrendado de parte del ARRENDATARIO o de
la companiia aseguradora.

DECIMA PRIMERA. CAUSALES DE TERMINACION. Seran causales de terminacion las siguientes: 1.
El vencimiento del término inicial o cualquiera de sus prdrrogas. 2. En cualquier tiempo de forma
unilateral por parte del ARRENDADOR Yy sin que haya lugar a indemnizacién alguna por parte del
ARRENDADOR, cuando el ARRENDATARIO no dé a la Maquina la destinacién y uso aca pactados, no
informe su ubicacion o incurra en mora en el pago de las sumas que se adeuden en virtud de este
contrato. 3. Por perdida total de la Maquina, caso en el cual el ARRENDATARIO estara obligado al pago
de la misma o lo que se defina por parte de la compafia aseguradora. 4. En caso de muerte del
ARRENDATARIO. 5. Por las causales contempladas en la ley.

PARAGRAFO PRIMERA: Declarada la terminacion del Contrato, el ARRENDATARIO quedara
obligado a permitir que EL ARRENDADOR retire el equipo arrendado sin oponer resistencia de ninguna
naturaleza y sin necesidad de requerimiento alguno, al cual renuncia expresamente el ARRENDATARIO.

PARAGRAFO SEGUNDO: En los casos de terminacion por incumplimiento del ARRENDATARIO,
gueda obligado a pagar todos los perjuicios que pueda causar mas las sanciones imputables por ley o
que sefd(leriven del t7e%<t70 ge gaste contratfo, especialmente la contemplada en el paragrafo tercero de la
all Canter: vy nlfo@patequinos.com . n:
@B o @) 1 SRE NIRRT R L RERTEE) deberiopagon as
ARRENDADOR la sumatoria del canon de arrendamiento que hicieren falta hasta la terminacion del
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plazo o termino de duracidn pactado inicialmente en el Contrato a titulo de pena. EIl ARRENDATARIO
renuncia a los requerimientos legales en caso de retraso e incumplimiento de sus obligaciones y acepta
como plena prueba del incumplimiento la comunicaciéon dirigida a él por EL ARRENDADOR o la
afirmacion de esta ante las autoridades competentes para hacer efectivos sus derechos.

DECIMA SEGUNDA. EXONERACION DE RESPONSABILIDAD: EL ARRENDADOR no asume
responsabilidad por hechos de terceros y, en especial, no asume responsabilidad por los actos ilicitos que
se llegaren a llevar a cabo con el equipo objeto de este contrato. Por lo cual, EL ARRENDATARIO
exonera al ARRENDADOR de toda accion laboral, civil, penal y extracontractual que se llegare a
presentar y por ende reconocerd al ARRENDADOR los perjuicios econdmicos ocasionados. EL
ARRENDATARIO indemnizara al ARRENDADOR por perjuicios derivados de cualquier declaracion,
demanda, medida cautelar y en general de todo hecho o acto que prive al ARRENDADOR de la posesion
o tenencia pacifica, temporal o permanente del equipo arrendado, o que le cause dafio al mismo siempre
y cuando no sea imputable a la culpa grave o dolo del ARRENDADOR. En el caso en que EL
ARRENDADOR deba ejercer en juicio o fuera de él sus derechos ante terceros para recuperar la
posesion o tenencia del bien arrendado, EL ARRENDATARIO pagara al ARRENDADOR todos los
gastos judiciales y extrajudiciales incluyendo los honorarios del abogado. El ARRENDATARIO notificara
inmediatamente al ARRENDADOR de cualquier medida judicial, administrativa, etc., que se tome en
relacion del equipo arrendado y de propiedad de EL ARRENDADOR. EL ARRENDADOR no sera
responsable de lucro cesante si por cualquier circunstancia el arrendador no puede hacer uso de la
maquina.

PARAGRAFO 1- EL ARRENDATARIO actuara por su propia cuenta, con absoluta autonomia, la
administracion de la maquina no estara sometida a directrices del ARRENDADOR, por lo que, EL
ARRENDATARIO se compromete a realizar con sus propios medios y bajo su responsabilidad la
administracion de la misma. Por tanto, este contrato no es de caracter laboral y no genera prestaciones
laborales a favor del ARRENDADOR, por lo que, EL ARRENDATARIO se compromete a mantener
indemne al ARRENDADOR contra todo reclamo, demanda, accién legal y costo que se cause o surja
por reclamaciones laborales de cualquier indole, relacionadas con el objeto del presente contrato.

DECIMA TERCERA: GARANTIA: Sobre la magquina dada en arrendamiento no versa ningun tipo de
garantia.

Call Center: 317 670 7071 info@partequipos.com - :
\ > O @parteqgul S_Sas
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DECIMA CUARTA: TRATAMIENTO DE DATOS: EL ARRENDATARIO, obrando de manera
voluntaria, declara que sus ingresos, provienen de su actividad comercial y que las sumas que entregue
al ARRENDADOR, no provienen de ninguna actividad ilicita de las contempladas en el Cédigo Penal
Colombiano, o en cualquier forma que la modifique o adicione. Asimismo, autorizo al ARRENDADOR
y/o sus PROVEEDORES encargados del Tratamiento de datos, para: i) obtener de fuentes autorizadas,
informacion y referencias relativas a mi comportamiento comerc
de mis obligaciones en general, y para consultar en cualquier mo
endeu j Si inanciero; ii) Para que reporte mi
dmﬁi éﬁiﬁ@gria de Colombia, Covinoc, FE
o cualquier entidad que con el mismo fin se establezca en el fu
incumplimiento incluya en los archivos de deudores morosos o con referencias negativas llevadas por las
mismas, mi nombre y documento de identificacion. EL ARRENDADOR podra encargar el tratamiento
de los datos personales a una persona natural o juridica, publica o privada, que por si misma o en asocio
con otros, realice el Tratamiento de datos personales por cuenta del responsable del Tratamiento, el
cual, se denominara Encargado de Tratamiento de datos. Exonero de toda responsabilidad al
ARRENDADOR Y a la entidad propietaria del archivo en que se registre la informacidn, de los perjuicios
que yo pueda sufrir a consecuencia de dicho registro. Como titular de los datos personales autorizo al
ARRENDADOR, para que, en calidad de responsables del Tratamiento, recolecten, almacenen, circulen,
actualicen y traten mis datos personales de conformidad con la normatividad vigente de Colombia y las
politicas de Proteccidn de Datos Personales publicadas en https://partequipos.com/tratamiento-dedatos-
personales/.

Asimismo, manifiesto que conozco los derechos que me asisten, segun lo estipulado en la Ley 1266 de
2008, Ley 1581 de 2012, Decreto 1377 de 2013 y demas normas complementarias. y que podré hacer
cualquier solicitud al respeto a los correos electrénicos juridica@partequipos.com vy
juridica2 @partequipos.com , o al nimero telefénico +60 (1) 4926260.

Declaro que he leido, entendido y aceptado el contenido del presente contrato.

DECIMA QUINTA. ACTIVIDAD LICITA. EL ARRENDADOR manifiesta que la maquina fue adquirida
por medios licitos que las actividades que desarrolla en virtud de su objeto social no se encuentran
vinculadas con actividades prohibidas por la ley ni esta relacionado con el sistema de Administracién del
Riesgo de Lavado de Activos y de la Financiacion del Terrorismo (SARLAFT). En el mismo sentido el
ARRENDATARIO manifiesta que la maquina sera utilizada para una actividad licita y permitida por la
ley, que cuenta con los permisos de las autoridades respectivas para uso y que sus actividades no se
encuentran relacionadas con actividades relacionadas con el sistema de Administracién del Riesgo de
Lavado de Activos y de la Financiacion del Terrorismo (SARLAFT).

DECIMA SEXTA. MERITO EJECUTIVO. El presente contrato presta por si solo mérito ejecutivo
completo con el fin de reclamar el cumplimiento de las obligaciones generadas en él, y para acudir a la
jurisdiccion respectiva con el fin de reclamar cualquier obligacién derivada del mismo, sélo se requiere la
presentacion de éste.

DECIMA SEPTIMA. - CLAUSULA PENAL PECUNIARIA. - En caso de incumplimiento total o parcial
de las obligaciones a cargo del ARRENDATARIO, PARTEQUIPOS MAQUINARIA S.A.S. podra hacer
efectiva la cldusula penal pecuniaria en un monto equivalente al 20% del valor total del contrato, como
estimacion anticipada y parcial de los perjuicios que se causen, sin perjuicio de que PARTEQUIPOS
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MAQUINARIA S.A.S. pueda solicitar al ARRENDATARIO la totalidad del valor y los perjuicios
causados en lo que excedan el valor de la clausula penal pecuniaria.
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PARTEQUIPOS

DECIMA OCTAVA. DOCUMENTOS. Hacen parte integral del presente contrato los siguientes anexos:
 Anexo 1: Certificado de Existencia y Representacion Legal — PARTEQUIPOS MAQUINARIA S.A.S.

e Anexo 2: RUT- UNION TEMPORAL RESERVORIOS CAR

¢ Anexo 3: RUNT DE LA MAQUINA CON NUMERO UNICO DE IDENTIFICACION MC730594

o Anexo 4: DECLARACION DE IMPORTACION DE LA MAQUINA.

e Anexo 6: Certificado de Monitorio y Localizacion GPS Maquina MC730594

DECIMA NOVENA. AUTORIZACION NOTIFICACIONES. El ARRENDATARIO, autoriza
expresamente al ARRENDADOR a enviar comunicaciones, circulares e informacion en general via correo
electrdnico y/o a través de mensajes de texto a celulares como medio valido de notificacion. Para tales
efectos y con plena validez, el ARRENDATARIO adjuntan al pie de su respectiva firma, su direcciéon de
correspondencia, su(s) direccion(es) electronica(s) y el nimero de celular y/o fijo, y se obligan a informar
al ARRENDADOR cualquier cambio que se presente en la informacidén suministrada para notificaciones.

VIGESIMA. AUTORIZACION DE REPORTES Y CONSULTA EN CENTRALES DE RIESGO. El
ARRENDATARIO autoriza expresamente a el ARRENDADOR, para que, en el evento de incumplir con
las obligaciones generadas en el contrato, se realicen los respectivos reportes y consultas de datos en
las centrales de riesgo y demas entidades o instituciones que éste Ultimo considere pertinente hacerlo,
autorizando expresamente el Tratamiento de sus Datos Personales conforme a lo dispuesto en la Ley
1266 de 2008, Ley 1581 del 2012 y demas normas concordantes.

Las partes suscriben el presente documento en tres (3) ejemplares, previa lectura y aprobacion de este,
el dia quince (15) del mes de mayo del afio dos mil veinticinco (2025), en el municipio de Itagiii.

Call Center: 317 670 7071 info@partequipos.com = A 3
Q PBX: (604) 448 58 78 @ www.partequipos.com 0 @ Q 0 o @panequipos._sas



PART)QUlPos

| TS

ARRENDADOR

PARTEQUIPOS MAQUINARIA S.A.S
NIT{ 830116807-7

Representante Legal

MARIA PAULINA FLOREZ CANO
C.C. No. 1.040.746.704

Direccion: Dg 16 # 96G-85 Bogota
Teléfono: 3122424725

E — Mail: juridica2 @partequipos.com

ARRENDATARIO

UNION TEMPORAL RESERVORIOS CAR
NIT. 901.918.465-0

Representante Legal

JUAN PABLO OSORIO MARTINEZ

C.C No. 11.445.795

Direccion: CR 78 # 17 - 57 OF 305 Bogota D.C.
Teléfono: 3163086323

E — Mail: Admon.utreservorioscar@gmail.com

Call Center: 317 870 7071 info@partequipos.com .
Q PBX: (604) 448 58 78 @ www.partequipos.com 0 G 0 Q @panaquipes..sas


mailto:juridica2@partequipos.com
mailto:Admon.utreservorioscar@gmail.com

4, Excavadora Marca Yanmar, Modelo 2024, Nro. serie 1G269.

1. Datos Automotor

1.1 Datos Vehiculos

Numero Unico de MC730595
identificacion;

Marca: YANMAR
Tipo de carroceria: SIN CARROCERIA
Modelo: 2024
Carga util maxima: 0
Nro. serie 1G269
Nro. VIN:

Tipo de cabina: NO APLICA
Nro. de ejes: 0
Alto: 27100
Peso bruto vehicular 8065.0

Fecha mafricula inicial:

Nro. de identificacion o serie RAS90CK14630
del GPS de proveedor

nacional:

Nro. de IME!I dei GPS de 865413056033474
proveedor nacional:

Origen del registro: Importacion

Clase:
Linea:
Color:
Cilindraje:
Nro. motor

Nro. chasis

Subpartida arancelaria:

Tipo de maquinana:
Largo:

Ancho.

Rodaje:

Estado del vehiculo:

Empresa de habilitacion del

dispositive GPS de
proveedor nacional:

Tipo de dispositivo de
proveedor nacionak:

EXCAVADORA

VIOS0-1

RCJO

3318

211585

YMRVIOSOLRYJ1G269

85429520000

CONSTRUCCION

6960.0

22700

CRUGAS

REGISTRADO

RASTRACK S AS



REPUBLICA DE COLOMBIA

SDIAN

Declara

cion de Importacion

Privada

S00

2024

Espacio reservado para la DIAN (Antes de ddigencer est formulanrn lea cosdadosemens las instricaiones |

4 Namero de formubes

352024000362465-7

¥ Nisrcro de Mentificacién Tribwtaria (NIT) 6. DV 11 Apcllidin y scerbres 0 Rasée Social
3 | B30116807 7 PARTEQUIPOS MAQUINARIA SAS
% %, Dxreccidn s Tolidomo 12 Cod. Admon 6. Cod Dipss 17 Cod Crandad Musicipio
5
— DG 16 96 G 85 FONTIBON 4926260 35 1 001
8! P4 Nimero de Idotifasxiin Trisaana (NIT) 25.DV. 26 Raahe soced & declarasic sslorzady L7 Tipo wasen Pk . Céd asaanio
] ' B30008623 & AGENCIA DE ADUANAS HECADUANAS SAS NIVEL | 26 0261
8 Y. Nomero documento do o ficaciio 50 . Apellidos ¥ nombres
a
6945737 BULLA BERNAL MONICA MILENA
1, Cloe 2 Tgpo daclanciin 13 Cad 14 No Formufieo Aree 15, Aty - Mey - [ha W Cod. Adnéa V1 Dechencion de Exportacion 16 . Afo - - s ¥ Cod. Adnen
Ireportade nicasd ! XXX XXNXXXANXX XXXX - XX - XX XX INO. XXXXXXXXXXXXXXX AXXX - XX -XX XX
o2
MO Conl dagar hegreso M Cont I 43 A - Mes - D 4 Diumceio & Basaponte 45, A - Mex - Dia
ke bos mevcamass 224 .07.22 INo. HKT/BNV.K22405028 W05
BUN
Jo . Noarbro esponiador o proveader €0 €l exorsn 4T Cindadd o, Cosd Pals Expoctadar
1990
MO Dvrocoum cxporsaber @ prcedis o o exterus 5. Eoreal
1 No de tactars Y ARo - Mas - Dy AT A P9 Cod Mok b § -\,‘\.l» [0 Ol Diepian i | TIPVOR) o " 4% Tasa v camboo S 0vs
IYID) 14 W24 - 0529 oot i Trarspuey erader s dostinn FRONTIER AGENCIA MARITIMA DEL CARIBE SAS
o 190 11 L0 TY
40 \(lvunl.h wrsecelana b Cod Pl Cod Modaldad bl No coem W Valer s LISD e Fenodentad del 6 Cod pale h Cod Acuesdn
S raylerersnu CH0 o meses XXX pagn v b3 csces XXX
AX XX XX
B Foema de page . Tipo & 0. Cod peis 71 . Pt bt kg dires 72 P o hgs dooes 73 . Clnlip 74 No Dalies J75 _ Subpuriidin 70 . Codl wrnidal T . Cantalad &ire.
pe s iemponizzién g i hooergea X 019.00 LRU LA SRS In wrseruial (8L
3 Y u
% Valar YOI 79 Valor fletes LISD ‘otal 4 "
) Concepte % Base Total Ligwidado (S) Tetala '_“l'.-'- Total Liquidado (USD)
s " s =
50 . Valoe Seguscs 81 . Valor Otos Gastos USD Arncd 0.0 200120061 ( [{ 0,00
D
) . - » m
VA 19.00 201.120.061 q 0.00
52 . Sumunoria de 83 . Ajeste valor USD c
8 ™ " " > ™
e MCRUIs B Pohapendia 0.0 0 ( F 0.0d
otroe gastos LISD "
6 rv— — - ' "
e s A [} A D
a . Valor aduana 85 . Coar s Namero .g SEpIENee Lo . . .
SD » Boendia 5 ( " ‘ "
( OO0 < 0.0 { C ¢ 0.0¢
49822 52 \ ' 1" x
Kascion " "
3 58 . Ato 89 . Programa No % Cod letermo del ( ! ( ¢
od POOKX XXX X Prodecto o ”
Acire 0 froscan ( ( [ (
W
i
Total 0.0

00 406135524,

NUMER D\L 4.1,

ISPECIAL

PARA l-’bJ‘«L IZAR

Operador e«

MO

CANCIA
JGAS .
IMIENTO

1346,

POR LA jI:.:CLY"‘I“J 039 DE
DE MAYO 09 DE 2013 DE MIN(
NUEVA // CON PART Y ACC
Marca: YANMAR. b

DE T

Pedido

RAS EN

Tramite:

1 VIios0-1
OBRAS

46 DE 2019,
STRO DE IMPCRTACI
057 DEL 13 DE ABRIL DE 2015
NAMIENTO, Cant (1) UNIDAD P

o

0

127 Valer pages anteriares:

128 . Recivo ofictal de pago anserion No

NXXXNXXXXNXXXNX

eche

XXXX XX XX

4 . Fapaci seacrvado DIAN -

Actaacion acusaera

131 . Expexcio reservads wee exchasme

Mudeno de Redaciones

Extenceex

132 No
5202400362465

Acepeaain dacbeacoe

sado de lovamte: Lovanie mpomatco
PN hay declanciin 133, Fehwe 202407 25
M Levante No. 352024000395 709 135 Fecha Finme funcoeano respoach e 16 . Nombee

V. .CC N

2024 - 07 -

wma declarante

997

de la
(Fechae

Espacio exclusivo para ¢l sello
stidad recandadonn
Cliva de |

@ Iraesaccion)

Coleque ¢l timbee de la maguina
registradora al dorso de este foemulanio

980 . Page Total $

ISYGA
Aurcadhesivo 92352401738170

[Valor pagado $0.00

Focha preseatacion 2024-07-25 17

996 . Espacio para amoadhesivo de la entsdad recaudadora

(Numero del adhesivo)

18

Fecha de Impeesidn: 2024.07.25 1



Yeeptacion ; ASZ024000362465-7

| , DIAN Declaracion de Importacion Subpartida - 8429520000

e v e

HEPUBLICA DE COLOMELL Pagina | de |

105, Ceoiliiniia descigeibn iierianebio { lindips muecas, senales i oies)

269 ANO MODELO: 2024 ANO FABRICACION: 2024 MODELD MOTOR: 4THVSA-ECWEY SERIAL MOTOR: 211585 MARCA MOTOR: YAWMAR COLOR: ROJO Po: J
PO TP R o B A B3 B B 3 X A o o 2 A R R X K R X
D B T D X D 0 02 3 S 33 e
D S 3 a3 e
D B 3 B S B B B D S S e
D 33 S B S D B B D 3 3 3 e
D B a3 B 3 S O e
D T X 2 02 S 3 e
D S B X S a0 e
D 3 3 B S D B D D 3 3 3 e
D B T 3 B 3 S e
D S T D X 2 32 3 S 32 e
D S S X S e e
D D 3 3 B S B B D 3 3 3 3 0 e
D T S B 3 S e
D T 2 2 3 S S0 e
D S B B S X e e
D a3 B S B B O D 33 3 3 0 3 e
D A T 3 S B S S e
D S T D 2 B S S e
D S X e e
D 3 3 B S B B O D 3 3 3 0 3
D A T S B B S e
D T X 2 2 S S0 e
D S B B S X e o e
D a3 B S B B D D 3 3 3 e
B T T 3 B S S e
D T D 02 2 3 S S e
D S X B e e e
D B S B B D D 2 3 S e
D T T B T S B M S e
D 2 S B S S0 e
D S B S X e e e
D e o B S B B D 2 3 S S o e
T T T 3 B 3 M o e
D 2 2 S S e
D S B B S B e e e
D B S B B D 2 3 S S e
T S M o e
D D 2 2 3 S S e
3 S S B S X e e
D B S B B D D 2 3 M S e
T M o e
D D 2 2 0 S e e
o 3 S S S X M e
D B S B B B D 0 3 M S o e
B M M M e
D D 2 2 S e e
L e 3 S S S 3 R e M e
3 B S B B D D 0 3 M S o e
B T T M o o]
D D 0 0 0 S e e
L e N 3 S S M S 3 B M e
e 3 B S B B D D 2 3 S o e
X O B X o
X M e
o o e B B X O R O N
B3 B B S B 0 S X e
I B X O B X O
X M e
N o o N X X O X X O
B B e 2 D B B B 3 B 2 S M X e
X R 3 L L X M N K K E R X
0 K B B 0 3 e
N X O N X O X X X
B e 2 B B B 3 0 S D X e
N X N N N N N K K E R X
B 0 M B B 0 2 3 e
N N X O N X X O O X X
D B B e D D B B B S B B D S D X e
N X L N N N K NN N K R X
B B B 0 2 M 8 3 0 0 3 e
N N N X O N X O O X X O
D B B e D D D B B 3 3 D S D X e
N X L o o N K XN N K RN

i Pars us exnshisve de b Ennided Becasdidon

352024000362465-7




ESTE CERTIFICADONOES
VALIDO PARR MOVILIZACION

DEMAQUINARIA

%Rastrack S.A.S.

| Administracién Satelital de Vehiculos
CERTIFICACION

RASTRACK S.A.S. con NIT 830.126.626-3 certifica que la empresa PARTEQUIPOS
MAQUINARIA S.A.S con identificacion No. 830116807, posee un dispositivo de
Monitoreo y Localizacién GPRS en la maquina relacionada a continuacion:

CHASSIS CLASE MARCA MOTOR SERIAL GPS
YMRVIO80LRYJ1G269 EXCAVADORA YANMAR 211585 RAS90CK 14630
CHASSIS INSTALACION IMEI GPS TIPO DE DISPOSITIVO ORIGEN DE GPS
YMRVIO80LRYJ1G269 En proceso 865413056033474 GPRS IMPORTADO

Actualmente el servicio se encuentra en proceso de ACTIVACION

Estimado Cliente: para efectos de movilizacion de maquinaria amarilla, recuerde validar
antes de iniciar el viaje, que su equipo de monitoreo se encuentra reportando y que su
magquina cuente con la placa de identificacién de monitoreo Rastrack.

Se expide el dia viernes 16 de enero del 2026.

Cordialmente,

¢).s',....(“ 5 !
T, v i 1o
B 126 a2s. :“ - ‘

Siomara Zapata

Servicio al cliente
Rastrack S.A.S




PBX 4804080 / Bogoté D.C. - Colo
PARTEQUIPOS

CONTRATO DE ARRENDAMIENTO DE MAQUINARIA No. BG 2025 -005

Entre los suscritos a saber: PARTEQUIPOS MAQUINARIA S.A.S., sociedad comercial identificada con
NIT. 830116807-7, con domicilio principal en Bogotd, representada legalmente por la sefiora MARIA
PAULINA FLOREZ CANO, identificada con la Cedula de Ciudadania No. 1.040.746.704, quien en
adelante se denominara el ARRENDADOR, y de la otra parte la UNION TEMPORAL RESERVORIOS
CAR con el NIT. 901.918.465-0, representada legalmente por el sefior JUAN PABLO OSORIO
MARTINEZ, identificado con la Cedula de Ciudadania No. 11.445.795, quien para los efectos del
presente contrato se denominara el ARRENDATARIO; hemos convenido en celebrar un CONTRATO
DE ARRENDAMIENTO DE MAQUINARIA NO. BG 2025-005, que se regira por las clausulas que a
continuacién se desarrollan, y en lo previsto por las disposiciones legales aplicables a la materia:

CLAUSULAS

PRIMERA. OBJETO. EL ARRENDADOR en su calidad de propietario de los bienes muebles objeto de
este Contrato, concede el uso y el goce a titulo de arrendamiento al ARRENDATARIO, sobre el siguiente
cuerpo cierto: a) Clase de Vehiculo: EXCAVADORA; b) Marca: YANMAR; c) Rodaje: ORUGAS; d) Linea:
VIO80-1; e) No. de Serie:1G269; f) No. De Motor: 211585; g) Color: ROJO; h) Afio Modelo: 2024; i)
Declaracion de Importacidn: 352024000362465-7; j) Nimero Unico de Identificacion: MC730595; K)
NUmero Chasis: YMRVIO80LRYJ1G269.

La descripcion de las condiciones e identificacidon completa y detallada de la maquina y accesorios se
encuentra contenida en el Acta de Entrega y la Declaracion de Importacién, las cuales hacen parte
integral del presente Contrato.

PARAGRAFO PRIMERO: DESTINACION. De acuerdo con las caracteristicas y especialidades del
tipo de bienes entregados en arrendamiento, estos seran usados o destinados a realizar movimientos de
tierra en obras civiles y de construccidn y, en general, al desarrollo de la actividad comercial del
ARRENDADOR.

PARAGRAFO SEGUNDO: CONDICIONES DE ENTREGA. Se entiende que el ARRENDATARIO ha
recibido el equipo en condiciones dptimas de funcionamiento y que lo acepta como iddneo para el fin al
cual lo va a destinar. Por lo tanto, El ARRENDADOR no es responsable en caso de que la maquina por
sus caracteristicas técnicas no cumpla con los requerimientos del ARRENDATARIO para tal fin.

PARAGRAFO TERCERO. EXCLUSIONES. El arrendamiento objeto de este contrato, no incluye
operador, combustible, repuestos, servicios de mantenimiento correctivo para el mantenimiento de la
magquina y, en tal sentido, se entenderan como productos adicionales.

PARAGRAFO CUARTO. El suscrito ARRENDATARIO reconoce y acepta libremente, sin vicio alguno
en su consentimiento todas las cargas y obligaciones contenidas en el presente contrato, tanto en el
término inicialmente pactado como en sus prdrrogas o renovaciones y hasta la restitucion real del bien
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mueble al ARRENDADOR, por concepto de canon de arrendamientos, indemnizaciones, dafios en el
bien mueble, dafios a terceros, costas procesales y cualquier otra derivada del contrato, las cuales podran
ser exigidas por el ARRENDADOR al obligado, por la via ejecutiva, sin necesidad de requerimientos
privados o judiciales, a los cuales renuncia expresamente.

LARTEQUIPOS. .. . covnocs

a partir del dia CUATRO (04) DE ABRIL DE 2025 hasta el dia CUATRO (4

El contrato no se prorrogara de forma automatica; y, en tal sentido, Las Partes deberan manifestar su
intencion de prorrogarlo por escrito, con una antelacion no inferior a cinco (5) dias calendario y mediante
la formalizacién del respectivo Otrosi.

TERCERA. VALOR DEL CANON Y FORMA DE PAGO. Las Partes acuerdan como canon de
arrendamiento la suma equivalente a CIENTO VEINTE MIL PESOS M/CTE ($120.000), por cada
hora de operacion, valor que incluye la realizacién de mantenimientos preventivos cada 250 horas.
La liquidacion de horas de tenencia debera ser liquidadas al cerrar el mes.

PARAGRAFO PRIMERO: El valor del canon debera ser cancelado dentro de los primeros cinco (5)
dias

de cada mes, mediante CONSIGNACION O TRANSFERENCIA BANCARIA, en la CUENTA
CORRIENTE de la entidad bancaria BANCO DE BOGOTA Nro. 274000819 a nombre de
“"PARTEQUIPOS MAQUINARIA S.A.S.".

La mera tolerancia del ARRENDADOR en aceptar el pago del canon, con posterioridad a las fechas de
pago, no se entendera en ningun caso como modificacién del plazo dentro del cual debe efectuarse el

pago.

PARAGRAFO SEGUNDO: En caso de incumplimiento en el pago de cualquiera de los canones de
arrendamiento, el ARRENDATARIO expresamente autoriza desde ahora que el ARRENDADOR retire
los equipos objeto de este contrato del proyecto o lugar en donde se encuentren operando sin necesidad
de otra autorizacidn o requerimiento especial.

PARAGRAFO TERCERO: Si por cualquier motivo EL ARRENDATARIO terminara el presente contrato
unilateralmente antes del vencimiento del término pactado, debera pagar al ARRENDADOR a titulo de
pena la sumatoria de los canones de arrendamiento que hicieren falta hasta la terminacién del plazo o
termino de duracion pactado inicialmente en el Contrato.

PARAGRAFO CUARTO: En caso de terminacidn anticipada del contrato de arrendamiento, por
cualquier causa no imputable al ARRENDADOR, no habra lugar a reembolso algin de los canones
pagados por el ARRENDATARIO.

CUARTA. ENTREGA Y DEVOLUCION DEL EQUIPO. EL ARRENDADOR hara entrega material de la
magquina en las instalaciones del ARRENDADOR, de lo cual, se dejara constancia en el Acta de Entrega
con recibo a satisfaccion por parte del ARRENDATARIO. Los gastos necesarios para movilizar el equipo
hasta el lugar donde este trabajara y los gastos de entrega y devolucion del equipo una vez terminado
el presente contrato estaran a cargo del ARRENDATARIO. El periodo del alquiler se cuenta a partir de
la salida de la maquina y hasta la devolucion de la misma en las instalaciones del ARRENDADOR.
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Al momento de la restitucién del bien EL ARRENDATARIO efectuara a su costo un peritaje del mismo
con el fin de verificar su estado; de forma que, si existieren dafnos y/o desgastes diferentes a los previstos
en el presente contrato, EL ARRENDATARIO asumira todos los

para su reparagion.
Q RS i muENTO DE OPERABILIDA
BIE . EL N RIO podra hacer uso del bien objeto de este

gue conoce la maquina y sus especificaciones, asi mismo se compromete a darle el uso correcto con
operadores certificados o calificados con todos los documentos necesarios que aplicaran para tal fin. En
todo caso, el ARRENDATARIO es responsable de la correcta operacion y uso de la maquina.

La ubicacion de la maquina sera en la ciudad de Bogota, Cundinamarca. Las partes acuerdan que EL
ARRENDATARIO debera solicitar autorizacion para cambiar de ubicacion la maquina e informar la nueva
ubicacion y el lugar de trabajo de la maquina al correo: juridica2@partequipos.com.

SEXTA. CESION Y SUBCONTRATACION. Este contrato se celebra en consideracidn a la necesidad
manifestada por parte del ARRENDATARIO y no podra cederlo en todo ni en parte a ningun titulo ni
subarrendarlo, sin el consentimiento expreso, previo y escrito del ARRENDADOR.

SEPTIMA. INSPECCION DEL EQUIPO. El ARRENDATARIO permitird a PARTEQUIPOS
MAQUINARIA S.A.S. la inspeccion y revision de la maquina arrendada y del horémetro las veces que
éste lo estime conveniente y no se opondra por motivo alguno al retiro o detencion del equipo arrendado
si el personal técnico de PARTEQUIPOS MAQUINARIA S.A.S. asi lo determina.

OCTAVA. OBLIGACIONES DEL ARRENDATARIO. Estaran a cargo del ARRENDATARIO las
siguientes obligaciones:

1. Pagar al ARRENDADOR la suma correspondiente dentro del plazo, en la forma y lugar indicados
en el presente contrato.

2. Cuidar y mantener la Maquina en debida forma, respondiendo por todo dafio o deterioro que
sufra, salvo los que se deriven del desgaste normal y natural del uso y goce de la cosa.

3. Realizar los mantenimientos preventivos y cambios de elementos que se cataloguen de consumo
y/o mantenimiento preventivo.

4. Realizar mantenimientos correctivos y cambios de componentes mayores que sean imputables
al desarrollo de su actividad econdmica y que no correspondan al desgaste natural.

5. Garantizar que se realicen los mantenimientos correctivos que requiera el bien objeto de
arrendamiento, es decir, aquellos que no tengan la calidad de mantenimientos preventivos y que
se originen por: i) Causas imputables al ARRENDATARIO como siniestros o dafios por el mal
uso u operacion del bien, o ii) por el desgaste normal del bien asociado a su uso en condiciones
normales. El costo total de los mantenimientos correctivos que se realicen, que incluyen: i) mano
de obra, ii) repuestos, iii) insumos, iv) traslado del técnico especializado cuando fuera necesario,
y v) demas que se generen con ocasion de dicho mantenimiento, seran asumidos en su totalidad
por EL ARRENDATARIO cuando no obedezcan a desgastes normales del uso. (En todo caso
sera EL ARRENDADOR quien por su experticia defina la causa del dafio y lo sustente
técnicamente).

Suministro del operador y combustible para la operaciéon de la maquina.
. EL ARRENDATARIO se compromete a asumir los gastos que demande la operacién y tenencia
del bien, entre ellos, los mantenimientos mencionados, los gastos de aseo y limpieza,

combustible, el estacionamiento, el parqueo y la vigilancia (en los casos en que aplique), asi
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como ago de sanciones por infracciones de transito come
P%R;'(') MSgo de salarios, prestaciones
e apqites patronales al sistema de seguridad social, alimentacio
conductores y/o ayudantes asignados a los mismos, los cuales, ademas de ser idoneos Yy estar

capacitados para ejercer dicha funcion deberan ser empleados de EL ARRENDATARIO o de la
persona a quien ella entregue la tenencia; entre otros.

8. Las demas obligaciones que se deriven del presente contrato y de la ley.

NOVENA. OBLIGACIONES DEL ARRENDADOR. Estaran a cargo del ARRENDADOR las siguientes
obligaciones:

1. Entregar la Maquina en el lugar, fecha y condiciones sehaladas.

2. Informar al momento de la entrega material del equipo al ARRENDATARIO sobre cualquier
situacion que pueda afectar la operatividad de la maquina

3. Gastos de traslado del equipo.

DECIMA. SEGUROS. E| ARRENDATARIO debera mantener vigente la pdliza todo riesgo, que asegura
el equipo, sin embargo, las pérdidas o dafos no cubiertos por la pdliza, seran responsabilidad del
ARRENDATARIO, asi como los dafos causados a terceros por la conducta del ARRENDATARIO, de
sus empleados o de sus dependientes. El canon de arrendamiento seguira corriendo hasta la fecha en
que EL ARRENDADOR reciba el valor total del equipo arrendado de parte del ARRENDATARIO o de
la compafiia aseguradora.

DECIMA PRIMERA. CAUSALES DE TERMINACION. Seran causales de terminacion las siguientes: 1.
El vencimiento del término inicial o cualquiera de sus prérrogas. 2. En cualquier tiempo de forma
unilateral por parte del ARRENDADOR Yy sin que haya lugar a indemnizacién alguna por parte del
ARRENDADOR, cuando el ARRENDATARIO no dé a la Maquina la destinacién y uso aca pactados, no
informe su ubicacion o incurra en mora en el pago de las sumas que se adeuden en virtud de este
contrato. 3. Por perdida total de la Maquina, caso en el cual el ARRENDATARIO estara obligado al pago
de la misma o lo que se defina por parte de la compafia aseguradora. 4. En caso de muerte del
ARRENDATARIO. 5. Por las causales contempladas en la ley.

PARAGRAFO PRIMERA: Declarada la terminacion del Contrato, el ARRENDATARIO quedara
obligado a permitir que EL ARRENDADOR retire el equipo arrendado sin oponer resistencia de ninguna
naturaleza y sin necesidad de requerimiento alguno, al cual renuncia expresamente el ARRENDATARIO.

PARAGRAFO SEGUNDO: En los casos de terminacion por incumplimiento del ARRENDATARIO,
gueda obligado a pagar todos los perjuicios que pueda causar mas las sanciones imputables por ley o
que se deriven del texto de este contrato, especialmente la contemplada en el paragrafo tercero de la
clausula tercera de este Contrato, la cual establece que EL ARRENDATARIO debera pagar al
ARRENDADOR la sumatoria del canon de arrendamiento que hicieren falta hasta la terminacion del
plazo o termino de duracidn pactado inicialmente en el Contrato a titulo de pena. EI ARRENDATARIO
renuncia a los requerimientos legales en caso de retraso e incumplimiento de sus obligaciones y acepta
como plena prueba del incumplimiento la comunicacién dirigida a él por EL ARRENDADOR o la
afirmacion de esta ante las autoridades competentes para hacer efectivos sus derechos.
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DECIMA SEGUNDA. EXONERACION DE RESPONSABILIDAD: EL ARRENDADOR no asume
responsabilidad por hechos de terceros y, en especial, no asume responsabilidad por los actos ilicitos que
se llegaren a llevar a cabo con el equipo objeto de este contrato. Por lo cual, EL ARRENDATARIO
exonera al ARRENDADOR de toda accion laboral, civil, penal y extracontractual que se llegare a
presentar y por ende reconocerd al ARRENDADOR los perjuicios econdmicos ocasionados. EL
ARRENDATARIO indemnizara al ARRENDADOR por perjuicios derivados de cualquier declaracion,
demanda, medida cautelar y en general de todo hecho o acto que prive al ARRENDADOR de la posesion
o tenencia pacifica, temporal o permanente del equipo arrendado, o que le cause dafio al mismo siempre
y cuando no sea imputable a la culpa grave o dolo del ARRENDADOR. En el caso en que EL
ARRENDADOR deba ejercer en juicio o fuera de él sus derechos ante terceros para recuperar la
posesion o tenencia del bien arrendado, EL ARRENDATARIO pagara al ARRENDADOR todos los
gastos judiciales y extrajudiciales incluyendo los honorarios del abogado. EIl ARRENDATARIO notificara
inmediatamente al ARRENDADOR de cualquier medida judicial, administrativa, etc., que se tome en
relacion del equipo arrendado y de propiedad de EL ARRENDADOR. EL ARRENDADOR no sera
responsable de lucro cesante si por cualquier circunstancia el arrendador no puede hacer uso de la
magquina.

PARAGRAFO 1- EL ARRENDATARIO actuara por su propia cuenta, con absoluta autonomia, la
administracion de la maquina no estara sometida a directrices del ARRENDADOR, por lo que, EL
ARRENDATARIO se compromete a realizar con sus propios medios y bajo su responsabilidad la
administracion de la misma. Por tanto, este contrato no es de caracter laboral y no genera prestaciones
laborales a favor del ARRENDADOR, por lo que, EL ARRENDATARIO se compromete a mantener
indemne al ARRENDADOR contra todo reclamo, demanda, accion legal y costo que se cause o surja
por reclamaciones laborales de cualquier indole, relacionadas con el objeto del presente contrato.

DECIMA TERCERA: GARANTIA: Sobre la maquina dada en arrendamiento no versa ningun tipo de
garantia.

DECIMA CUARTA: TRATAMIENTO DE DATOS: EL ARRENDATARIO, obrando de manera

voluntaria, declara que sus ingresos, provienen de su actividad comercial y que las sumas que entregue
al ARRENDADOR, no provienen de ninguna actividad ilicita de las contempladas en el Cédigo Penal
Colombiano, o en cualquier forma que la modifique o adicione. Asimismo, autorizo al ARRENDADOR
y/o sus PROVEEDORES encargados del Tratamiento de datos, para: i) obtener de fuentes autorizadas,
informacion y referencias relativas a mi comportamiento comercial y crediticio, habitos de pago, manejo
de mis obligaciones en general, y para consultar en cualquier momento con la Asociacion Bancaria mi
endeudamiento con el sistema Financiero; ii) Para que reporte mi endeudamiento a los archivos de
deudores llevados por la Asociacion Bancaria de Colombia, Covinoc, FENALCO (Pro crédito), Data crédito
0 cualquier otra entidad que con el mismo fin se establezca en el futuro y para que en caso de
incumplimiento incluya en los archivos de deudores morosos o con referencias negativas llevadas por las
mismas, mi nombre y documento de identificacion. EL ARRENDADOR podra encargar el tratamiento
de los datos personales a una persona natural o juridica, publica o privada, que por si misma o en asocio
con otros, realice el Tratamiento de datos personales por cuenta del responsable del Tratamiento, el
cual, se denominara Encargado de Tratamiento de datos. Exonero de toda responsabilidad al
ARRENDADOR Yy a la entidad propietaria del archivo en que se registre la informacion, de los perjuicios
que yo pueda sufrir a consecuencia de dicho registro. Como titular de los datos personales autorizo al
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actualicen y tfaten mis datos personales de conformidad con la normativida
politicas de Proteccidon de Datos Personales publicadas en https://partequipos.com/tratamiento-dedatos-
personales/.

Asimismo, manifiesto que conozco los derechos que me asisten, segun lo estipulado en la Ley 1266 de
2008, Ley 1581 de 2012, Decreto 1377 de 2013 y demas normas complementarias. y que podré hacer
cualquier solicitud al respeto a los correos electronicos juridica@partequipos.com vy
juridica2 @partequipos.com , o al nimero telefénico +60 (1) 4926260.

Declaro que he leido, entendido y aceptado el contenido del presente contrato.

DECIMA QUINTA. ACTIVIDAD LICITA. EL ARRENDADOR manifiesta que la maquina fue adquirida
por medios licitos que las actividades que desarrolla en virtud de su objeto social no se encuentran
vinculadas con actividades prohibidas por la ley ni esta relacionado con el sistema de Administracion del
Riesgo de Lavado de Activos y de la Financiacion del Terrorismo (SARLAFT). En el mismo sentido el
ARRENDATARIO manifiesta que la maquina sera utilizada para una actividad licita y permitida por la
ley, que cuenta con los permisos de las autoridades respectivas para uso y que sus actividades no se
encuentran relacionadas con actividades relacionadas con el sistema de Administracién del Riesgo de
Lavado de Activos y de la Financiacion del Terrorismo (SARLAFT).

DECIMA SEXTA. MERITO EJECUTIVO. El presente contrato presta por si solo mérito ejecutivo
completo con el fin de reclamar el cumplimiento de las obligaciones generadas en él, y para acudir a la
jurisdiccion respectiva con el fin de reclamar cualquier obligacién derivada del mismo, sélo se requiere la
presentacion de éste.

DECIMA SEPTIMA. - CLAUSULA PENAL PECUNIARIA. - En caso de incumplimiento total o parcial
de las obligaciones a cargo del ARRENDATARIO, PARTEQUIPOS MAQUINARIA S.A.S. podra hacer
efectiva la clausula penal pecuniaria en un monto equivalente al 20% del valor total del contrato, como
estimacion anticipada y parcial de los perjuicios que se causen, sin perjuicio de que PARTEQUIPOS
MAQUINARIA S.A.S. pueda solicitar al ARRENDATARIO la totalidad del valor y los perjuicios
causados en lo que excedan el valor de la clausula penal pecuniaria.

DECIMA OCTAVA. DOCUMENTOS. Hacen parte integral del presente contrato los siguientes anexos:

* Anexo 1: Certificado de Existencia y Representacién Legal — PARTEQUIPOS MAQUINARIA S.A.S.
e Anexo 2: RUT- UNION TEMPORAL RESERVORIOS CAR

e Anexo 3: RUNT DE LA MAQUINA CON NUMERO UNICO DE IDENTIFICACION MC730595

o Anexo 4: DECLARACION DE IMPORTACION DE LA MAQUINA.

* Anexo 6: Certificado de Monitorio y Localizacién GPS Maquina MC730595

DECIMA NOVENA. AUTORIZACION NOTIFICACIONES. EI ARRENDATARIO, autoriza
expresamente al ARRENDADOR a enviar comunicaciones, circulares e informacion en general via correo
electrdénico y/o a través de mensajes de texto a celulares como medio valido de notificacion. Para tales
efectos y con plena validez, el ARRENDATARIO adjuntan al pie de su respectiva firma, su direccién de
correspondencia, su(s) direccidon(es) electronica(s) y el nimero de celular y/o fijo, y se obligan a informar
al ARRENDADOR cualquier cambio que se presente en la informacidon suministrada para notificaciones.
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VIGESIMA. AUTORIZACION DE REPORTES Y CONSULTA EN CENTRALES DE RIESGO. El
ARRENDATARIO autoriza expresamente a el ARRENDADOR, para que, en el evento de incumplir con
las obligaciones generadas en el contrato, se realicen los respectivos reportes y consultas de datos en
las centrales de riesgo y demas entidades o instituciones que éste Ultimo considere pertinente hacerlo,
autorizando expresamente el Tratamiento de sus Datos Personales conforme a lo dispuesto en la Ley
1266 de 2008, Ley 1581 del 2012 y demas normas concordantes.

Las partes suscriben el presente documento en tres (3) ejemplares, previa lectura y aprobacién de este,
el dia quince (15) del mes de mayo del afio dos mil veinticinco (2025), en el municipio de Itagi.

WAt C

ARRENDADOR

PAIﬁTEQUIPOS MAQUINARIA S.A.S
NIT.|830116807-7

Representante Legal

MARIA PAULINA FLOREZ CANO
C.C. No. 1.040.746.704

Direccion: Dg 16 # 96G-85 Bogota
Teléfono: 3122424725

E — Mail: juridica2 @partequipos.com

ARRENDATARIO

UNION TEMPORAL RESERVORIOS CAR
NIT. 901.918.465-0

Representante Legal

JUAN PABLO OSORIO MARTINEZ

C.C No. 11.445.795

Direccion: CR 78 # 17 - 57 OF 305 Bogota D.C.
Teléfono: 3163086323

E — Mail: Admon.utreservorioscar@gmail.com
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5. Excavadora Marca Yanmar, Modelo 2024, Nro. serie 1G194.

1. Datos Automotor

1.1 Datos Vehiculos

Mdamerno Unico de
identificacion:

Marca:

Tipo de carroceria:
Modelo:

Carga til maxima:
Mro. serie

Mro. VIM:

Tipo de cabina:

Mro. de gjes:

Alfo:

Paso bruto vehicular
Fecha mafricula inicial:

Mro. de idenfificacion o serie
del GPS de proveedor
nacicnal:

Hro. de IMEI del GPS de
proveedor nacional;

Origen del regisfro:

MCTO3973

YAMMAR

SIM CARROCERIA
2024

0

15194

MO APLICA
0
27100

80650

RASB0CK13869

S60457060392168

Importacion

Clase:

Linea:

Calar:

Cilindraje:

Mro. motor

Mro. chasis
Subpartida arancelana:
Tipo de maguinaria:
Langao:

Ancho:

Rodaje:

Estado del vehiculo:

Empresa de habilitacion del
dispositive GPS de
provesedor nacional:

Tipo de dispositive de
proveedor nacional:

EXCAVADORA

VICE0-1

RCJO

% g b

207094

YMRVIOSOLPY J1G194

G429520000

COMSTRUCCION

6860.0

2270.0

CRUGAS

REGISTRADC

RASTRACK 5.A5
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ESTE CERTIFICADONOES : %Rastrack S.A.S.

VALIDO PARA MOVILIZACION | Administracién Satelital de Vehiculos

DE MAQUINARIA

CERTIFICACION

RASTRACK S.A.S. con NIT 830.126.626-3 certifica que la empresa PARTEQUIPOS
MAQUINARIA S.A.S con identificacion No. 830116807, posee un dispositivo de
Monitoreo y Localizacion GPRS en la maquina relacionada a continuacion:

CHASSIS CLASE MARCA MOTOR SERIAL GPS
YMRVIO80LPYJ1G194 EXCAVADORA YANMAR 207094 RAS90CK 13969
CHASSIS INSTALACION IMEI GPS TIPO DE DISPOSITIVO ORIGEN DEL GPS
YMRVIO80LPYJ1G194 Instalada 15-01-2026 869487060399168 GPRS IMPORTADO

Estimado Cliente: para efectos de movilizacion de maquinaria amarilla, recuerde validar
antes de iniciar el viaje, que su equipo de monitoreo se encuentra reportando y que su
maquina cuente con la placa de identificacion de monitoreo Rastrack.

Se expide el dia viernes 16 de enero de 2026.

Cordialmente,

s

o JRastrack S.A.S.

{/f/{( AXTresi ad0n S '\"' g
ot NIT 830 126 626-3
Mayreth Trujillo

Servicio al cliente
Rastrack S.A.S

PBX 4804080 / Bogota D.C. - Colombia

WWW.RASTRACK.COM



PARTEQUIPOS

CONTRATO DE ARRENDAMIENTO DE MAQUINARIA No. BG 2025 -006

Entre los suscritos a saber: PARTEQUIPOS MAQUINARIA S.A.S., sociedad comercial identificada con
NIT. 830116807-7, con domicilio principal en Bogotd, representada legalmente por la sefiora MARIA
PAULINA FLOREZ CANO, identificada con la Cedula de Ciudadania No. 1.040.746.704, quien en
adelante se denominara el ARRENDADOR, y de la otra parte la UNION TEMPORAL RESERVORIOS
CAR con el NIT. 901.918.465-0, representada legalmente por el sefior JAVIER MUNOZ MUNOZ,
identificado con la Cedula de Ciudadania No. 79.633.545, quien para los efectos del presente
contrato se denominara el ARRENDATARIO; hemos convenido en celebrar un CONTRATO DE
ARRENDAMIENTO DE MAQUINARIA NO. BG 2025-006, que se regira por las clausulas que a
continuacién se desarrollan, y en lo previsto por las disposiciones legales aplicables a la materia:

CLAUSULAS

PRIMERA. OBJETO. EL ARRENDADOR en su calidad de propietario de los bienes muebles objeto de
este Contrato, concede el uso y el goce a titulo de arrendamiento al ARRENDATARIO, sobre el siguiente
cuerpo cierto: a) Clase de Vehiculo: EXCAVADORA; b) Marca: YANMAR; c) Rodaje: ORUGAS; d) Linea:
VIO80-1; e) No. de Serie:1G194; f) No. De Motor: 207094; g) Color: ROJO; h) Afio Modelo: 2024; i)
Declaracién de Importacion: 352024000147224-8; j) Nimero Unico de Identificacion: MC708973. K)
NUmero Chasis: YMRVIO80LPYJ1G194.

La descripcion de las condiciones e identificacion completa y detallada de la maquina y accesorios se
encuentra contenida en la Acta de Entrega y la Declaracion de Importacion, las cuales hacen parte
integral del presente Contrato.

PARAGRAFO PRIMERO: DESTINACION. De acuerdo con las caracteristicas y especialidades del tipo
de bienes entregados en arrendamiento, estos seran usados o destinados a realizar movimientos de
tierra en obras civiles y de construccién y, en general, al desarrollo de la actividad comercial del
ARRENDADOR.

PARAGRAFO SEGUNDO: CONDICIONES DE ENTREGA. Se entiende que el ARRENDATARIO ha
recibido el equipo en condiciones dptimas de funcionamiento y que lo acepta como idéneo para el fin al
cual lo va a destinar. Por lo tanto, EI ARRENDADOR no es responsable en caso de que la maquina por
sus caracteristicas técnicas no cumpla con los requerimientos del ARRENDATARIO para tal fin.

PARAGRAFO TERCERO. EXCLUSIONES. El arrendamiento objeto de este contrato, no incluye
operador, combustible, repuestos, servicios de mantenimiento correctivo para el mantenimiento de la
magquina y, en tal sentido, se entenderan como productos y/o servicios adicionales.

PARAGRAFO CUARTO. El suscrito ARRENDATARIO reconoce y acepta libremente, sin vicio alguno
en su consentimiento todas las cargas y obligaciones contenidas en el presente contrato, tanto en el
término inicialmente pactado como en sus prdrrogas o renovaciones y hasta la restitucion real del bien
mueble al ARRENDADOR, por concepto de canon de arrendamientos, indemnizaciones, dafos en el
bien mueble, dafios a terceros, costas procesales y cualquier otra derivada del contrato, las cuales podran
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ser exigidas por el ARRENDADOR al obligado, por la via ejecutiva, sin necesidad de requerimientos
privados o judiciales, a los cuales renuncia expresamente.

SEGUNDA. VIGENCIA. El término de vigencia de este contrato sera de DOCE (12) MESES, contados
a partir del dia DIEZ (10) DE JUNIO DE 2025 hasta el dia DIEZ (10) DE JUNIO de 2026.

El contrato no se prorrogara de forma automatica; y, en tal sentido, Las Partes deberan manifestar su
intencién de prorrogarlo por escrito, con una antelacion no inferior a cinco (5) dias calendario y mediante
la formalizacién del respectivo Otrosi.

TERCERA. VALOR DEL CANON Y FORMA DE PAGO. Las Partes acuerdan como canon de
arrendamiento la suma equivalente a CIENTO VEINTE MIL PESOS M/CTE ($120.000), por cada
hora de operacion, valor que incluye la realizacion de mantenimientos preventivos cada 250 horas.
La liquidacion de horas de tenencia debera realizarse al cerrar el mes.

PARAGRAFO PRIMERO: El valor del canon debera ser cancelado dentro de los primeros cinco (5) dias
de cada mes, mediante CONSIGNACION O TRANSFERENCIA BANCARIA, en la CUENTA
CORRIENTE de la entidad bancaria BANCO DE BOGOTA Nro. 274000819 a hombre de “"PARTEQUIPOS
MAQUINARIA S.AS.".

La mera tolerancia del ARRENDADOR en aceptar el pago del canon, con posterioridad a las fechas de
pago, no se entendera en ningun caso como modificacién del plazo dentro del cual debe efectuarse el

pago.

PARAGRAFO SEGUNDO: En caso de incumplimiento en el pago de cualquiera de los canones de
arrendamiento, el ARRENDATARIO expresamente autoriza desde ahora que el ARRENDADOR retire
los equipos objeto de este contrato del proyecto o lugar en donde se encuentren operando sin necesidad
de otra autorizacién o requerimiento especial.

PARAGRAFO TERCERO: Si por cualquier motivo EL ARRENDATARIO terminara el presente contrato
unilateralmente antes del vencimiento del término pactado, debera pagar al ARRENDADOR a titulo de
pena la sumatoria de los canones de arrendamiento que hicieren falta hasta la terminacion del plazo o
termino de duracion pactado inicialmente en el Contrato.

PARAGRAFO CUARTO: En caso de terminacion anticipada del contrato de arrendamiento, por cualquier
causa no imputable al ARRENDADOR, no habra lugar a reembolso algin de los canones pagados por
el ARRENDATARIO.

CUARTA. ENTREGA Y DEVOLUCION DEL EQUIPO. EL ARRENDADOR hara entrega material de la
magquina en las instalaciones del ARRENDADOR, de lo cual, se dejara constancia en el Acta de Entrega
con recibo a satisfaccion por parte del ARRENDATARIO. Los gastos necesarios para movilizar el equipo
hasta el lugar donde este trabajara y los gastos de entrega y devolucién del equipo una vez terminado
el presente contrato estaran a cargo del ARRENDATARIO. El periodo del alquiler se cuenta a partir de
la salida de la maquina y hasta la devolucion de la misma en las instalaciones del ARRENDADOR.
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Al momento de la restituciéon del bien EL ARRENDATARIO efectuara a su costo un peritaje del mismo
con el fin de verificar su estado; de forma que, si existieren dafos y/o desgastes diferentes a los previstos
en el presente contrato, EL ARRENDATARIO asumira todos los gastos en que sea necesario incurrir
para su reparacion.

QUINTA. DECLARACION DE CONOCIMIENTO DE OPERABILIDAD Y UBICACION DE LOS
BIENES. EL ARRENDATARIO podra hacer uso del bien objeto de este contrato para lo cual declara
que conoce la maquina y sus especificaciones, asi mismo se compromete a darle el uso correcto con
operadores certificados o calificados con todos los documentos necesarios que aplicaran para tal fin. En
todo caso, el ARRENDATARIO es responsable de la correcta operacion y uso de la maquina.

La ubicacion de la maquina sera en la ciudad de Bogota, Cundinamarca. Las partes acuerdan que EL
ARRENDATARIO debera solicitar autorizacion para cambiar de ubicaciéon la maquina e informar la
nueva ubicacién y el lugar de trabajo de la maquina al correo: juridica2@partequipos.com.

SEXTA. CESION Y SUBCONTRATACION. Este contrato se celebra en consideracién a la necesidad
manifestada por parte del ARRENDATARIO y no podra cederlo en todo ni en parte a ningun titulo ni
subarrendarlo, sin el consentimiento expreso, previo y escrito del ARRENDADOR.

SEPTIMA. INSPECCION DEL EQUIPO. El ARRENDATARIO permitra a PARTEQUIPOS
MAQUINARIA S.A.S. la inspeccidn y revisidon de la maquina arrendada y del horémetro las veces que
éste lo estime conveniente y no se opondra por motivo alguno al retiro o detencién del equipo arrendado
si el personal técnico de PARTEQUIPOS MAQUINARIA S.A.S. asi lo determina.

OCTAVA. OBLIGACIONES DEL ARRENDATARIO. Estaran a cargo del ARRENDATARIO las
siguientes obligaciones:

1. Pagar al ARRENDADOR la suma correspondiente dentro del plazo, en la forma y lugar indicados
en el presente contrato.

2. Cuidar y mantener la Maquina en debida forma, respondiendo por todo dafio o deterioro que
sufra, salvo los que se deriven del desgaste normal y natural del uso y goce de la cosa.

3. Realizar los mantenimientos preventivos y cambios de elementos que se cataloguen de consumo
y/o mantenimiento preventivo.

4. Realizar mantenimientos correctivos y cambios de componentes mayores que sean imputables
al desarrollo de su actividad econédmica y que no correspondan al desgaste natural.

5. Garantizar que se realicen los mantenimientos correctivos que requiera el bien objeto de
arrendamiento, es decir, aquellos que no tengan la calidad de mantenimientos preventivos y que
se originen por: i) Causas imputables al ARRENDATARIO como siniestros o dafios por el mal
uso u operacion del bien, o ii) por el desgaste normal del bien asociado a su uso en condiciones
normales. El costo total de los mantenimientos correctivos que se realicen, que incluyen: i) mano
de obra, ii) repuestos, iii) insumos, iv) traslado del técnico especializado cuando fuera necesario,
y v) demas que se generen con ocasion de dicho mantenimiento, seran asumidos en su totalidad
por EL ARRENDATARIO cuando no obedezcan a desgastes normales del uso. (En todo caso
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sera EL ARRENDADOR quien por su experticia defina la causa del dafo y lo sustente
técnicamente).

Suministro del operador y combustible para la operacion de la maquina.

EL ARRENDATARIO se compromete a asumir los gastos que demande la operacién y tenencia

del bien, entre ellos, los mantenimientos mencionados, los gastos de aseo y limpieza,
combustible, el estacionamiento, el parqueo y la vigilancia (en los casos en que aplique), asi
como el pago de sanciones por infracciones de transito cometidas con ellos y/o derivadas de su
actuacion. De igual manera, el pago de salarios, prestaciones sociales, indemnizaciones y pago
de aportes patronales al sistema de seguridad social, alimentacidn, viaticos de los operadores,
conductores y/o ayudantes asignados a los mismos, los cuales, ademas de ser idoneos y estar
capacitados para ejercer dicha funcion deberan ser empleados de EL ARRENDATARIO o de la
persona a quien ella entregue la tenencia; entre otros.
8. Las demas obligaciones que se deriven del presente contrato y de la ley.

No

NOVENA. OBLIGACIONES DEL ARRENDADOR. Estaran a cargo del ARRENDADOR las siguientes
obligaciones:

1. Entregar la Maquina en el lugar, fecha y condiciones sefialadas.

2. Informar al momento de la entrega material del equipo al ARRENDATARIO sobre cualquier
situacion que pueda afectar la operatividad de la maquina

3. Gastos de traslado del equipo.

DECIMA. SEGUROS. E| ARRENDATARIO debera mantener vigente la pdliza todo riesgo, que asegura
el equipo, sin embargo, las pérdidas o dafios no cubiertos por la pdliza, seran responsabilidad del
ARRENDATARIO, asi como los danos causados a terceros por la conducta del ARRENDATARIO, de
sus empleados o de sus dependientes. El canon de arrendamiento seguira corriendo hasta la fecha en
que EL ARRENDADOR reciba el valor total del equipo arrendado de parte del ARRENDATARIO o de
la compafiia aseguradora.

DECIMA PRIMERA. CAUSALES DE TERMINACION. Seran causales de terminacién las siguientes: 1.
El vencimiento del término inicial o cualquiera de sus prdrrogas. 2. En cualquier tiempo de forma
unilateral por parte del ARRENDADOR vy sin que haya lugar a indemnizacion alguna por parte del
ARRENDADOR, cuando el ARRENDATARIO no dé a la Maquina la destinacion y uso aca pactados, no
informe su ubicacién o incurra en mora en el pago de las sumas que se adeuden en virtud de este
contrato. 3. Por perdida total de la Maquina, caso en el cual el ARRENDATARIO estara obligado al
pago de la misma o lo que se defina por parte de la compaiiia aseguradora. 4. En caso de muerte del
ARRENDATARIO. 5. Por las causales contempladas en la ley.

PARAGRAFO PRIMERA: Declarada la terminacion del Contrato, el ARRENDATARIO quedara obligado
a permitir que EL ARRENDADOR retire el equipo arrendado sin oponer resistencia de ninguna
naturaleza y sin necesidad de requerimiento alguno, al cual renuncia expresamente el ARRENDATARIO.
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PARAGRAFO SEGUNDO: En los casos de terminacion por incumplimiento del ARRENDATARIO,
queda obligado a pagar todos los perjuicios que pueda causar mas las sanciones imputables por ley o
que se deriven del texto de este contrato, especialmente la contemplada en el paragrafo tercero de la
cldusula tercera de este Contrato, la cual establece que EL ARRENDATARIO debera pagar al
ARRENDADOR la sumatoria del canon de arrendamiento que hicieren falta hasta la terminaciéon del
plazo o termino de duracion pactado inicialmente en el Contrato a titulo de pena. El ARRENDATARIO
renuncia a los requerimientos legales en caso de retraso e incumplimiento de sus obligaciones y acepta
como plena prueba del incumplimiento la comunicacion dirigida a él por EL ARRENDADOR o la
afirmacion de esta ante las autoridades competentes para hacer efectivos sus derechos.

DECIMA SEGUNDA. EXONERACION DE RESPONSABILIDAD: EL ARRENDADOR no asume
responsabilidad por hechos de terceros y, en especial, no asume responsabilidad por los actos ilicitos
que se llegaren a llevar a cabo con el equipo objeto de este contrato. Por lo cual, EL ARRENDATARIO
exonera al ARRENDADOR de toda accion laboral, civil, penal y extracontractual que se llegare a
presentar y por ende reconocera al ARRENDADOR los perjuicios econdmicos ocasionados. EL
ARRENDATARIO indemnizara al ARRENDADOR por perjuicios derivados de cualquier declaracion,
demanda, medida cautelar y en general de todo hecho o acto que prive al ARRENDADOR de la posesién
o tenencia pacifica, temporal o permanente del equipo arrendado, o que le cause dafio al mismo siempre
y cuando no sea imputable a la culpa grave o dolo del ARRENDADOR. En el caso en que EL
ARRENDADOR deba ejercer en juicio o fuera de él sus derechos ante terceros para recuperar la
posesion o tenencia del bien arrendado, EL ARRENDATARIO pagara al ARRENDADOR todos los
gastos judiciales y extrajudiciales incluyendo los honorarios del abogado. El ARRENDATARIO notificara
inmediatamente al ARRENDADOR de cualquier medida judicial, administrativa, etc., que se tome en
relacion del equipo arrendado y de propiedad de EL ARRENDADOR. EL ARRENDADOR no sera
responsable de lucro cesante si por cualquier circunstancia el arrendador no puede hacer uso de la
magquina.

PARAGRAFO 1- EL ARRENDATARIO actuara por su propia cuenta, con absoluta autonomia, la
administracion de la maquina no estara sometida a directrices del ARRENDADOR, por lo que, EL
ARRENDATARIO se compromete a realizar con sus propios medios y bajo su responsabilidad la
administracion de la misma. Por tanto, este contrato no es de caracter laboral y no genera prestaciones
laborales a favor del ARRENDADOR, por lo que, EL ARRENDATARIO se compromete a mantener
indemne al ARRENDADOR contra todo reclamo, demanda, accion legal y costo que se cause o surja
por reclamaciones laborales de cualquier indole, relacionadas con el objeto del presente contrato.

DECIMA TERCERA: GARANTIA: Sobre la maquina dada en arrendamiento no versa ningun tipo de
garantia.

DECIMA CUARTA: TRATAMIENTO DE DATOS: EL ARRENDATARIO, obrando de manera voluntaria,
declara que sus ingresos, provienen de su actividad comercial y que las sumas que entregue al
ARRENDADOR, no provienen de ninguna actividad ilicita de las contempladas en el Cddigo Penal Colombiano,
o0 en cualquier forma que la modifique o adicione. Asimismo, como titular de los datos personales autorizo
al ARRENDADOR, para que, en calidad de responsables del Tratamiento, recolecten, almacenen,
circulen, actualicen y traten mis datos personales de conformidad con la normatividad vigente de
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Colombia 'y las politicas de Proteccion de Datos Personales publicadas en
https://partequipos.com/tratamiento-de-datos-personales/.

Asimismo, manifiesto que conozco los derechos que me asisten, segun lo estipulado en la Ley 1266 de
2008, Ley 1581 de 2012, Decreto 1377 de 2013 y demas normas complementarias. y que podré hacer
cualquier solicitud al respecto al correo electronico juridica2@partequipos.com , o al nimero telefénico
+60 (1) 4926260.

Declaro que he leido, entendido y aceptado el contenido del presente contrato.

DECIMA QUINTA. ACTIVIDAD LICITA. EL ARRENDADOR manifiesta que la maquina fue adquirida
por medios licitos que las actividades que desarrolla en virtud de su objeto social no se encuentran
vinculadas con actividades prohibidas por la ley ni esta relacionado con el sistema de Administracion del
Riesgo de Lavado de Activos y de la Financiacion del Terrorismo (SARLAFT). En el mismo sentido el
ARRENDATARIO manifiesta que la maquina sera utilizada para una actividad licita y permitida por la
ley, que cuenta con los permisos de las autoridades respectivas para uso y que sus actividades no se
encuentran relacionadas con actividades relacionadas con el sistema de Administracion del Riesgo de
Lavado de Activos y de la Financiacion del Terrorismo (SARLAFT).

DECIMA SEXTA. MERITO EJECUTIVO. El presente contrato presta por si solo mérito ejecutivo
completo con el fin de reclamar el cumplimiento de las obligaciones generadas en él, y para acudir a la
jurisdiccion respectiva con el fin de reclamar cualquier obligacion derivada del mismo, sélo se requiere
la presentacién de éste.

DECIMA SEPTIMA. - CLAUSULA PENAL PECUNIARIA. - En caso de incumplimiento total o parcial
de las obligaciones a cargo del ARRENDATARIO, PARTEQUIPOS MAQUINARIA S.A.S. podra hacer
efectiva la clausula penal pecuniaria en un monto equivalente al 20% del valor total del contrato, como
estimacion anticipada y parcial de los perjuicios que se causen, sin perjuicio de que PARTEQUIPOS
MAQUINARIA S.A.S. pueda solicitar al ARRENDATARIO la totalidad del valor y los perjuicios
causados en lo que excedan el valor de la clausula penal pecuniaria.

DECIMA OCTAVA. DOCUMENTOS. Hacen parte integral del presente contrato los siguientes anexos:

* Anexo 1: Certificado de Existencia y Representacion Legal — PARTEQUIPOS MAQUINARIA S.A.S.
e Anexo 2: RUT- UNION TEMPORAL RESERVORIOS CAR

o Anexo 3: RUNT DE LA MAQUINA CON NUMERO UNICO DE IDENTIFICACION MC708973

o Anexo 4: DECLARACION DE IMPORTACION DE LA MAQUINA.

* Anexo 6: Certificado de Monitorio y Localizacion GPS Maquina MC708973

DECIMA NOVENA. AUTORIZACION NOTIFICACIONES. El ARRENDATARIO, autoriza
expresamente al ARRENDADOR a enviar comunicaciones, circulares e informacion en general via correo
electrdnico y/o a través de mensajes de texto a celulares como medio valido de notificacion. Para tales
efectos y con plena validez, el ARRENDATARIO adjuntan al pie de su respectiva firma, su direccidn de
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correspondencia, su(s) direccidon(es) electronica(s) y el nimero de celular y/o fijo, y se obligan a informar
al ARRENDADOR cualquier cambio que se presente en la informacion suministrada para notificaciones.

VIGESIMA. AUTORIZACION DE REPORTES Y CONSULTA EN CENTRALES DE RIESGO. El
ARRENDATARIO autoriza expresamente a el ARRENDADOR, para que, en el evento de incumplir con
las obligaciones generadas en el contrato, se realicen los respectivos reportes y consultas de datos en
las centrales de riesgo y demas entidades o instituciones que éste Ultimo considere pertinente hacerlo,
autorizando expresamente el Tratamiento de sus Datos Personales conforme a lo dispuesto en la Ley
1266 de 2008, Ley 1581 del 2012 y demas normas concordantes.

Las partes suscriben el presente documento en tres (3) ejemplares, previa lectura y aprobacion de este,
el dia diez (10) del mes de junio del afio dos mil veinticinco (2025), en el municipio de Itagiii.

AOW—CM— =

ARRENDADOR

PARTEQUIPOS MAQUINARIA S.A.S
NIT. 830116807-7

Representante Legal

MARIA PAULINA FLOREZ CANO
C.C. No. 1.040.746.704

Direccion: Dg 16 # 96G-85 Bogota
Teléfono: 3122424725

Gef Uw?ﬁ)/

ARRENDATARIO

UNION TEMPORAL RESERVORIOS CAR
NIT. 901.918.465-0

Representante Legal

JAVIER MUNOZ MUNOZ

C.C No. 79.633.545 de Bogota D.C.

Direccion: CR 78 # 17 - 57 OF 305 Bogota D.C.
Teléfono: 3163086323

E — Mail: Admon.utreservorioscar@gmail.com
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6. Excavadora Marca Yanmar, Modelo 2024, Nro. serie 1G119.

1. Datos Automotor

1.1 Datos Vehiculos

Hdmero dnico de
identificacion:
Marca:

Tipo de carroceria:
Modelo:

Carga util maxima:
Mro. sene

Mro. VIN:

Tipo de cabina:
Mro. de ejes:

Alfo:

Peso brulo vehicular

Fecha malricula inicial:

Mro. de ideniificacion o sene
del GPS de proveedar
nacional:

Mro. de IMEI del GPS de
proveedor nacional;

Origen del regisfro:

MCo76181

YANMAR

SN CARROCERIA
2024

0

15118

MO APLICA
0
27100

40630

RASS0CK13464

863719062301602

Impaortacion

Clase:

Linea:

Color:

Cilindraje:

Mro. motor

Mro. chasis
Subpartida arancelana:
Tipo de maguinaria:
Larga:

Ancho:

Fodaje:

Estado del vehiculo:

Empresa de habilitacion del
dispositive GPS de
proveedor nacional:

Tipo de dispesitive de
proveedor nacional:

EXCAVADORA

WICE0-1

RCJC

3315

152089

YIMAVIOSOTPY J1G119

6429520000

CONSTRUCCION

68600

22700

CRUGAS

REGISTRADC

RASTRACK 5.A5
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%Rastrack S.A.S.

Administracion Satelital de Vehiculos

CERTIFICACION

RASTRACK S.A.S. con NIT 830.126.626-3 certifica que la empresa PARTEQUIPOS
MAQUINARIA S.A.S con identificacion No. 830116807, posee un dispositivo de
Monitoreo y Localizacion GPRS en la maquina relacionada a continuacion:

CHASSIS CLASE MARCA MOTOR SERIAL GPS
YMRVIO80TPYJ1G119 EXCAVADORA YANMAR 192099 RAS90CK 13464
CHASSIS INSTALACION IMEI GPS TIPO DE DISPOSITIVO ORIGEN DEL GPS
YMRVIO80TPYJ1G119 EN PROCESO 863719062301602 GPRS IMPORTADO

Actualmente se encuentra en proceso de INSTALACION

Estimado Cliente: para efectos de movilizacion de maquinaria amarilla, recuerde validar
antes de iniciar el viaje, que su equipo de monitoreo se encuentra reportando y que su
magquina cuente con la placa de identificacién de monitoreo Rastrack.

Se expide el dia viernes 16 de enero de 2026.

Cordialmente,

L 4 S.AS.
< Rastrack_‘ >R

o ASTanSya00n SHEER: <6 v
ol% NIT 830 126 626-3

Mayreth Truijillo
Servicio al cliente
Rastrack S.A.S

PBX 4804080 / Bogota D.C. - Colombia

WWW.RASTRACK.COM



PARTEQUIPOS

CONTRATO DE ARRENDAMIENTO DE MAQUINARIA No. BG 2025 -015

Entre los suscritos a saber: PARTEQUIPOS MAQUINARIA S.A.S., sociedad comercial identificada con
NIT. 830116807-7, con domicilio principal en Bogotd, representada legalmente por la sefiora MARIA
PAULINA FLOREZ CANO, identificada con la Cedula de Ciudadania No. 1.040.746.704, quien en
adelante se denominara el ARRENDADOR, y de la otra parte la UNION TEMPORAL RESERVORIOS
CAR con el NIT. 901.918.465-0, representada legalmente por el sefior JAVIER MUNOZ MUNOZ,
identificado con la Cedula de Ciudadania No. 79.633.545, quien para los efectos del presente
contrato se denominara el ARRENDATARIO; hemos convenido en celebrar un CONTRATO DE
ARRENDAMIENTO DE MAQUINARIA NO. BG 2025-015, que se regira por las clausulas que a
continuacién se desarrollan, y en lo previsto por las disposiciones legales aplicables a la materia:

CLAUSULAS

PRIMERA. OBJETO. EL ARRENDADOR en su calidad de propietario de los bienes muebles objeto de
este Contrato, concede el uso y el goce a titulo de arrendamiento al ARRENDATARIO, sobre el siguiente
cuerpo cierto: @) Clase de Vehiculo: EXCAVADORA; b) Marca: YANMAR; c) Rodaje: ORUGAS; d) Linea:
VIO80-1; e) No. de Serie: 1G119; f) No. De Motor: 192099; g) Color: ROJO; h) Afio Modelo: 2024; i)
Declaracién de Importacion:352023000478338-8; j) Numero Unico de Identificacién: MC676181; K)
NUmero Chasis: YMRVIO80TPYJ1G119.

La descripcion de las condiciones e identificacion completa y detallada de la maquina y accesorios se
encuentra contenida en el Acta de Entrega y la Declaracién de Importacion, las cuales hacen parte
integral del presente Contrato.

PARAGRAFO PRIMERO: DESTINACION. De acuerdo con las caracteristicas y especialidades del tipo
de bienes entregados en arrendamiento, estos seran usados o destinados a realizar movimientos de
tierra en obras civiles y de construccidon y, en general, al desarrollo de la actividad comercial del
ARRENDADOR.

PARAGRAFO SEGUNDO: CONDICIONES DE ENTREGA. Se entiende que el ARRENDATARIO ha
recibido el equipo en condiciones dptimas de funcionamiento y que lo acepta como idéneo para el fin al
cual lo va a destinar. Por lo tanto, El ARRENDADOR no es responsable en caso de que la maquina por
sus caracteristicas técnicas no cumpla con los requerimientos del ARRENDATARIO para tal fin.

PARAGRAFO TERCERO. EXCLUSIONES. El arrendamiento objeto de este contrato, no incluye
operador, combustible, repuestos, servicios de mantenimiento correctivo para el mantenimiento de la
magquina y, en tal sentido, se entenderan como productos adicionales.

PARAGRAFO CUARTO. El suscrito ARRENDATARIO reconoce y acepta libremente, sin vicio alguno
en su consentimiento todas las cargas y obligaciones contenidas en el presente contrato, tanto en el
término inicialmente pactado como en sus prdérrogas o renovaciones y hasta la restitucion real del bien
mueble al ARRENDADOR, por concepto de canon de arrendamientos, indemnizaciones, dafos en el
bien mueble, dafos a terceros, costas procesales y cualquier otra derivada del contrato, las cuales podran
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ser exigidas por el ARRENDADOR al obligado, por la via ejecutiva, sin necesidad de requerimientos
privados o judiciales, a los cuales renuncia expresamente.

SEGUNDA. VIGENCIA. El término de vigencia de este contrato sera de DOCE (12) MESES, contados
a partir del dia DOS (02) DE AGOSTO DE 2025 hasta el dia DOS (02) DE AGOSTO DE 2026.

El contrato no se prorrogara de forma automatica; y, en tal sentido, Las Partes deberan manifestar su
intencién de prorrogarlo por escrito, con una antelacion no inferior a cinco (5) dias calendario y mediante
la formalizacion del respectivo Otrosi.

TERCERA. VALOR DEL CANON Y FORMA DE PAGO. Las Partes acuerdan como canon de
arrendamiento la suma equivalente a CIENTO VEINTE MIL PESOS M/CTE ($120.000), por cada
hora de operacidn, valor que incluye la realizacion de mantenimientos preventivos cada 250 horas.
La liquidacion de horas de tenencia debera ser realizada al cerrar el mes.

PARAGRAFO PRIMERO: El valor del canon debera ser cancelado dentro de los primeros cinco (5) dias
de cada mes, mediante CONSIGNACION O TRANSFERENCIA BANCARIA, en la CUENTA
CORRIENTE de la entidad bancaria BANCO DE BOGOTA Nro. 274000819 a nombre de "PARTEQUIPOS
MAQUINARIA S.A.S.”.

La mera tolerancia del ARRENDADOR en aceptar el pago del canon, con posterioridad a las fechas de
pago, no se entendera en ningun caso como modificacion del plazo dentro del cual debe efectuarse el

pago.

PARAGRAFO SEGUNDO: En caso de incumplimiento en el pago de cualquiera de los canones de
arrendamiento, el ARRENDATARIO expresamente autoriza desde ahora que el ARRENDADOR retire
los equipos objeto de este contrato del proyecto o lugar en donde se encuentren operando sin necesidad
de otra autorizacidn o requerimiento especial.

PARAGRAFO TERCERO: Si por cualquier motivo EL ARRENDATARIO terminara el presente contrato
unilateralmente antes del vencimiento del término pactado, debera pagar al ARRENDADOR a titulo de
pena la sumatoria de los canones de arrendamiento que hicieren falta hasta la terminacion del plazo o
termino de duracion pactado inicialmente en el Contrato.

PARAGRAFO CUARTO: En caso de terminacion anticipada del contrato de arrendamiento, por cualquier
causa no imputable al ARRENDADOR, no habra lugar a reembolso algin de los canones pagados por
el ARRENDATARIO.

CUARTA. ENTREGA Y DEVOLUCION DEL EQUIPO. EL ARRENDADOR hara entrega material de la
magquina en las instalaciones del ARRENDADOR, de lo cual, se dejara constancia en el Acta de Entrega
con recibo a satisfaccion por parte del ARRENDATARIO. Los gastos necesarios para movilizar el equipo
hasta el lugar donde este trabajara y los gastos de entrega y devolucién del equipo una vez terminado
el presente contrato estaran a cargo del ARRENDATARIO. El periodo del alquiler se cuenta a partir de
la salida de la maquina y hasta la devolucion de la misma en las instalaciones del ARRENDADOR.
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Al momento de la restitucién del bien EL ARRENDATARIO efectuara a su costo un peritaje del mismo
con el fin de verificar su estado; de forma que, si existieren dafios y/o desgastes diferentes a los previstos
en el presente contrato, EL ARRENDATARIO asumira todos los gastos en que sea necesario incurrir
para su reparacion.

QUINTA. DECLARACION DE CONOCIMIENTO DE OPERABILIDAD Y UBICACION DE LOS
BIENES. EL ARRENDATARIO podra hacer uso del bien objeto de este contrato para lo cual declara
gue conoce la maquina y sus especificaciones, asi mismo se compromete a darle el uso correcto con
operadores certificados o calificados con todos los documentos necesarios que aplicaran para tal fin. En
todo caso, el ARRENDATARIO es responsable de la correcta operacion y uso de la maquina.

La ubicacion de la maquina sera en la ciudad de Bogota, Cundinamarca. Las partes acuerdan que EL
ARRENDATARIO debera solicitar autorizacion para cambiar de ubicacion la maquina e informar la
nueva ubicacién y el lugar de trabajo de la maquina al correo: juridica2 @partequipos.com.

SEXTA. CESION Y SUBCONTRATACION. Este contrato se celebra en consideracion a la necesidad
manifestada por parte del ARRENDATARIO y no podra cederlo en todo ni en parte a ningun titulo ni
subarrendarlo, sin el consentimiento expreso, previo y escrito del ARRENDADOR.

SEPTIMA. INSPECCION DEL EQUIPO. EI ARRENDATARIO permitrd a PARTEQUIPOS
MAQUINARIA S.A.S. la inspeccion y revision de la maquina arrendada y del horometro las veces que
éste lo estime conveniente y no se opondra por motivo alguno al retiro o detencién del equipo arrendado
si el personal técnico de PARTEQUIPOS MAQUINARIA S.A.S. asi lo determina.

OCTAVA. OBLIGACIONES DEL ARRENDATARIO. Estaran a cargo del ARRENDATARIO las
siguientes obligaciones:

1. Pagar al ARRENDADOR la suma correspondiente dentro del plazo, en la forma y lugar indicados
en el presente contrato.

2. Cuidar y mantener la Maquina en debida forma, respondiendo por todo dafio o deterioro que
sufra, salvo los que se deriven del desgaste normal y natural del uso y goce de la cosa.

3. Realizar los mantenimientos preventivos y cambios de elementos que se cataloguen de consumo
y/o mantenimiento preventivo.

4. Realizar mantenimientos correctivos y cambios de componentes mayores que sean imputables
al desarrollo de su actividad econdmica y que no correspondan al desgaste natural.

5. Garantizar que se realicen los mantenimientos correctivos que requiera el bien objeto de
arrendamiento, es decir, aquellos que no tengan la calidad de mantenimientos preventivos y que
se originen por: i) Causas imputables al ARRENDATARIO como siniestros o danos por el mal
uso u operacion del bien, o ii) por el desgaste normal del bien asociado a su uso en condiciones
normales. El costo total de los mantenimientos correctivos que se realicen, que incluyen: i) mano
de obra, ii) repuestos, iii) insumos, iv) traslado del técnico especializado cuando fuera necesario,
y v) demas que se generen con ocasién de dicho mantenimiento, seran asumidos en su totalidad
por EL ARRENDATARIO cuando no obedezcan a desgastes normales del uso. (En todo caso
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sera EL ARRENDADOR quien por su experticia defina la causa del dafo y lo sustente
técnicamente).

Suministro del operador y combustible para la operaciéon de la maquina.

EL ARRENDATARIO se compromete a asumir los gastos que demande la operacion y tenencia

del bien, entre ellos, los mantenimientos mencionados, los gastos de aseo y limpieza,
combustible, el estacionamiento, el parqueo y la vigilancia (en los casos en que aplique), asi
como el pago de sanciones por infracciones de transito cometidas con ellos y/o derivadas de su
actuacion. De igual manera, el pago de salarios, prestaciones sociales, indemnizaciones y pago
de aportes patronales al sistema de seguridad social, alimentacidn, viaticos de los operadores,
conductores y/o ayudantes asignados a los mismos, los cuales, ademas de ser idéneos y estar
capacitados para ejercer dicha funcion deberan ser empleados de EL ARRENDATARIO o de la
persona a quien ella entregue la tenencia; entre otros.
8. Las demas obligaciones que se deriven del presente contrato y de la ley.

N o

NOVENA. OBLIGACIONES DEL ARRENDADOR. Estaran a cargo del ARRENDADOR las siguientes
obligaciones:

1. Entregar la Maquina en el lugar, fecha y condiciones senaladas.

2. Informar al momento de la entrega material del equipo al ARRENDATARIO sobre cualquier
situacion que pueda afectar la operatividad de la maquina

3. Gastos de traslado del equipo.

DECIMA. SEGUROS. E| ARRENDATARIO debera mantener vigente la pdliza todo riesgo, que asegura
el equipo, sin embargo, las pérdidas o dafios no cubiertos por la pdliza, seran responsabilidad del
ARRENDATARIO, asi como los dafios causados a terceros por la conducta del ARRENDATARIO, de
sus empleados o de sus dependientes. El canon de arrendamiento seguira corriendo hasta la fecha en
que EL ARRENDADOR reciba el valor total del equipo arrendado de parte del ARRENDATARIO o de
la companiia aseguradora.

DECIMA PRIMERA. CAUSALES DE TERMINACION. Seran causales de terminacion las siguientes: 1.
El vencimiento del término inicial o cualquiera de sus prérrogas. 2. En cualquier tiempo de forma
unilateral por parte del ARRENDADOR vy sin que haya lugar a indemnizacion alguna por parte del
ARRENDADOR, cuando el ARRENDATARIO no dé a la Maquina la destinacion y uso aca pactados, no
informe su ubicacion o incurra en mora en el pago de las sumas que se adeuden en virtud de este
contrato. 3. Por perdida total de la Maquina, caso en el cual el ARRENDATARIO estara obligado al
pago de la misma o lo que se defina por parte de la compaiiia aseguradora. 4. En caso de muerte del
ARRENDATARIO. 5. Por las causales contempladas en la ley.

PARAGRAFO PRIMERA: Declarada la terminacion del Contrato, el ARRENDATARIO quedara obligado
a permitir que EL ARRENDADOR retire el equipo arrendado sin oponer resistencia de ninguna
naturaleza y sin necesidad de requerimiento alguno, al cual renuncia expresamente el ARRENDATARIO.
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PARAGRAFO SEGUNDO: En los casos de terminacion por incumplimiento del ARRENDATARIO,
queda obligado a pagar todos los perjuicios que pueda causar mas las sanciones imputables por ley o
que se deriven del texto de este contrato, especialmente la contemplada en el paragrafo tercero de la
clausula tercera de este Contrato, la cual establece que EL ARRENDATARIO deberd pagar al
ARRENDADOR la sumatoria del canon de arrendamiento que hicieren falta hasta la terminacién del
plazo o termino de duracion pactado inicialmente en el Contrato a titulo de pena. El ARRENDATARIO
renuncia a los requerimientos legales en caso de retraso e incumplimiento de sus obligaciones y acepta
como plena prueba del incumplimiento la comunicaciéon dirigida a él por EL ARRENDADOR o la
afirmacion de esta ante las autoridades competentes para hacer efectivos sus derechos.

DECIMA SEGUNDA. EXONERACION DE RESPONSABILIDAD: EL ARRENDADOR no asume
responsabilidad por hechos de terceros y, en especial, no asume responsabilidad por los actos ilicitos
que se llegaren a llevar a cabo con el equipo objeto de este contrato. Por lo cual, EL ARRENDATARIO
exonera al ARRENDADOR de toda accion laboral, civil, penal y extracontractual que se llegare a
presentar y por ende reconocera al ARRENDADOR los perjuicios econdmicos ocasionados. EL
ARRENDATARIO indemnizara al ARRENDADOR por perjuicios derivados de cualquier declaracion,
demanda, medida cautelar y en general de todo hecho o acto que prive al ARRENDADOR de la posesion
o tenencia pacifica, temporal o permanente del equipo arrendado, o que le cause dafo al mismo siempre
y cuando no sea imputable a la culpa grave o dolo del ARRENDADOR. En el caso en que EL
ARRENDADOR deba ejercer en juicio o fuera de él sus derechos ante terceros para recuperar la
posesion o tenencia del bien arrendado, EL ARRENDATARIO pagara al ARRENDADOR todos los
gastos judiciales y extrajudiciales incluyendo los honorarios del abogado. EIl ARRENDATARIO notificara
inmediatamente al ARRENDADOR de cualquier medida judicial, administrativa, etc., que se tome en
relacion del equipo arrendado y de propiedad de EL ARRENDADOR. EL ARRENDADOR no sera
responsable de lucro cesante si por cualquier circunstancia el arrendador no puede hacer uso de la
magquina.

PARAGRAFO 1- EL ARRENDATARIO actuara por su propia cuenta, con absoluta autonomia, la
administracion de la maquina no estara sometida a directrices del ARRENDADOR, por lo que, EL
ARRENDATARIO se compromete a realizar con sus propios medios y bajo su responsabilidad la
administracion de la misma. Por tanto, este contrato no es de caracter laboral y no genera prestaciones
laborales a favor del ARRENDADOR, por lo que, EL ARRENDATARIO se compromete a mantener
indemne al ARRENDADOR contra todo reclamo, demanda, accidn legal y costo que se cause o surja
por reclamaciones laborales de cualquier indole, relacionadas con el objeto del presente contrato.

DECIMA TERCERA: GARANTIA: Sobre la maquina dada en arrendamiento no versa ningun tipo de
garantia.

DECIMA CUARTA: TRATAMIENTO DE DATOS: EL ARRENDATARIO, obrando de manera voluntaria,
declara que sus ingresos, provienen de su actividad comercial y que las sumas que entregue al
ARRENDADOR, no provienen de ninguna actividad ilicita de las contempladas en el Cddigo Penal Colombiano,
o en cualquier forma que la modifique o adicione. Asimismo, como titular de los datos personales autorizo
al ARRENDADOR, para que, en calidad de responsables del Tratamiento, recolecten, almacenen,
circulen, actualicen y traten mis datos personales de conformidad con la normatividad vigente de
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Colombia 'y las politicas de Proteccion de Datos Personales publicadas en
https://partequipos.com/tratamiento-de-datos-personales/.

Asimismo, manifiesto que conozco los derechos que me asisten, segun lo estipulado en la Ley 1266 de
2008, Ley 1581 de 2012, Decreto 1377 de 2013 y demas normas complementarias. y que podré hacer
cualquier solicitud al respecto al correo electronico juridica2@partequipos.com , o al nimero telefénico
+60 (1) 4926260.

Declaro que he leido, entendido y aceptado el contenido del presente contrato.

DECIMA QUINTA. ACTIVIDAD LICITA. EL ARRENDADOR manifiesta que la maquina fue adquirida
por medios licitos que las actividades que desarrolla en virtud de su objeto social no se encuentran
vinculadas con actividades prohibidas por la ley ni esta relacionado con el sistema de Administracién del
Riesgo de Lavado de Activos y de la Financiacion del Terrorismo (SARLAFT). En el mismo sentido el
ARRENDATARIO manifiesta que la maquina sera utilizada para una actividad licita y permitida por la
ley, que cuenta con los permisos de las autoridades respectivas para uso y que sus actividades no se
encuentran relacionadas con actividades relacionadas con el sistema de Administracion del Riesgo de
Lavado de Activos y de la Financiacion del Terrorismo (SARLAFT).

DECIMA SEXTA. MERITO EJECUTIVO. El presente contrato presta por si solo mérito ejecutivo
completo con el fin de reclamar el cumplimiento de las obligaciones generadas en él, y para acudir a la
jurisdiccion respectiva con el fin de reclamar cualquier obligacion derivada del mismo, sélo se requiere
la presentacién de éste.

DECIMA SEPTIMA. - CLAUSULA PENAL PECUNIARIA. - En caso de incumplimiento total o parcial
de las obligaciones a cargo del ARRENDATARIO, PARTEQUIPOS MAQUINARIA S.A.S. podra hacer
efectiva la clausula penal pecuniaria en un monto equivalente al 20% del valor total del contrato, como
estimacion anticipada y parcial de los perjuicios que se causen, sin perjuicio de que PARTEQUIPOS
MAQUINARIA S.A.S. pueda solicitar al ARRENDATARIO la totalidad del valor y los perjuicios
causados en lo que excedan el valor de la clausula penal pecuniaria.

DECIMA OCTAVA. DOCUMENTOS. Hacen parte integral del presente contrato los siguientes anexos:

» Anexo 1: Certificado de Existencia y Representaciéon Legal — PARTEQUIPOS MAQUINARIA S.A.S.
e Anexo 2: RUT- UNION TEMPORAL RESERVORIOS CAR

o Anexo 3: RUNT DE LA MAQUINA CON NUMERO UNICO DE IDENTIFICACION MC676181.

e Anexo 4: DECLARACION DE IMPORTACION DE LA MAQUINA.

e Anexo 6: Certificado de Monitorio y Localizacién GPS Maquina MC676181.

DECIMA NOVENA. AUTORIZACION NOTIFICACIONES. EI ARRENDATARIO, autoriza
expresamente al ARRENDADOR a enviar comunicaciones, circulares e informacion en general via correo
electrdnico y/o a través de mensajes de texto a celulares como medio valido de notificacion. Para tales
efectos y con plena validez, el ARRENDATARIO adjuntan al pie de su respectiva firma, su direccion de
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correspondencia, su(s) direccidén(es) electronica(s) y el nimero de celular y/o fijo, y se obligan a informar
al ARRENDADOR cualquier cambio que se presente en la informacion suministrada para notificaciones.

VIGESIMA. AUTORIZACION DE REPORTES Y CONSULTA EN CENTRALES DE RIESGO. El
ARRENDATARIO autoriza expresamente a el ARRENDADOR, para que, en el evento de incumplir con
las obligaciones generadas en el contrato, se realicen los respectivos reportes y consultas de datos en
las centrales de riesgo y demas entidades o instituciones que éste Ultimo considere pertinente hacerlo,
autorizando expresamente el Tratamiento de sus Datos Personales conforme a lo dispuesto en la Ley
1266 de 2008, Ley 1581 del 2012 y demas normas concordantes.

Las partes suscriben el presente documento en tres (3) ejemplares, previa lectura y aprobacién de este,
el dia dos (02) del mes de agosto del afio dos mil veinticinco (2025), en el municipio de Itagii.

ARRENDADOR

PARTEQUIPOS MAQUINARIA S.A.S
NIT.)830116807-7

Representante Legal

MARIA PAULINA FLOREZ CANO
C.C. No. 1.040.746.704

Direccion: Dg 16 # 96G-85 Bogota
Teléfono: 3122424725

E — Mail: juridica2@partequipos.com

S of &1055)/ :

ARRENDATARIO
UNION TEMPORAL RESERVORIOS CAR

' NIT. 901.918.465-0

Representante Legal

JAVIER MUNOZ MUNOZ
C.C No0.79.633.545 de Bogota D.C.
Direccion: CR 78 # 17 - 57 OF 305 Bogota D.C.

Teléfono: 3163086323
E — Mail: Admon.utreservorioscar@gmail.com
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7. Excavadora Marca Hitachi, Modelo 2019, Nro. serie HCMDEPAOP00074161.

1. Datos Automotor

1.1 Datos Vehiculos

Mamero dnico de
idenfificacion:
Marca:

Tipo de carroceria;
Modelo:

Carga Otil maxima:
Mro. serie

Mro. VIN:

Tipo de cabina:
Mro. de ejes:

Alfaor

Peso bruto vehicular

Fecha matricula inicial:

Mro. de identificacion o serie
del GP5 de proveedor
nacicnal:

Mro. de IMEI del GPS de
proveedor nacional;

Origen del registro:

MCT54269

HITACHI

SIN CARROCERIA
2018

]

HCMDERAORPDOOT4161

MO APLICA
]
2680.0

81400

RASSOCK13836

863238070910460

Importacion

Clase:

Linea:

Caolor:

Cilindraje:

Mro. motor

Mro. chasis
Subpartida arancelaria;
Tipo de maquinaria:
Largo:

Ancho:

Rodaje:

Estado del vehiculo:

Empresa de habilitacion del
dispositivo GPS de
proveedor nacional;

Tipo de dispositive de
proveedor nacional;

EXCAVADORA

X Tal3-58

MNARAMJA

3053

ADGBED

HCMDERAOPODOOT4161

G428520000

CONSTRUCCION

6370.0

2320.0

ORUGAS

REGISTRADOD

RASTRACK 5.A.5

Cancelar




]!

[ REPUBLICA DE COLOMBIA

DIAN

Declaracién de Importacion

Privada

500

..2025

Espacio reservado para la DIAN (Antes de diligenciar este formulario lea cuidadosamente las instrucciones)

4. Numero de formulario

352025001026545-2

01

68 . Forma de pago
de la importacion
01

8 .Valor FOB USD

B9 . Tipo de
mportacion

0. Cod. pais
icompra

399

—_—
9. Valor fletes USD

2 . Peso neto kgs.

doms.

7.850.00p

o
b . Numero de Identificacion Tributaria (NIT) 6. BV. 11 . Apellidos y nombres o Razén Social

]

1 30116807 7 PARTEQUIPOS MAQUINARIA S.A.S

E 3. Direccién 15 . Teléfono 2.Cod. Admon. 6. Cod. Dpto 7 . Cod. Ciudad Municipio

E

" |DG 16 96 G 85 FONTIBON 4926260 35 11 001

A . Numero de Identificacion Tributaria (NIT) 25.DV. I26 . Razon social del declarante autorizado 7 . Tipo usuario 8 . Cod. usuario

§ [830008623 6 JAGENCIA DE ADUANAS HECADUANAS SAS NIVEL 1 26 0261

-E 9 . Numero documento de identificacion 30 . Apellidos y nombres

1]

° 66945737 BULLA BERNAL MONICA MILENA

31 . Clase |B2 . Tipo declaracion 3. Cod. B4 .No.Formulario Anterior 5 . Afio - Mes - Dia 6 . Cod. Admon. 7 . Declaracion de Exportacion [38 . Afio - Mes - Dia 9 . Cod. Admon.
"'Ps"zddu' Inicial 1 POCKXXXXXXXXXXX XXXX - XX - XX XX 0. XXXXXXXXXXXXXXX XXXX - XX - XX XX

40 . Cod. lugar ingresof1 . Cod. Depdsito 2 . Manifiesto de carga 4.3 . Afo - Mes - Dia 4 . Documento de transporte 45 . Afio - Mes - Dia
[de las mglcj'"llc"as 907 0. 907072861 2025-05-26 No. YOK/BNV-K22503018 2025-03 - 26
46 . Nombre exportador o proveedor en el exterior 4F0iudad 18 . Cod.Pais Exportador

399
49 . Direccion exportador o proveedor en el exterior FJ . E-mail
E . No. de factura 62 . Afio - Mes - Dia b3 . Cod. pais 5. Codigode |56 . Cod. Depto [p/ - Empresa transportadora 58 . Tasa de cambio $ cvs.
S24110189 2025-03-03 '009‘13?535‘ ransporte Ba"de‘ftﬁ34 destino EDITERRANEAN SHIPPING COMPANY COLOMBIA
B2 . Cod. Modalidad 4 . Valor cuota USD B7 . Cod. Acuerdo

S €200 XXXX XXX

lde este formulario

DO 403054025.
IL DE 2015,
HA DE APROBACION:

Operador economico:
LIC-40011466-20250520N CON Fecha Aprobacién 2025-05-20 Fecha Vigencia 2025-06-10,
2025-05-19, Visto Bueno:
IARA IMPORTACION NUMERO SV-007294-25 DE 12/03/2025,
|JERO: CFN-8-003881-
[MOS A LA RESOLUCION 46 DE 2019,

OE0346.

25, FECHA: 24/04/2025,

Pedido Tramite:

VANLA-25-11906,
FECHA VIGENCIA 10/06/2025,
MERCANCIA USADA// NOS ACOGEMOS A LA RESOLUCION 057 DEL 13 DE ABRIL DEL 2015,
MODIFICADO POR LA RESOLUCION 039 DE 2021,

ARTICULO 124 NUMERAL 4.1,

MQ568.

Fecha aprobacién:

Declaracion (2-2) .

2025-05-19,

91 . Descripcion de las mercancias(No inicie la descripcion de las mercancias a importar con lo sefialado en el arancel de aduanas en la subpartida arancelaria - Incluya marcas, seriales y otros) (Si el campo es insuficiente, continte al respaldo

NOS ACOGEMOS A LA RESOLUCION 057 DEL 13 DE ABR
VISTO BUENO VIFS-2025-10339 CON FEC
DOCUMENTO DE REQUISITOS FITOSANITARIOS P
CERTIFICADO FITOSANITARIO PARA NACIONALIZACION: NUM
NOS ACOGE
ARTICUL (continta al respaldo)

Concepto
0 . Valor Seguros USD BT Valor Otros Gastos USD fArancel 0l
LV.A.
— c 9
2 . Sumatoria de fletes, seguros B3 . Ajuste valor USD = Sal di
otros gastos USD 2 [pa'vaguarda 0 0]
E Derechos
Z [Compensatorios| 0.00 0l 0] 0] 0.00
— - T [Derechos 12 13 14 15 16
[B7 Valor aduana USD Fﬁllcecnzlcli;go registro TE6 . Numero g Antidumping 0.00l 0 0o ol 0.00
i T8 i 20
L 40011466f [sancion ol ol 0 0f |I
il 7 L&) 24
7 cod. of icina 8 . Afio 9 . Programa No 90 . Cod Interno del Producto Rescate 0] 0 0] 0] |I
2025 |XXXXXXXXXX 0 — i %
0.00]

127 . Valor pagos anteriores:

0

128 . Recibo oficial de pago anterior No.:

XXXXXKXXXXXXXXX

29. Fecha: XXXX XX XX

INo hay declaracion posterior

130 . Espacio reservado DIAN - Actuacion aduanera
[Estado de levante: Después de insp.: levante

131 . Espacio reservado uso exclusivo Ministerio de Relaciones Exteriores

IActa de inspeccion No.: 352025000020685
Inicid: 2025-06-03 08:

134 . Levante No. 352025000484471

:41 Finalizé: 2025-06-04 16:02:00

135 . Fecha

2025 - 06 - 04

irma funcionario responsable

Firma declarante

997 . Espacio exclusivo para el sello
de la entidad recaudadora
(Fecha efectiva de la transaccion)

Coloque el timbre de la maquina
registradora al dorso de este formulario

s
36. Nombre CALVACHE CAGUAZANGO EDMUNDO CL
1810068

37.C.C. No.

80 . Pago Total $

32 . No. Aceptacion declaracion

352025001026545
33.Feha: 2025 06 03

SYGA
Autoadhesivo 92352501528399

\Valor pagado $0.00

996 . Espacio para autoadhesivo de la entidad recaudadora
(Numero del adhesivo)

Fecha presentaciéon 2025-06-03 08:42:40

Fecha de Impresion: 2025-06-04 16:07:58



17 IAceptacion : 352025001026545-2
5 Fa Declaracion de Subpartida : 8429520000

I ’ %&. hu!: :aﬂ* rn

, e !,,N =, = l—“? :;l_, Importaciéon

REPUBLICA DE COLOMBIA i Pégina ldel

05. Continuacion descripcion mercancias (Incluya marcas, seriales y otros)

O 41 NUMERAL 4.1 //CON PARTES Y ACCESORIOS PARA SU INSTALACION Y NORMAL FUNCIONAMIENTO. Cant (1) Unidades o articulos Producto: E
XCAVADORA HIDRAULICA. Marca: HITACHI. Modelo: ZX75US-5B. Referencia: ZX75US-5B. Serial: HCMDEPAOP00074161. Uso o destino: EQUIPO
FESPECIAL PARA REALIZAR MOVIMIENTO DE TIERRAS EN OBRAS CIVILES Y DE CONSTRUCCION. TIPO DE RODAJE: ORUGA, SERIE CHASIS: HCMDEPAOP(0O
074161,, MARCA DEL MOTOR: YANMAR, MODELO MOTOR. CEPD: 4TNWAC, SERIE MOTOR: A9680, COLOR: NARANJA, PAIS DE ORIGEN: JAPON, ANO DE F
ABRICACION: 2019, ANO MODELO: 2019,MODELO COMERCIAL MOTOR:4TNV98C-WHBWS5, FUERA DE LA RED DE CARRETERAS. Nombre del modelo del CEP

ZX75US-5B. Cédigo de identificacién segin CEPD: DEPAQ. IDENTIFICACION DE MOTOR: Afio de fabricacién 2019. Marca del modelo: YAN
AR CO. LTD. Designacién del motor segun CEPD: LYDXL3.32NDA. Potencia neta (kW): 51,7, CEPD No. 27505 DEL 13/05/2025. MERCANCIA U
ADA. VALOR CUANDO NUEVA: JPY 6.614.400. SV-007294-25 EXP: 12/03/2025. VAL: 10/06/2025 //XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXKXKKKXXKKKKXKK
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XXXXXXXXX XXXXXXXXX XXX XXXXXXXX.
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110:0:0.:0:0:9,0.0.:0:9:9.0.0:9:9.0.0.0:9.0.0.0:9.9.0.0:0:9.0.0.0.:9:9.0.:0:0:9.0.0.9.9.0.0:0.9.90,0.0.:9.9.0.0.9.9.0.0.0.9.9.0.0:9:9.0.0:0:9.9.0.0.:9:9.0.0.9:9.0.0.0.9,0.0:0.:9,9,0.0:0.9.0.0.0.9.0.0.0.9.9.0.0:0:9.0.0:0:9.9.0.0:0:9.0.:0.0.9.0.0:0.9.0,0:0.:9.9.0.0:0.0:¢
110:0:0.:0:0:9,9.0:0:9:9.0.0:9:9.0.0.0:9.0.0.0:9.9.0.0:0:9.0.0:0:9:9.0.:0:9:9.0.0.9.9.0.6:0.9.9.0.0.:9.9.0.0:9.9.0.0.0.9:9.0.0:9:9.0.0:0:9.9.0.0.:9:9.0.0.9:9.0.0.0.9,0.0:0.:9.9.0.0:9.9.0.0.0.9.0.0.0.9.9.0.0.9:9.0.0:0:9.9.0.0:0:9.0.:0.9.9.0.0.0.9,9,0:0:9:9.0.0.:9.9:¢
110:0:0.0:0:9,0,0:0:9.0.0.0:9.0.0.0.9.9.0.0.0:9.9.0.0:0.9.0.0:0.:9:0.0.0:0:0.0.0.9.9.0.0:0.9.0,0.0.9.0.0.0.9.9.0.0.0.9:0.0.0:9:9.0.0:0.9:0.0.0.9:0.0.0.9.9.0.0.0.9,0.0:0.9,0,0.0:0.9.0.0.9.9.0.0.0.9.9.0.0:0.9.0.0:0.:9:0.0.0:0:0.0.0.9.0.0.0.0.9.9,0.0:9,0.0.0:0.0:¢
119:0:0.0:0:9,0,0:0:9.0.0.0:9.0.0.0.9.0.0.0.0:9.9.0.0:0:9.0.0:0.:9:0.0.0:9:0.0.0.9.0.0.0:0.9.0,0.0.9.0.0.0.9.9.0.0.0.9.0.0.0:9:9.0.0:0.9:0.0.0.9:0.0.0.9.9.0.0.0.9,0.0:0.9,0,0.0:0.9.0.0.9.9.0.0.0.9.9.0.0:0:9,0.0:0:9:0.0.0:0:0.0.0.9.0.0.0.0.9.9,0.0:9.0.0.0:0.0:¢
110:0:0.0:0:9,0,0:0:9.0.0.0:9.0.0.0.9.9.0.0.0:9.9.0.0:0:9.0.0:0.:9:0.0.0:9:0.0.0.9.0.0.0:0.9.9,0.0.9.0.0.0.9.9.0.0.0.9.0.0.0:9:9.0.0:0.9:0.0.0.9:0.0.0.9.9.0.0.0.0,0.0:0.9,0.0.0:9.9.0.0.9.9.0.0.0.9.9.0.0:0:9,0.0:0.:9:0.0.0:0:0.0.0.9.0.0.0.0.9.9,0.0.9.0.0.0:9.0:¢
119:0:0.0:0:9,0,0:0:0.9.0.0:9.0.0.9.9.9.0.0.0:9.9.0.0:0:9.0.0:0.:9:0.0.0:0:9.0.0.9.0:0.0:0.9.9,0.0.:9.0.0.0.9.9.0.0.0.9:0.0.0:9:9.0.0:0.9:0.0.0.9:0.0:0.9.9.0.0.0.9,0.0:0.0,0,0.0:9.9.0.0.9.9.0.0.0.9.9.0.0:0.9.0.0:0.:9.0.0.0:0:0.0.0.9.0.0.0.0.9.0,0.0:9,0.0.0:9.0:¢
110:0:0.0:9:9,0,0:0:0.9.0.0:9.0.0.9.9.9.0.0.0:9.9.0.0:0:9.0.0:0.:9:0.0.0:9:9.0.0.9.9.0.0:0.9.9,0.0.:9.0.0.0.9.9.0.0.0.9.0.0.0:9:9.0.0:0.9:0.0:0.9:0.0:0.9.9.0.0.0.9,0.0:0.9,0,0.0:0.9.0.0.9.0.0.0.0.9.9.0.0:9.9.0.0:0.:9:0.0.0:9:0.0.0.9.0.0.0:0.9.0,0.0:9,0.0.0:9.0:¢
119:0:0.0:0:9,0,0:0:9.9.0.0:9.0.0.0.9.9.0.0.0:9.9.0.0:0:9.0.0:0.:9:0.0.0:0:9.0.0.9.0:0.0:0.9.0,0.0.9.0.0.0.9.9.0.0.0.9.0.0.0:9:9.0.0:0.9:0.0.0.:9:0.0.0.9.9.0.0.0.9,0.0:0.9,0,0.0:0.9.0.0.9.0.0.0.0.9.9.0.0:0.9.0.0:0.:9.0.0.0:0:0.0.0.9.0.0.0.0.9.0,0.0:9.0.0.0:9.0:¢
119:0:0.0:9:9,0,0:0:9.9.0.0:9.0.0.9.9.9.0.0.0:9.9.0.0:0:9.0.0:0.:9:0.0.0:9:0.0.0.9.0:0.0:0.9.0,0.0.:9.0.0.0.9.9.0.0.0.9:0.0.0:9:9.0.0:0.9.0.0.0.9:0.0.0.9.9.0.0.0.9,0.0:0.9,0,0.0:0.9.0.0.9.9.0.0.0.9.9.0.0:0.9.0.0:0.:9.0.0.0:0:0.0.0.9.0.0.0:0.9.0,0.0:9,0.0.0.9.0:¢
110:0:0.0:0:9,0,0:0:9.9.0.0:9.0.0.0.9.9.0.0.0:9.9.0.0:0:9.0.0:0.:9:0.0.0:0:9.0.0.9.0.0.0:0.9.0,0.0.:9.0.0.0.9.9.0.0.0.9.0.0.0:9:9.0.0:0:9.0.0.0.9:0.0.0.9.9.0.0.0.9,0.0:0.9,0,0.0:0.9.0.0.9.9.0.0.0.9.9.0.0:9.9.0.0:0:9:0.0.0:9:0.0.0.9.0.0.0.0.9.9,0.0:9.0.0.0:9.0:¢
119:0:0.0:0:9,0,0:0:9.0.0.0:9.0.0.0.9.9.0.0.0:9.9.0.0:0:9.0.0:0.:9:0.0.0:0:0.0.0.9.0.0.0:0.9.0,0.0.:9.0.0.0.9.9.0.0.0.9.0.0.0:9:9.0.0:0:9:0.0.0.9:0.0:0.9.9.0.0.0.9,0.0:0.9,0,0.0:0.9.0.0.9.9.0.0.0.9.9.0.0:0:9,0.0:0.:9:0.0.0:0:0.0.0.9.0.0.0.0.9.0,0.0:9.0.0.0:0.0:¢
119:0:0.0:0:9,0,0:0:9.0.0.0:9.0.0.0.9.9.0.0.0:9.9.0.0:0:9.0.0:0.:9:9.0.0:0:0.0.0.9.0.0.0:0.9.0,0.0.9.0.0.0.9.9.0.0.0.9.0.0.0:9:9.0.0:0:9:0.0.0.:9:0.0.0.9.9.0.0.0.9,0.0:0.9,0,0.0:0.9.0.0.9.9.0.0.0.9.9.0.0:0:9.0.0:0.:9.0.0.0:0:0.0.0.9.0.0.0.0.9.0,0:0:9.0.0.0:9.0:¢
119:0:0.0:0:9,0,0:0:9.0.0.0:9.0.0.0:9.9.0.0.0:9.9.0.0:0:9.0.0:0.:9:0.0.0:9:9.0.0.9.0:0.0:0.9.0,0.0.:9.0.0.0.9.9.0.0.0.9.0.0.0:9:9.0.0:0:9:0.0.0.9:0.0:0.9.9.0.0.0.9,0.0:0.9,0.0.0:0.9.0.0.9.9.0.0.0.9.9.0.0:9:9.0.0:0:9:0.0.0:0:0.0.0.9.0.0.0.0.9.9,0.0:9.0.0.0:9.0:¢
119:0:0.0:9:9,0,0:0:9:0.0.0:9.0.0.0.9.9.0.0.0:9.9.0.0:9:9.0.0:0.:9:0.0.0:0:90.0.0.9.9:0.0:0.9.0,0.0.:9.0.0.0.9.9.0.0.0.9.0.0.0:9:9.0.0:0:9.9.0.0.9:0.0.0.9.9.0.0.0.9,0.0:0.9,0,0.0:0.9.0.0.9.9.0.0.0.9.9.0.0:9.9.0.0:0.:9.0.0.0:0:0.0.0.9.0.0.0.0.9,0,0.0:9,0.0.0:9.0:¢
119:0:0.0:9:9,0,0:0:9.0.0.0:9.0.0.0.9.9.0.0.0:9.9.0.0:0:9.0.0:0.:9:0.0.0:0:9.0.0.9.9:0.0:0.9.0,0.0.:9.0.0.0.9.9.0.0.0.9:0.0.0:9:9.0.0:0:9.0.0.0.9:0.0:0.9.9.0.0.0.9,0.0:0.9,0,0.0:0.9:0.0.9.9.0.0.0.9.9.0.0:0:9.0.0:0:9:0.0.0:9:0.0.0.9.0.0.0.0.9,0,0.0:9,0.0.0:0.0:¢
119:0:0.0:9:9,0,0:0:9.0.0.0:9.0.0.0:9.9.0.0.0:9.9.0.0:0:9.0.0:0.:9:0.0.0:9:0.0.0.9.0:0.0:0.9.0,0.0.9.0.0.0:9.9.0.0.0.9.0.0.0:9:9.0.0:0:9.0.0.0.:9:0.0.0.9.9.0.0.0.9,0.0:0.9,0,0.0:0.9.0.0.9.9.0.0.0.9.9.0.0:9:9.0.0:0.:9:0.0.0:9:0.0.0.9.0.0.0:0.9,0,0:0:9.9.0.0:0.0:¢
119:0:0.0:9:9,0,0:0:9.0.0.0:9.0.0.0.9.9.0.0.0:9.9.0.0:0:9.0.0:0.:9:0.0.0:0:0.0.0.9.9.0.0:0.9.0,0.0.:9.0.0.0:9.9.0.0.0.9.0.0.0:9:9.0.0:0:9:0.0.0.9:0.0.0.9.9.0.0.0.9,0.0:0.9,0,0.0:0.9.0.0.9.9.0.0.0.9.9.0.0:9.9.0.0:0.:9:0.0.0:0:0.0.0.9.0.0.0.0.9.0,0.0:9.0.0.0:9.0:¢
119:0:0.0:9:9,0,0:0:9.0.0.0:9.0.0.0:9.9.0.0.0:9.9.0.0:0:9.0.0:0.:9:0.0.0:0:9.0.0.9.9.0.0:0.9.0,0.0.:9.0.0.0:9.9.0.0.0.9.0.0.0:9:9.0.0:0:9.0.0.0.9:0.0.0.9.9.0.0.0.9,0.0:0.9.0,0.0:0.9.0.0.9.9.0.0.0.9.9.0.0:9.9.0.0:0.:9:0.0.0:0:0.0.0.9.0.0.0.0.9,0,0.0:9,0.0.0:0.0:¢
119:0:0.0:0:0,0,0:0:9.0.0.0:9.0.0.0:9.9.0.0.0:9.9.0.0:0:9.0.0:0.:9:0.0.0:9:0.0.0.9.9:0.0:0.9.0,0.0.:9.0.0.0.9.9.0.0.0.9.0.0.0:9:9.0.0:0:9:0.0.0.9:0.0.0.9.9.0.0.0.9,0.0:0.9.0,0.0:0.9.0.0.9.9.0.0.0.9.9.0.0:0:9.0.0:0:9.0.0.0:0:0.0.0.9.0.0.0.0.9,0,0.0:9.0.0.0:0.0:¢
110:0:0.0:9:9,0,0:0:9.0.0.0:9.0.0.0:9.9.0.0.0:9.9.0.0:0:9.0.0:0.:9:0.0.0:9:0.0.0.9.9.0.0:0.9.0,0.0.:9.0.0.0:9.9.0.0.0.9:0.0.0:0:9.0.0:0:9.0.0.0.9:0.0.0.9.9.0.0.0.9,0.0.0.9,0.0.0:0.9.0.0.9.9.0.0.0.9.9.0.0:9:9.0.0:0.:9:0.0.0:9:0.0.0.9.0.0.0.0.9.0,0.0:9.9.0.0:0.0:¢
119:0:0.0:9:9,9,0:0:9.0.0.0:9.0.0.0:9.9.0.0.0:9:9.0.0:0:9.0.0:0.:9:0.0.0:9:0.0.0.9.0.0.0:0.9.9,0.0.:9.0.0.0.9.9.0.0.0.9:0.0.0:9:9.0.0:0:9:0.0.0.:9:0.0.0.9.9.0.0.0.9,0.0:0.9,0.0.0:0.9.0.0.0.9.0.0.0:9.9.0.0:9:9.0.0:0.:9.0.0.0:0:0.0.0.9.0.0.0.0.9,0,0.0:9.0.0.0:0.0:¢
119:0:0.0:9:9,9,0:0:9:9.9.0:9,0.0.9:0.9.0.0.0:9:9.0.0:9:9,9.0:0.:0:9.9:0:9:9:0.0.9.9.9.0:0.9.9,0.0.9.9.0.0.0.9.0.0.0.9.0.0.0:9:9.0.0:0:9:9.0.0.9:0.0:0.9.9.0.0.9.9,0.0:0.9,0,0.0:0.0.0.0.9:9.0.0.0.9.9.0.0:0:9,9.0:0.:9:0.0.0:9:0.0.0.9.0.0.0.0.9,9,0:0:9,9.0.0:0.0:¢
119:9:0.0:9:9,9,0:0:9:9.9.0:9.0:0.0:0:9.0.0.0:9:9.0.0:9:9,0.0:0.:9:9.9:0:9:9:0.0.9.9.9.0:0.9,9,0.0.9.9.0.0.0.9.0.0.0.9.0.0.0:0:9.0.0:0:9:9.0.0.9:0.0:0.:9:9.0.0.9.9,0.0:0.9,9,0.0:0.0.0.0.0:9.0.0.0.9.0.0.0:9:9,9.0:0.:9:0.0.0.:9:0.0.0.9.9.0.0.0.9,9,0:0:9,9.0.0:0.0:¢
119:0:0.0:9:9,9,0:0:9:9.0.0:9.0.0.9:0:9.0.0.0:9:9.0.0:0:9,0.0:0.:9:9.9.0:9:9:0.0.9.9.0.0:0.9.9,0.0.9.9.0.0:9.9.0.0.0.9.0.0.0:9:9.0.0:0:9:9.0.0.9:0.0.0.:9.9.0.0.9.9,9.0:0.9,0,0.0:0.0.0.0.0:9.0.0.0.9.0.0.0:9:9,9.0:0:9.0.0.0:9:0.0.0.9.0.9.0.0.9,9,0:0:9,9.0.0:0.0:¢
119:0:0.:0:0:9,9,0:0:9:9.0.0:0:0.0.0:0:9:0.0.0:9:9.0:0:0:9:0.0:0:9:9.9.0:0:9:0.0:9:9:0.0:0:9,9.0:0:9:0.0.0:0:9.0.0.0:9:0.0.0:9:9.0.0:0:9:9.0.0:9:0.0.0:9:9:0.0.0:9,0.0:0:9,0,0.0:0:9.0.0:0:9.0.0.0:9:9.0:0:9:9,0.0:0:9:0.0:0:0:0.0.0:0:9:0.0.0:9,9.0:0:9,0.0.0:0.:9:¢
119:9:0.:0:0:9,9.,0:0:9:9.0.0:9:9.0.0:0:9:0.0.0:9:9.0:0:0:9:9.0:0:9:9.9.:0:0:9:0.0:9:9:0.0:0:9,9,0:0:9:9.0.0:9:9.0.0.0:9:0.0.0:9:9.0.0:0:9:9.0.0:9:0.0.0:0:9:0.0.0:9,0.0:0:9,0,0.0:0:9.0.0:9:9.0.0.0:9:0.0:0:9:9,9.0:0:9:0.0.0:0:9.0.0:9:9:0.0.0:9,9.0:0:9,9.0.0:0.:9:¢
159:0:0:0:0:9:0.0:0:9:0.0:0:9:9:0.:0:0:9:0.0:0:9:9:0:0:9:9:0.0:0:9:0.0:0:0:0:0:0:0:9:0.0:0:9:0.0:0:9:0.0:0:0:9.0.0:0:9:0.0:0:9:0:0.0:0:9:0.0:0:9:0:0:0:9:0:0:0:0:9.0.0:0:9:0.0:0:9:0.0.0:0:9:0.0:0:9:0.0:0:9:9:0.0:0:9:0.0:0:0:0:0:0:0:9:0.0:0:9:0.0:0:9:0:0:0:0:0:¢

Espacio para uso exclusivo de la Entidad Recaudadora

352025001026545-2




%Rastrack S.A.S.

Administracién Satelital de Vehiculos

CERTIFICACION

RASTRACK S.A.S. con NIT 830.126.626-3 certifica que la empresa PARTEQUIPOS
MAQUINARIA S.A.S con identificacion No. 830116807, posee un dispositivo de
Monitoreo y Localizacion 4G en la maquina relacionada a continuacion:

CHASSIS CLASE MARCA MOTOR SERIAL GPS
HCMDEPAOP00074161 EXCAVADORA HITACHI A9680 RAS90CK15836
CHASSIS INSTALACION IMEI GPS TIPO DE DISPOSITIVO | ORIGEN DEL GPS
HCMDEPAOP00074161 Instalada 15-01-2026 863238070910460 4G IMPORTADO

Estimado Cliente: para efectos de movilizacion de maquinaria amarilla, recuerde validar
antes de iniciar el viaje, que su equipo de monitoreo se encuentra reportando y que su
magquina cuente con la placa de identificacién de monitoreo Rastrack.

Se expide el dia viernes 16 de enero de 2026.

Cordialmente,

]

Gina Pérez

Servicio al cliente
Rastrack S.A.S

PBX 4804080 / Bogota D.C. - Colombia

WWW.RASTRACK.COM



PARTEQUIPOS

CONTRATO DE ARRENDAMIENTO DE MAQUINARIA No. BG 2025 -016

Entre los suscritos a saber: PARTEQUIPOS MAQUINARIA S.A.S., sociedad comercial identificada con
NIT. 830116807-7, con domicilio principal en Bogota, representada legalmente por la sefiora MARIA
PAULINA FLOREZ CANO, identificada con la Cedula de Ciudadania No. 1.040.746.704, quien en
adelante se denominara el ARRENDADOR, y de la otra parte la UNION TEMPORAL RESERVORIOS
CAR con el NIT. 901.918.465-0, representada legalmente por el sefior JAVIER MUNOZ MUNOZ,
identificado con la Cedula de Ciudadania No. 79.633.545, quien para los efectos del presente contrato
se denominara el ARRENDATARIO; hemos convenido en celebrar un CONTRATO DE
ARRENDAMIENTO DE MAQUINARIA NO. BG 2025-016, que se regira por las clausulas que a
continuacién se desarrollan, y en lo previsto por las disposiciones legales aplicables a la materia:
CLAUSULAS

PRIMERA. OBJETO. EL ARRENDADOR en su calidad de propietario de los bienes muebles objeto de
este Contrato, concede el uso y el goce a titulo de arrendamiento al ARRENDATARIO, sobre el siguiente
cuerpo cierto: @) Clase de Vehiculo: EXCAVADORA HIDRAULICA; b) Marca: HITACHI; c) Rodaje:
ORUGAS; d) Linea: ZX75US-5B; e) No. de Serie/Chasis: HCMDEPAOP00074161; f) No. De Motor: A9680;
g) Color: NARANJA; h) Afio Modelo: 2019; i) Declaracién de Importacion: 352025001026545-2; j)
Numero Unico de Identificacion: MC754269.

La descripcion de las condiciones e identificacion completa y detallada de la maquina y accesorios se
encuentra contenida en el Acta de Entrega y la Declaracién de Importacion, las cuales hacen parte
integral del presente Contrato.

PARAGRAFO PRIMERO: DESTINACION. De acuerdo con las caracteristicas y especialidades del tipo
de bienes entregados en arrendamiento, estos seran usados o destinados a realizar movimientos de
tierra en obras civiles y de construccion y, en general, al desarrollo de la actividad comercial del
ARRENDADOR.

PARAGRAFO SEGUNDO: CONDICIONES DE ENTREGA. Se entiende que el ARRENDATARIO ha
recibido el equipo en condiciones 6ptimas de funcionamiento y que lo acepta como idéneo para el fin al
cual lo va a destinar. Por lo tanto, El ARRENDADOR no es responsable en caso de que la maquina por
sus caracteristicas técnicas no cumpla con los requerimientos del ARRENDATARIO para tal fin.

PARAGRAFO TERCERO. EXCLUSIONES. El arrendamiento objeto de este contrato, no incluye
operador, combustible, repuestos, servicios de mantenimiento correctivo para el mantenimiento de la
maquina y, en tal sentido, se entenderan como productos adicionales.

PARAGRAFO CUARTO. El suscrito ARRENDATARIO reconoce y acepta libremente, sin vicio alguno
en su consentimiento todas las cargas y obligaciones contenidas en el presente contrato, tanto en el
término inicialmente pactado como en sus prdrrogas o renovaciones y hasta la restitucion real del bien
mueble al ARRENDADOR, por concepto de canon de arrendamientos, indemnizaciones, dafios en el
bien mueble, dafios a terceros, costas procesales y cualquier otra derivada del contrato, las cuales podran
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ser exigidas por el ARRENDADOR al obligado, por la via ejecutiva, sin necesidad de requerimientos
privados o judiciales, a los cuales renuncia expresamente.

SEGUNDA. VIGENCIA. El término de vigencia de este contrato sera de DOCE (12) MESES, contados
a partir del dia DIEZ (10) DE SEPTIEMBRE DE 2025 hasta el dia DIEZ (10) DE

SEPTIEM BRE DE 2026.

El contrato no se prorrogara de forma automatica; y, en tal sentido, Las Partes deberan manifestar su
intencion de prorrogarlo por escrito, con una antelacion no inferior a cinco (5) dias calendario y mediante
la formalizacion del respectivo Otrosi.

TERCERA. VALOR DEL CANON Y FORMA DE PAGO. Las Partes acuerdan como canon de
arrendamiento la suma equivalente a CIENTO VEINTE MIL PESOS M/CTE ($120.000), por cada
hora de operacion, valor que incluye la realizacion de mantenimientos preventivos cada 250 horas.
La liquidacion de horas de tenencia debera ser realizada al cerrar el mes.

PARAGRAFO PRIMERO: El valor del canon debera ser cancelado dentro de los primeros cinco (5) dias
de cada mes, mediante CONSIGNACION O TRANSFERENCIA BANCARIA, en la CUENTA
CORRIENTE de la entidad bancaria BANCO DE BOGOTA Nro. 274000819 a nombre de "PARTEQUIPOS
MAQUINARIA S.A.S. "

La mera tolerancia del ARRENDADOR en aceptar el pago del canon, con posterioridad a las fechas de
pago, no se entendera en ningun caso como modificacion del plazo dentro del cual debe efectuarse el

pago.

PARAGRAFO SEGUNDO: En caso de incumplimiento en el pago de cualquiera de los cénones de
arrendamiento, el ARRENDATARIO expresamente autoriza desde ahora que el ARRENDADOR retire
los equipos objeto de este contrato del proyecto o lugar en donde se encuentren operando sin necesidad
de otra autorizacién o requerimiento especial.

PARAGRAFO TERCERO: Si por cualquier motivo EL ARRENDATARIO terminara el presente contrato
unilateralmente antes del vencimiento del término pactado, debera pagar al ARRENDADOR a titulo de
pena la sumatoria de los canones de arrendamiento que hicieren falta hasta la terminacién del plazo o
termino de duracion pactado inicialmente en el Contrato.

PARAGRAFO CUARTO: En caso de terminacion anticipada del contrato de arrendamiento, por cualquier
causa no imputable al ARRENDADOR, no habra lugar a reembolso algin de los canones pagados por
el ARRENDATARIO.

CUARTA. ENTREGA Y DEVOLUCION DEL EQUIPO. EL ARRENDADOR hara entrega material de la
magquina en las instalaciones del ARRENDADOR, de lo cual, se dejara constancia en el Acta de Entrega
con recibo a satisfaccion por parte del ARRENDATARIO. Los gastos necesarios para movilizar el equipo
hasta el lugar donde este trabajara y los gastos de entrega y devolucién del equipo una vez terminado
el presente contrato estaran a cargo del ARRENDATARIO. El periodo del alquiler se cuenta a partir de
la salida de la maquina y hasta la devolucion de la misma en las instalaciones del ARRENDADOR.
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Al momento de la restitucion del bien EL ARRENDATARIO efectuara a su costo un peritaje del mismo
con el fin de verificar su estado; de forma que, si existieren dafos y/o desgastes diferentes a los previstos
en el presente contrato, EL ARRENDATARIO asumira todos los gastos en que sea necesario incurrir
para su reparacion.

QUINTA. DECLARACION DE CONOCIMIENTO DE OPERABILIDAD Y UBICACION DE LOS
BIENES. EL ARRENDATARIO podra hacer uso del bien objeto de este contrato para lo cual declara
que conoce la maquina y sus especificaciones, asi mismo se compromete a darle el uso correcto con
operadores certificados o calificados con todos los documentos necesarios que aplicaran para tal fin. En
todo caso, el ARRENDATARIO es responsable de la correcta operacién y uso de la maquina.

La ubicacion de la maquina sera en la ciudad de Bogotd, Cundinamarca. Las partes acuerdan que EL
ARRENDATARIO debera solicitar autorizacion para cambiar de ubicaciéon la maquina e informar la
nueva ubicacién y el lugar de trabajo de la maquina al correo: juridica2@partequipos.com.

SEXTA. CESION Y SUBCONTRATACION. Este contrato se celebra en consideracion a la necesidad
manifestada por parte del ARRENDATARIO y no podra cederlo en todo ni en parte a ningun titulo ni
subarrendarlo, sin el consentimiento expreso, previo y escrito del ARRENDADOR.

SEPTIMA. INSPECCION DEL EQUIPO. ElI ARRENDATARIO permitira a PARTEQUIPOS
MAQUINARIA S.A.S. la inspeccidn y revision de la maquina arrendada y del hordmetro las veces que
éste lo estime conveniente y no se opondra por motivo alguno al retiro o detencidn del equipo arrendado
si el personal técnico de PARTEQUIPOS MAQUINARIA S.A.S. asi lo determina.

OCTAVA. OBLIGACIONES DEL ARRENDATARIO. Estaran a cargo del ARRENDATARIO las
siguientes obligaciones:

1. Pagar al ARRENDADOR la suma correspondiente dentro del plazo, en la forma y lugar indicados
en el presente contrato.

2. Cuidar y mantener la Maquina en debida forma, respondiendo por todo dafio o deterioro que
sufra, salvo los que se deriven del desgaste normal y natural del uso y goce de la cosa.

3. Realizar los mantenimientos preventivos y cambios de elementos que se cataloguen de consumo
y/o mantenimiento preventivo.

4. Realizar mantenimientos correctivos y cambios de componentes mayores que sean imputables
al desarrollo de su actividad econdmica y que no correspondan al desgaste natural.

5. Garantizar que se realicen los mantenimientos correctivos que requiera el bien objeto de
arrendamiento, es decir, aquellos que no tengan la calidad de mantenimientos preventivos y que
se originen por: i) Causas imputables al ARRENDATARIO como siniestros o dafios por el mal
uso u operacion del bien, o ii) por el desgaste normal del bien asociado a su uso en condiciones
normales. El costo total de los mantenimientos correctivos que se realicen, que incluyen: i) mano
de obra, ii) repuestos, iii) insumos, iv) traslado del técnico especializado cuando fuera necesario,
y v) demas que se generen con ocasion de dicho mantenimiento, seran asumidos en su totalidad
por EL ARRENDATARIO cuando no obedezcan a desgastes normales del uso. (En todo caso
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sera EL ARRENDADOR quien por su experticia defina la causa del dano y lo sustente
técnicamente).

6. Suministro del operador y combustible para la operacion de la maquina.
7. EL ARRENDATARIO se compromete a asumir los gastos que demande la operacién y tenencia

del bien, entre ellos, los mantenimientos mencionados, los gastos de aseo y limpieza,
combustible, el estacionamiento, el parqueo y la vigilancia (en los casos en que aplique), asi
como el pago de sanciones por infracciones de transito cometidas con ellos y/o derivadas de su
actuacion. De igual manera, el pago de salarios, prestaciones sociales, indemnizaciones y pago
de aportes patronales al sistema de seguridad social, alimentacion, viaticos de los operadores,
conductores y/o ayudantes asignados a los mismos, los cuales, ademas de ser idoneos y estar
capacitados para ejercer dicha funcion deberan ser empleados de EL ARRENDATARIO o de la
persona a quien ella entregue la tenencia; entre otros.
8. Las demas obligaciones que se deriven del presente contrato y de la ley.

NOVENA. OBLIGACIONES DEL ARRENDADOR. Estaran a cargo del ARRENDADOR las siguientes
obligaciones:

1. Entregar la Maquina en el lugar, fecha y condiciones sefialadas.

2. Informar al momento de la entrega material del equipo al ARRENDATARIO sobre cualquier
situacion que pueda afectar la operatividad de la maquina

3. Gastos de traslado del equipo.

DECIMA. SEGUROS. El ARRENDATARIO debera mantener vigente la pdliza todo riesgo, que asegura
el equipo, sin embargo, las pérdidas o dafios no cubiertos por la podliza, seran responsabilidad del
ARRENDATARIO, asi como los dafios causados a terceros por la conducta del ARRENDATARIO, de
sus empleados o de sus dependientes. El canon de arrendamiento seguira corriendo hasta la fecha en
que EL ARRENDADOR reciba el valor total del equipo arrendado de parte del ARRENDATARIO o de
la companiia aseguradora.

DECIMA PRIMERA. CAUSALES DE TERMINACION. Seran causales de terminacion las siguientes: 1.
El vencimiento del término inicial o cualquiera de sus prérrogas. 2. En cualquier tiempo de forma
unilateral por parte del ARRENDADOR Yy sin que haya lugar a indemnizacion alguna por parte del
ARRENDADOR, cuando el ARRENDATARIO no dé a la Maquina la destinacion y uso aca pactados, no
informe su ubicacion o incurra en mora en el pago de las sumas que se adeuden en virtud de este
contrato. 3. Por perdida total de la Maquina, caso en el cual el ARRENDATARIO estara obligado al
pago de la misma o lo que se defina por parte de la compaiiia aseguradora. 4. En caso de muerte del
ARRENDATARIO. 5. Por las causales contempladas en la ley.

PARAGRAFO PRIMERA: Declarada la terminacion del Contrato, el ARRENDATARIO quedara obligado
a permitir que EL ARRENDADOR retire el equipo arrendado sin oponer resistencia de ninguna
naturaleza y sin necesidad de requerimiento alguno, al cual renuncia expresamente el ARRENDATARIO.
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PARAGRAFO SEGUNDO: En los casos de terminacion por incumplimiento del ARRENDATARIO,
queda obligado a pagar todos los perjuicios que pueda causar mas las sanciones imputables por ley o
que se deriven del texto de este contrato, especialmente la contemplada en el paragrafo tercero de la
clausula tercera de este Contrato, la cual establece que EL ARRENDATARIO debera pagar al
ARRENDADOR la sumatoria del canon de arrendamiento que hicieren falta hasta la terminacion del
plazo o termino de duracion pactado inicialmente en el Contrato a titulo de pena. El ARRENDATARIO
renuncia a los requerimientos legales en caso de retraso e incumplimiento de sus obligaciones y acepta
como plena prueba del incumplimiento la comunicaciéon dirigida a él por EL ARRENDADOR o la
afirmacion de esta ante las autoridades competentes para hacer efectivos sus derechos.

DECIMA SEGUNDA. EXONERACION DE RESPONSABILIDAD: EL ARRENDADOR no asume
responsabilidad por hechos de terceros y, en especial, no asume responsabilidad por los actos ilicitos
que se llegaren a llevar a cabo con el equipo objeto de este contrato. Por lo cual, EL ARRENDATARIO
exonera al ARRENDADOR de toda accion laboral, civil, penal y extracontractual que se llegare a
presentar y por ende reconocera al ARRENDADOR los perjuicios econdmicos ocasionados. EL
ARRENDATARIO indemnizara al ARRENDADOR por perjuicios derivados de cualquier declaracion,
demanda, medida cautelar y en general de todo hecho o acto que prive al ARRENDADOR de la posesion
o tenencia pacifica, temporal o permanente del equipo arrendado, o que le cause dafio al mismo siempre
y cuando no sea imputable a la culpa grave o dolo del ARRENDADOR. En el caso en que EL
ARRENDADOR deba ejercer en juicio o fuera de él sus derechos ante terceros para recuperar la
posesion o tenencia del bien arrendado, EL ARRENDATARIO pagard al ARRENDADOR todos los
gastos judiciales y extrajudiciales incluyendo los honorarios del abogado. El ARRENDATARIO notificara
inmediatamente al ARRENDADOR de cualquier medida judicial, administrativa, etc., que se tome en
relacion del equipo arrendado y de propiedad de EL ARRENDADOR. EL ARRENDADOR no sera
responsable de lucro cesante si por cualquier circunstancia el arrendador no puede hacer uso de la
maquina.

PARAGRAFO 1- EL ARRENDATARIO actuara por su propia cuenta, con absoluta autonomia, la
administracion de la maquina no estara sometida a directrices del ARRENDADOR, por lo que, EL
ARRENDATARIO se compromete a realizar con sus propios medios y bajo su responsabilidad la
administracion de la misma. Por tanto, este contrato no es de caracter laboral y no genera prestaciones
laborales a favor del ARRENDADOR, por lo que, EL ARRENDATARIO se compromete a mantener
indemne al ARRENDADOR contra todo reclamo, demanda, accién legal y costo que se cause o surja
por reclamaciones laborales de cualquier indole, relacionadas con el objeto del presente contrato.

DECIMA TERCERA: GARANTIA: Sobre la maquina dada en arrendamiento no versa ningtn tipo de
garantia.

DECIMA CUARTA: TRATAMIENTO DE DATOS: EL ARRENDATARIO, obrando de manera voluntaria,
declara que sus ingresos, provienen de su actividad comercial y que las sumas que entregue al
ARRENDADOR, no provienen de ninguna actividad ilicita de las contempladas en el Codigo Penal Colombiano,
0 en cualquier forma que la modifique o adicione. Asimismo, como titular de los datos personales autorizo
al ARRENDADOR, para que, en calidad de responsables del Tratamiento, recolecten, almacenen,
circulen, actualicen y traten mis datos personales de conformidad con la hormatividad vigente de
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Colombia y las politicas de Proteccion de Datos Personales publicadas en
https://partequipos.com/tratamiento-de-datos-personales/.

Asimismo, manifiesto que conozco los derechos que me asisten, segun lo estipulado en la Ley 1266 de
2008, Ley 1581 de 2012, Decreto 1377 de 2013 y demds normas complementarias. y que podré hacer
cualquier solicitud al respecto al correo electrénico juridica2@partequipos.com , o al nimero telefénico
+60 (1) 4926260.

Declaro que he leido, entendido y aceptado el contenido del presente contrato.

DECIMA QUINTA. ACTIVIDAD LICITA. EL ARRENDADOR manifiesta que la maquina fue adquirida
por medios licitos que las actividades que desarrolla en virtud de su objeto social no se encuentran
vinculadas con actividades prohibidas por la ley ni esta relacionado con el sistema de Administracion del
Riesgo de Lavado de Activos y de la Financiacion del Terrorismo (SARLAFT). En el mismo sentido el
ARRENDATARIO manifiesta que la maquina sera utilizada para una actividad licita y permitida por la
ley, que cuenta con los permisos de las autoridades respectivas para uso y que sus actividades no se
encuentran relacionadas con actividades relacionadas con el sistema de Administracién del Riesgo de
Lavado de Activos y de la Financiacion del Terrorismo (SARLAFT).

DECIMA SEXTA. MERITO EJECUTIVO. El presente contrato presta por si solo mérito ejecutivo
completo con el fin de reclamar el cumplimiento de las obligaciones generadas en él, y para acudir a la
jurisdiccion respectiva con el fin de reclamar cualquier obligacion derivada del mismo, sélo se requiere
la presentacién de éste.

DECIMA SEPTIMA. - CLAUSULA PENAL PECUNIARIA. - En caso de incumplimiento total o parcial
de las obligaciones a cargo del ARRENDATARIO, PARTEQUIPOS MAQUINARIA S.A.S. podra hacer
efectiva la clausula penal pecuniaria en un monto equivalente al 20% del valor total del contrato, como
estimacion anticipada y parcial de los perjuicios que se causen, sin perjuicio de que PARTEQUIPOS
MAQUINARIA S.A.S. pueda solicitar al ARRENDATARIO la totalidad del valor y los perjuicios
causados en lo que excedan el valor de la clausula penal pecuniaria.

DECIMA OCTAVA. DOCUMENTOS. Hacen parte integral del presente contrato los siguientes anexos:

» Anexo 1: Certificado de Existencia y Representacion Legal — PARTEQUIPOS MAQUINARIA S.A.S.
e Anexo 2: RUT- UNION TEMPORAL RESERVORIOS CAR

o Anexo 3: RUNT DE LA MAQUINA CON NUMERO UNICO DE IDENTIFICACION MC7542609.

e Anexo 4: DECLARACION DE IMPORTACION DE LA MAQUINA.

e Anexo 6: Certificado de Monitorio y Localizacién GPS Maquina MC754269.

DECIMA NOVENA. AUTORIZACION NOTIFICACIONES. El ARRENDATARIO, autoriza
expresamente al ARRENDADOR a enviar comunicaciones, circulares e informacion en general via correo
electrdnico y/o a través de mensajes de texto a celulares como medio valido de notificacion. Para tales
efectos y con plena validez, el ARRENDATARIO adjuntan al pie de su respectiva firma, su direccién de
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correspondencia, su(s) direccion(es) electrénica(s) y el nimero de celular y/o fijo, y se obligan a informar
al ARRENDADOR cualquier cambio que se presente en la informacién suministrada para notificaciones.

VIGESIMA. AUTORIZACION DE REPORTES Y CONSULTA EN CENTRALES DE RIESGO. El
ARRENDATARIO autoriza expresamente a el ARRENDADOR, para que, en el evento de incumplir con
las obligaciones generadas en el contrato, se realicen los respectivos reportes y consultas de datos en
las centrales de riesgo y demas entidades o instituciones que éste Ultimo considere pertinente hacerlo,
autorizando expresamente el Tratamiento de sus Datos Personales conforme a lo dispuesto en la Ley
1266 de 2008, Ley 1581 del 2012 y demas normas concordantes.

Las partes suscriben el presente documento en tres (3) ejemplares, previa lectura y aprobacion de este,
el dia diez (10) del mes de septiembre del afio dos mil veinticinco (2025), en el municipio de Envigado.

WAz

ARRENDADOR

PARTEQUIPOS MAQUINARIA S.A.S
NIT.830116807-7

Representante Legal

MARIA PAULINA FLOREZ CANO
C.C. No. 1.040.746.704

Direccion: Dg 16 # 96G-85 Bogota
Teléfono: 3122424725

E — Mail: juridica2 @partequipos.com

el M‘—ﬁé)"

ARRENDATARIO

UNION TEMPORAL RESERVORIOS CAR
NIT. 901.918.465-0

Representante Legal

JAVIER MUNOZ MUNOZ

C.C No. 79.633.545

Direccion: CR 78 # 17 - 57 OF 305 Bogota D.C
Teléfono: 3163086323

E — Mail: Admon.utreservorioscar@gmail.com
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Gogotd D.C., inscrito en esta Camars do Comercic el 19 de qunic de
“idg,  con el Mo, 01306523 del Tiare T, la  sociedac cambis su
conominacicn O razor social e CONALQUIP T7TTE a CONALQUIP S .

Toer  Faorituars Poklica Me. 1720 del 31 de mayeo de 2012 de Motaria 2 e
Envigado (Antioguia), inscrito en esta Camars de Coarcrcio €l 5 e
junio de 2012, con el No. 0139828 del Toara I¥, la sociedac cambkid su
denominacién o© razon social e CONALQUIP S & a ZAITECIIPDS MAQUTHNAERTR
S AL

TFor  Eserituars Paklica Mo, 1290 e Motaria 64 e Bogota D.. Del 20 <=
abril e 2018, inscrita el 6 de julic de 2018 kajo el numerc (02354550
del liore IX, la sociedas de la referenciz se convirtié de soociedac
anénima a s=ncisdac por accicons=  simplificads bejo el nombire de:
EARTEQUIEDS MAQUINBRIA S.A.S.

Tor Escrizurs  PFuaklica Mo. 1290 el 20 de alril e 2018 ¢de Motaria 64
dle DogeTd D.o., inscrito en estz Céamara de Comcrcio el 6 de qulic de
A0, corn el Wo. 02354%50 del Toiore T¥, la  aocisdac cambis su
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dencminacion o razér.  social de  EARTEQUIBDZ MAQUTHAR™A S & a
FARTEQUIPOS MAQUTHRRETE S.A.S.

TERMINO DI'E DURACION

Ta persons Juridica no se enouentra  disuelta v su  duracisr es
indefinida.

OBJETO SOCIAL

El objeto social e la soocisdac consiste en la  fabricacion,
transformacidén, ensample, compre Vv vwenta e carrocerias, cabinas,
volcos, furgones, trailers para wehiculos automotores, remolques,
semirremolques tractores, maguinsris agricola, industrial y minera,
lo mismo que equipos y accesorios metal mecanicos para la
argquitectura y la construccién, de la misma forma que la fabricacién
de piezas, partes y repuestos y accesorios para los mismos. La
importaciodn comercializacién y distribucién a nivel nacional e
internacional de las carrocerias, cabinas volcos, furgones, trailers
tratados en el parrafo anterior. La comercializacidn, enaljenacion,
adguisicidén, importacidn, exportacidn, distribucidn de maquinaria
pesada, liviana de transporte, de la industria minera, agricola, de
la construccién, automotriz y de todos los equipos, partes repuestos
y accesorios gue se requieran para poner en funcionamiento o reparar
dicha maguinaria. Adecuacion de terrenos pudiendo también cultivar
los mismos, ceder a cualquier titulo Ilotes de terreno con el
propésito final de construirlos y adecuarlos para la venta y todo lo
relacionado con el ramo de los repuestos, insumos industriales, y
metales mecanicos. La celebracién de toda clase de comercio licito.
Tl acmo o acontrato comercial o ©ivil, ‘ndustrizl o con porsonas
naturales o Jjuridicas, oficiales, estatales, kancos, ccrpcoraciones,
etc. El contrato comercial de cambio en todas sus manifestaciones. Z1
corretzdje  tanto e personas naturales como entidades nacionales ¥
extranieras. La prestacion de serwicios a nftras empresas O Porsonas.
La invorsidn  dae su  capital v de  sus  intersses en Todas  sus
mani‘aestaciones. La prestacion ds  serwicios a otras empresas o
personas. La inversion de su capital v de sus inkerssss en foda clase
de muebles o  inmuebles, corporales o incorporsles, con la capacidac
necesariz  para  lograr  la proteccidn de  sus bienes v el lucro. La
acdministraciér de sus propios bienes de los contrates por sus duafies.
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El desarrclls d=l cbieto social ancotado, la soociledas poard comprar,
vendar, acguirir ¥ en general enajenar o gravar a cualcuier titule
todas  clase e kicnes muebles o inmuebles, dar en prenda los primerc e
Lipotecar los segundos, tomar o dar dinero en mutuo cen intereses o
sin €l girar, adguirir, aceptar, cobrar, protestar, pagsr o cancelar
titules walores o cualesguiera efectos de comercio y aceptarlos en
Eedgo. La promocidn, formacidn de empresas y sociedades de Za nmisma
i T Lo B o) o) de negocios directamente relaciconados con su objeza
principal. La celebracidén de contrato de sociedad ¢ de ascciacidn
para explotacién de actividades marcanti_es gue constituyen su akjeza
social © gque se relacionser Girechtamsnke con &1, Podrid  Tanbién
agenciar y representar produclos de casas nacionales o exTranjeras
gque expandan estos insumos, cirscer o prestar asescris especiclizada
en el &rea respectiva. En desarrollo ze su cbjezo sccisl L& ccmpariia
podra adquirir, usufructuar, gravar o limitsr, dar o =zorar en
arrendamiente u otro titulo toda clase de biencs muebles o inmuehbles
¥ enajsnarlss. Tomar dinero en  mutusn, dar en garantia, sus hienes
m:coles o inmucb.oecs oy celebrar —odas las operaciones de credito gque
le permitan obtener los fandos. Onros activos necesarios para el
catablecimientc v explotacidn de empresas destinadas a la realizacidn
de  cualouvieras de las  actividades contenidas en su obhiste social w
tomar intorocacs como participe, asoociadic o ancionists fundadors o no,
en oftras ecmprasas  ce objeto analoge o complementaric al suye, hacer
apcrtes en  dinerc, en especie, o© en &sorvicio a  esas empresas.
krajomar  sus  cuotas, aerachos o acciones en ellas, ftusionarss con
tales empresas o absolverlas, adquirir patentes; o nombras
conerciales, marcas v o demds derechos de ls propiedad industrial y
adgquirir u otorgar ooncaesiones para su  explotacidon vy en general
celebrar o eqecutzar tods clase e contratos, achtos v operaciones
saobre bienes muebles e inmushles, d= caracter civil o comercial que
guarden relacidér e medio afin con el objeto social expresado en este
articule v  todes aguellaz gue tengan como finalidad ejercer los
deraechos v cumplir las obligaciones legal o convencionalmente
derivados de  la existenciz de las actividades desarrolladas por la
cempafiia. Te investigacidn, el ejercicio y la explotacidn de los
profesiones de ingenierias, arquitectura, administracidén y 1las
tinanzas en todos sus aspectos especialmente construccidén, estudios,
Frovectos, asesorias, interventoras, obras civiles y de urbanismo,
compras, wenta de bienes raices, administracidén, tramites juridicos vy
administrativos de oficinas, casas individuales y viviendas en serie,
locales para comercio o centros mercantiles, subdivisidn de vivienda,
bodegas vy agrupaciones industriales, 1investigacién en proyectos ¥
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ejecucidn de  planzs de  interes social, proyeccidn vy efecucidn de
planes de wurhanismo v parcelacidon. Celebracidon de contratos con
entidades cficiales, privadas nacionales, departamentales,
cistritales o municipales, personas naturales para la ejecucidédn de
ohras piblicas o privadas. Prestacidén de toda clase de servicios
relacionados con dichas actividades. Compra, venta, explotacidn,
Frocesamisnta v transformacién de actividades de construccidn. Con
este abkj=tc la soociedac  podra realizar los  siguientes  actos ¥
operacicnas. A, Formar parte y fusicnarse con otras scaciedades que se
propongan  fines simi_ares, accesorios o complementarios de aquel,
adguirir acciones o wnuntas sociales s dichas companias. B. Adguirir,
vender, permutar, construir, =—omar o dar en arrendamiento, bienes
rzices o titules waleres. . Tomar v dar dinero en mutuo préstamo,
con o© sir garantia «de los hienes sociales sea con particulares,
establecimientos, corporaciones financieras y dem&s entidades que se
dediguen a operaciones financieras y demas entidades que se dediguen
a operaciones de incremento comercial o industrial, e intervenir en
toda clase de licitaciones publicas o privadas y ejecutar todes lcs
actos v contratecz complementarios de los anteriocores y los demas que
tengan relacién con la existencia y funcionamiento de la sociedad.
Elaboracidn de reglamentos de propiedad horizontal vy asesorias
juridicas en todo lo relacionado con los bienes raices. Realizar todo
tipo de relaciones juridicas, administrativas, comerciales y demés
transacciones gue tengan gue ver con el objeto social. Ademés, la
sociedad podra realizar todas las actividades comerciales y civiles
licitas tanto en Colombia como en el extranjero conforme a lo
establecido en el numeral 5 del articulo 5 de la Ley 1258 de 2008.

CAPITAL
* CAFITRAT AUTORIZADSG *
YVelor $2.000. 000,000, 00

M. ¢de acoiones 2.000,C0
Telor nominal Z1.000.000, 00

* JAPITAT SURCRITS *

Velor T 51.200.000.000,00
Mo, de acciones : 1.200,00
Telor nominal : 31.000.000,00
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* CAFITAT FACADD *

Tzlor T F1.200.C00.000,00C
M. e awcoiones : 1.200,00C
Yalor nominal c 21.000.C00,00

REPRESENTACION LEGAL

TLe administracidr inmediats de la compafiia, su representacidn legal y

la gestidn de los negocios sociales estaran a cargo de una (1)
persona natural o Jjuridica, accionista o© no, denominado Gerente,
quien tendrs cuatro  (4)  suplentes. En  las faltas absolutas o

Lemporales del Gorente de la sociedad, éste sera reemplazado por los
suplentes, denominados primer suplente del Gerente, segundo suplente
del Gerente, tercer suplente del Gerente y cuarto suplente del
Soerente.

FACULTADES ¥ LIMITACIONES DEL REPRESENTANTE LEGAT

Lz SJoociedas sers  gerenciada, administracde v representada legalmente
anteé terceros por el gerente, quien no tendrs restriccidn alguna para
celeh»er o ejecutar todos les actos vy contratos licitos o que se
relacionenr directamente con la existencia y el funcionamientoe de la
auciedad.  Los  representantes legales se ontonderar inwvestidos de los
més amplios poderes para actuar en =Todas las circunstancias en nambre
de la sociedad, con excepcion de aquellas prohibicicnes v facultades
que, de acuerdo con los estatutos, se hubieren reservadoc 1los
accionistas. En las relaciones frente a terceros, la saociedac quedara
obligada por los actos vy contratos celebrados por el representante
legal, con las salvedades ya anotadas. Facultades del primer suplente
del gerente: el primer suplente del gerente tendra las mismas
facultades y atribuciones que el gerente de la sociedad. Facultades
Del Segundo Suplente Del Gerente: Las siguientes son funciones que
corresponden al segundo suplente del gerente, dichas funciones son de
caracter taxativo vy por lo tanto, 1o gue no se encuentre contemplado
en las mismas se entenderda comec no autorizado: 1. Suscribir estados
Pinancieros., 2, Suscribir  egperituras  oidblicas, incluidas las e
canst tuciones  de zpciedades, asi  como cualquier otro GoCuMEnLo
notarial ¥ pombrer  apoderads  sin  exceder las faculztades que se le
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oftorgan al  representante legal por el prosente documentso. 3. Otorgar
rowtibos,  cancelaciones, paz vy salvas  ain limite de  cuantia. £,
Comprar, consultar e impugnar hases da tode tipo de procedimientos de
la Ley de Contrataciones del Estado, de aruerdn cor la legislacién ds
Colombia, asi  como presentarse en oferente «de manera individual o en
consorcio  con  perscnales naturales o juridicos ¢de todos los estados
interesados  en participar en dichos procesecs. 5. Juscribir planillas,
kcrletas de pago y liquidaciones de beneficios sociales. 4. Otorgar
certificados de trabajo, constancias de aprendizaje, formacidr
laboral y practicas pre-profesionales. 7. Prestacidn de servicios en
general, lo que incluye la locacidn de servicios, el con trato «de
obra, el mandato, el depdésito y el secuestre. 8. Contratos
preparatorios y subcontratos en materia privada y/o civil, hasta por
un valcr de CINCUENTA MILLONES DE PESOS ($50.000.000} 9. Contratos
del ambito aduanereo, en su totalidad, endosar pdlizas de embarque,
warrants v otros. 10. Representar a la sociedad ante cualguier
autoridad publica o privada, incluidas todas las gestiones ante DIAN,
ENTIDADES DISTRITALES, dirigir peticicnes a organismos publices o
privados coordinadores de las precalificacicnes, licitaciones,
interponer recursos ordinarios extraordinarios, reclamaciones y otros
impugnatorios en materias licitatorias, solicitar informaciédn,
suscribir actas y correspondencia, suscribir las ofertas vy
expedientes que se presenten, suscribir formularios oficiales y, en
general, hacer todec lo necesario para lograr gue la sociedad sea
precalificada y obtenga la buena pro en las licitaciones publicas en
las cuales tenga interés en participar, incluyendo la suscripcidn el
respectivo contrato. 11. Suscribir contratos estatales hasta por
CINCO MIL MILLONES DE PESCS ($ 5.000.000.000). 12. Abrir y cerrar
todo tipo de cuentas corrientes, ahorros, en pesos, ddélares
americanos, Euros, vy toda otra moneda vy realizar depésitos en
cualquier institucién. 13. No podra girar, endosar, aceptar, avalar y
dar en garantia, letras, hipotecarias, pagarés, vales y en general
cualquier documentacidén crediticia, sin la respectiva autorizacidn
por parte de la Asamblea de Accionistas. 14. Girar, endosar,
protestar, cobrar y dar en garantia cheques y cualguier otra orden de
pago hasta por un monto de TREINTA MILLONES DE PESCS (S 30.000.000).
15. Solicitar y acordar c¢réditos en cuenta corriente, avance o
sobregiro vy crédite documentario hasta por un valor de CINCUENTA
MILLOKRES DE PESOS ($50.000.000) 16. Efectuar todas las operacicnes
relacionadas con almacenes generales de depdsito o depdsitos
aduaneros autorizados, pudiendo suscribir, endeosar, gravar, descontar
v cobrar certificados de depdsitos y demas documentos analogos. 17.
7 de 16
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Solicitar la emisicn, renovacidon, v arulacidr de  Todds clase <=
zarjetas de crédito y débito. 18. Representar a la compafiia ante tada
Tipe ce instituciocnes publicas, autoridades v funcinnariecs
judiciales, civiles, municipales, administrativas constitucionales,
“rinutarics, de aduana, policiales y militares, con las facultades de
presentar toda clase de recursos y reclamaciones. 19. A=sumir la
representacién de la sociedad con las facultades suficientes para
practicar los actos a que se refiere el cédigo procesal civil, cédigo
general del proceso, la ley general de arbitraje o para actuar en
cualquier tipo de procedimiente administrativo, 1laboral, civil,
penal, o ante el fuero militar con las facultades generales del
mandatario judicial, tales como presentar toda clase de demandas y
denuncias, reconvenir, deducir excepcicnes y/o defensas previas;
someter arbitraje las pretensiones controvertidas en el proceso,
sustituir o delegar la representacidén procesal; ofrecer toda clase de
medios probatorios asi como actuar los gque se soliciten; interponer
medios impugnatorios y de cualquier otra naturaleza permitidos por la
ley; solicitar toda clase de medidas cautelares vy/o ampliarlas;
solicitar el otorgamientos de medidas cautelares fuera de proceso,
asi como la actuacidn de medios probatorios; ofrecer todos los medios
probatorios previstos por la ley, asi como oponerse, impugnar y/o
tachar los ofrecidos por la parte contraria; concurrir a todo tipo de
actos procesales, sean éstos de remate, administracién de posesidn,
lanzamiento, embargos, saneamiento procesal y audiencias; scolicitar
la acumulacidén y/o desacumulacidn de procesos; solicitar el abandono
y/o prescripcién de 1los recursos, la pretensién y/o la accidn;
solicitar 1la aclaracidén, correccidén y/o consulta de las resoluciones
judiciales; someter a arbitraje, sea de derecho o de conciencia, las
controversias en las que pueda verse involucrado el poderdante,
suscribiendo el correspondiente convenio arbitral; asli como también
renunciar al arbitraje; designar al Aarbitro o Aarbitros y/o
institucidn que hard 1las funciones de tribunal; presentar el
formulario de sumisidén correspondiente y/o pactar las reglas a las
que se sometera el proceso correspondiente y/o disponer la aplicacién
del reglamento a gque tenga establecido la institucién organizadora,
si fuera el caso; presentar ante el arbitro o tribunal arbitral la
posicién del poderdante, ofreciendo las pruebas pertinentes;
contestar las alegaciones de la contaria y ofrecer tocdos los medios
probatorios adicionales que estime necesarios; conciliar y/o
transigir y/o pedir 1la suspensién y/o desistirse del proceso
arbitral; solicitar 1la correccidn y/o integracidén y/o aclaracidn del
lauvdo arbitral; presentar cualguiera de los recursos impugnatorios
8 de 16
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Erevistos en la  ley  gen=rcal de  arkitraje ocontra los  aludos; y
Fracticar  todes  los  deras  actes  guo fusrar  necesarios para la
tram-zacidr de los procesos. las facultades <de indole judicial gue
podran  ejercer ante teda clase de juzgades vy tribunales aestablecidos
pocr la ley organica <del poder Jjudicial y demas enbidades gue conforme
a la ley ejercen faculztades cgactivas o de ejecucidén forzo=sa. 20.
BEumir la representacion de la compania especialmente en
procedimientos laborales ante el ministerio de trabajo y los juzgados
Y salas especializadas de trabajo en todas las divisiones e
instancias. 21. Asumir la representacién de la comparnia participando
en la negociacién y conciliacién, practicar todos los actos
procesales propios de éstas, suscribir cualquier acuerdo y, llegado
el caso, la convencidn colectiva de trabajo. 22. Representar a la
compariia especialmente en procedimientos penales, con las facultades
especificas de denunciar, constituirse en parte civil, prestar
instructiva, preventiva y testimoniales; pudiendo acudir a nombre de
la empresa ante la policia nacicnal de Colcmbia, ministerio publico,
jueces penales, sin limite de facultades. 23. Contestar demandas,
excepciones, presentar contradicciones, desistirse del proceso v/o la
pretensidén, asi como de algin acto procesal; allanarse y/o reconocer
la pretensidén; conciliar, transigir, desistirse de la presentacidn de
recursos impugnatorios, medificar las medidas cautelares gque se
soliciten, vy/o sustituirlas vy/o desistirse de las mismas; ofrecer
contra cautela, intervenir en remates o subastas publicas para
adjudicarse al interior de los mismos los bienes muebles © inmuebles
materia del respectivo proceso; ofrecer y/o cobrar directamente lo
pagado o consignado judicialmente; asimismo para retirar
consignacicnes. 24. Constituir prendas y contratos comerciales a
favor de la sociedad por las maquinarias y vehiculos que esta
comercialice a terceros. PARAGRAFO: Las funciones que no se
encusntrer contempladas en el presente articulo se entenderdn como no
auteorizadas, para lo cual el segundo suplente del Gerente requerira
la respectiva autorizacién por parte de la Asamblea de Accionistas
para celebrar cualquier actoc que se encuentre por fuera de los aqui
establecidos. El1 primer, tercer y cuarto suplente del Gerente tendra
las mismas facultades y atribuciones que el Gerente de la sociedad.

NOMBRAMIENTOS

REPRESENTANTES LEGALES
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1290 «¢lal 20 <=
, lnscrita en est=z
2018 con ol Mo, 02354950 del Tikro TH,

CAamara
se

abril de 2 de Hoetaria 64
de Comercio el 6 de julio s

desigre a:

~r

TDENTIFICALTON

CARCT FOHGRE

rorante Fedra Wzlter Canc [ o1f
Bodoye

CARGS HOHERE

FPromer Tuisa Feraands  Florez CLL Mo,

Suplenle Del Canc

Goronto

Tor  Acta Mo, 53 el 8 e noviembre de 2022,

Loocionistas, inscrita en esta mamars de Comercie el

2022 con el Ho.o D2ZB0355Z dg] T hro TH, se dssigrne a:

ARG HIFBE=RE

Segundo Francigoo  Jevier Gacha [ P i

Suplente D=l Cazstro

Gorente

For  Acta MNo. 29 del 14 de agosto d= 2018,

inscrita en esta Camara

D2369673 del Tisro

ARG

Tercer

suplente D=l
Gerente

Trr Acta Mo, 38
focionistas, inscr

con =L Wa. UZ2a87¢76

CARGT

-
28

GELTOATE

TDENTIFICACTION

BN TN A

Asamhles

de noviembre

IDENTIFICACION

79615471

e

e

de fsanmbles de Acolonistas,

de Comercic el 24 de agcsto de ZU1E oon 2l Ho.
T¥, se fdasigro a:
HIOFE=E IDENTIFICACTON
Haria Fzulina Florez LT, Mo, 1040746704
Cane
-2021 del 17 de Fehrero e 2021, de m2sambles de
ita en esta Camarzs e Comercio el 1 ¢de marzo e 2021
bodal Toiore TH, se desiqré a:
1 o | B IDENTIFICACION

SRt i 10 de 16
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de Comercio Cémara de Comercio de 1ot s
de Bogotd

CERTIFICADO DE EXISTENCIA Y REPRESENTACION LEGAL

Fecha Bxpedician: 30

FEER T T

T T LR
E A Ll

CODIGO DE VERIFICACION A25861286517D2

Verifique el contenido y confiabilidad de este certificado,

de mayo de FUH5 Hora: 14:36:32
e RATELAT TN

ingresando a

www.cch.org.co/cartificadoselectronicos y digite el respectivo cédigo, para que visualice la
imagen generada al momento de su expedicion. La verificacién se puede realizar de manera

ilimitada, durante 60 dias calendario contados a partir de la fecha de su expedicion,

Cuarto “laudia Tatricia Canc oL M.
Suplente Del Bodoye
Corente

REVISORES FISCALES

43507747

Tor  Acta Mo. 58 del 23 de julic de 2024, de f2zanbles de fooicnisTtas,
inscrita en esta Céarmzra de Comorscic el 24 de julio de 2004

03142177 el Tiare T, se dasiqgro a:

LO3anihah

CRRCC FOMEEDR IDENTIFICACION
Lewvisor Fiscal Andres Fel pe Tzlle [N
Eatero Mo, 297756-T

REFORMAS DE ESTATUTOS

Los eztatutos de la zociedac har side reformados asi:

DOCUMENTO THECREIECTION

E. P. Me. 0003750 dal 15 e 01027594 el

clciembre  Jde 2005 de la Hotaria 64 e 2005 <=l T

de Bogotd DL

E. P. MNo. 0001685 del 22 dea qunic l0ezTIE del

de 2006 de la Wotaria 64 <= Bogoté 2006 el Tooro
D.i.

E. P. Mo, OLWICERD el 9 da abril 01123597 el

A=z 2007 de la Metaria 64 e Logota 2007 del T
D.i.

E. P. M. 941 el 24 de abril e OlZssalt el

2009 = la MWotaria 64 <= Bogotd 2009 el Toore
D.i.

E. P. MWo. 941 del 24 de abesil de olZesils del

2009 = la MNotaria 64 <= Bogotd 2009 el T oo
D.i.

E. P. Me. 1313 dal 9 <da funio d= 013022 del

2009 «d= la MWotaria 64 e Bogobéa 2009 del Toore:
D..

E. P. Me. 1313 del 9 <de funio ds O130E5E1 del

2009 = la MWotaria 64 e Bogots 2009 del Toore:

w1 11 de 16
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CERTIFICADO DE EXISTENCIA Y REPRESENTACION LEGAL

Fecha Bxpedician:

CODIGO DE VERIFICACION A25861286517D2

30 de mawa

L L

de 7085 Hora: d14:38:52

Verifique el contenido y confiabilidad de este certificado, ingresando a
www.cch.org.co/caertificadoselectronicos y digite el respectivo cédigo, para que visualice la
imagen generada al momento de su expedicion. La verificacién se puede realizar de manera
ilimitada, durante 60 dias calendario contados a partir de la fecha de su expedicion,

..

F. T. Hoc.o 1313 d=21 2 de Junio de
200% de & Hetmariz 84 de Bogota
D.C

F. T. Hoo 313 &2l % de Juanio de
200% de Lo Heotaria 641 de Bogota
Lo

F. T. Moo L1313 del 2 de Junio de
200% de e Homariz 64 de Bogota
Do,

E. . Hoo L1313 del & de Junio de
200% da e Hetariz 641 de Bagota
L

E. .  Hoo 2125 d=1 1% de quidio de
20010 de s MWotaria 7 ode Envigade
(Rntioguiz)

L. F. HNeo. L1720 421 31 d2 mayuo de
2012 de e MHNotariz 7 de Envigode
(Antioguia!l

E. P. HNe. 2ES0 d=21 10 de ocotuabrs
de 2013 de 1l Hotaria 7 de
Envigade (Antioguia)l

E. P. No. 466 del 1& de IZebrero de
2017 de e MWeotaria &£ de Zogoté
i

F. T. {o. 1290 Jde=1 20 de ahril de
2018 de & Wotmarias @£ de Zogoté
L

Acta HWo 2% el T4 ¢g agosto dg
A018 de e Azsambles de Accionistas

Acta Mo, 30 d=l 18 ce agosto de
2018 de e Asambles de Rocionistas

Aola Mo, A3 del 4 de noviembrs de
20l% de e Asambles de Rocionis=has

Aota Moo M6=2021 421 70 de teorerc
e 20zl de 1l Esarnleas de
Borcrdianishas

Actas Moo 57 de1 14 de mavo

EBzambles de A

de la

SITUACION DE CONTROL ¥/0

Ol EIR
2009 del

Olanasln
2009 del

01306513
2009 del

Ola0a520

S00s del
Oldtanll
20n del

nlaisnie
S01E del

-

o

olT

de

Glau
201z

CELES31E
S0 del

OF354050
S0E del

ni3nsail

A0LE el
OF360550
S0LE del
OERINONE
S0 el
ND2ERTHER
2021 del
03124078
2024 del

el 18 de Junic ds
Likre T

del 19 de Junioc de
Likre TE

el 1% de Junic ds
Likre T

el 1Y de Junio de
Likre TX

g2l A0 de agosto de
Likre TX

g2l 0 ode Junic  ds
Likrs T

gl 20 de diciombzrs
del Likre T

del 23 de tebresro de
Likre T

del & de Julic ds
likrs T

del F4 de agosto de
likre T

cdel F40 e aooceto ds
Likrs T

del Bodde ciociembre de
Likre T

d2l 1T de marzo  de
likrs T

gzl 4 de Junioc e
Likre T

GRUPD EMPRESARTAL



de Comercio Cémara de Comercio de 1ot s

acle
CERTIFICADO DE EXISTENCIA Y REPRESENTACION LEGAL

Fecha Bxpedicion: 30 de mayo de 7025 Hora: 14:36:32

L

CODIGO DE VERIFICACION A25861286517D2

Verifique el contenido y confiabilidad de este certificado, ingresando a
www.cch.org.co/certificadoselectronicos y digite el respectivo cédigo, para que visualice la
imagen generada al momento de su expedicion. La verificacién se puede realizar de manera
ilimitada, durante 60 dias calendario contados a partir de la fecha de su expedicion,

Ty Doocumentos Prowadds Jdel 24 de mayo d= 2024 de Representante Legal,
inscrito el 29 de mayo «¢de 2024 bajo el ninoro 03123265 del libro IX,
se comunict  que se ha configurado una situacidén de control por parte
de la sociedad matriz: PARTEQUIPOS MAQUINARIA S.A.S, respecto de las
siguientes sociedades subordinadas:

- MAQUITECHS S.A.

Domicilic: Envigado (Antioguial

Meocicna doad: Colombianz

Aotwidad: 4659 - {omercio al  por mavoer  de otros tipos «ds
maguinaria vy equipo n.c.jz.

Fresupuestoa: Numeral 1 Articule 281 d=l Codigo de Comercio

Fecha de configuracion e la situacidrn de contrel @ 2022-10-31

RECURSOS CONTRA LOS ACTOS DE INSCRIPCION

De  ocontormideac con  lo  establecicds en el Cadigo de Procedimiento
inistrative v de lo Contencioss Acominiatrative v la Tey 962 de
005, los actos administratives de registro, guedar en firme dantro
¢ los diez (10) dias hakiles siguientes a la fecha de irascripsicen,
slempre  gue NO  sean akjstoc oo recurscs. Farz  estos aotactes, =ao
infarms gue para la Cémara de Comcrcio de Bogotd, los acnadea H0 sor
cdias habiles.

o

o

Tna vez interpuestos los recursos, los actos adtinis.re.lvies
recurridecs guedan en efecto suspensivo, hasta tanto los mismos sean
resueltos, conforme leo preve el articulo 79 del Coédigeo <=

Procedimiento Administrativo vy de los Contencicso Rdministrativo.

noola Teche v hora de expedicidén de este certificado, WO se encuentra
en curso mningur recurso.

CLASIFICACION DE ACTIVIDADES ECONOMICAS - CITU

Aotiwvidad principal Cédige CQIIN: 4659
Botividad secundariz Cédigo OIIN: 4520
Drras gotiwvidades Codigo CIIU: 331z

“Zgira 13 de 16



de Comercio Cémara de Comercio de ot &

ada virtns
CERTIFICADO DE EXISTENCIA Y REPRESENTACION LEGAL

Fecha Brpedicion: 30 de mayo de #0085 Hora: 14:36:32
RATIEA] TG

A C

T B .. o
E A ki

CODIGO DE VERIFICACION A25861286517D2

Verifique el contenido y confiabilidad de este certificado, ingresando a
www.cch.org.co/caertificadoselectronicos y digite el respectivo cédigo, para que visualice la
imagen generada al momento de su expedicion. La verificacién se puede realizar de manera
ilimitada, durante 60 dias calendario contados a partir de la fecha de su expedicion,

ESTAELECIMIENTO(S) DE COMERCIO

A onombre Jde la persona  Jjuridica figural(n) matriculado(s)en esta
Cadmara de  Comercio de Bogota el{los) siguiente(s) establecimiento!(s]
<l comercio:

Homboe: FRRTEQUIPOE MAQUTHRRTA S A S

Matricula Me.: 02568395

Fecha d= matricula: 29 (e ab-il d= 2015

ltimo arfc renovado: 2025

Categoria: Estab ec_mients de comercio

bireccion: Ig 16 M. 96 & - 85

Municipio: Bogoté D.C.

ST TFSFR OBTENER THFORMACTON DETALLA T:F Lios ANTERIGRES
ESTABLECIMIENTOS DF COMLOEZIC o nF AQUELLOS MATRICULARODS FW O TTHA

JURISDICCION DIFERENTE A 1A 0T FEOFTILETARIC, DIERERA SOLICITAR FT
CERTIFICADT TF MATRICULA MERCANTIT DLL RESPECTIVE LSTABLECIMIEBHNTS TiF
COMERCIO.

TA  INFORMACION CCORRESPONDIENTE r  Lof ESTARLECIMIENTOS TF COMEROTO,
ACENCIAS Y SUCURSALES, QUE TA PERSONA JURIDICA TIENE MATRICULADOS TN

OT=AN CAMRBRAS DE COMERCTG TET PAIS, PODRA CONSULTARLA FHN
WHW.ROES  ORG.C0.

TAMANC EMPRESARTAL

De  ocontormides con lo wrevisto en el arziculo 2.2.1.13.2.1 del
Decreto 1074 de 2015 v _a Zeaclucan 2225 de 2019 del TEMF el tamafio
de la empress es  Grande

T anterior de acuerds a la informacidr reportads por el mabriculads o
inscrito en el f[armulario RIIES:
Ingresos por act widad ordinaria $ 152.144.223.000

Lotividad econdmics por la que porc.sid maysres ingresos en el
pericds - CITTD @ 4659

INFORMACTION COMPLEMENTARIA

Jue, los datos del empresaric v/o el esztablecimiento de comercio har

w1 14 de 16
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Cémara de Comercio de tomutd

Sade wirtaa
CERTIFICADO DE EXISTENCIA Y REPRESENTACION LEGAL

Fecha Bxpedicion: 30 de mayo de 7025 Hora: 14:36:32

AR L T (A

s e

Walnr: & 21, I.I
CODIGO DE VERIFICACION A25861286517D2

Verifique el contenido y confiabilidad de este certificado, ingresando a
www.cch.org.co/caertificadoselectronicos y digite el respectivo cédigo, para que visualice la
imagen generada al momento de su expedicion. La verificacién se puede realizar de manera
ilimitada, durante 60 dias calendario contados a partir de la fecha de su expediciéon,

sida  puestos a aispeosicidn de  la Toelicia Mecional a traves de la
consulta a ls hese de dates del RITES.

Ls siguientes datos schre TRIT vy Flancacidn son  informabiwvos:
Contribuyente inscrito en el registro RTT «de la TNireccisrn e
Impuestos, fecha de inscripcién : 27 de septiembre «des 2006. Feche d=
envio de informacién a Planeacién : 4 de mayo de 2025. “n \n Sefar
empresario, si su empresa tiene activos inferiores a 30.000 SMLMV v
una planta de personal de menos de 200 trabajadores, usted tiene
dereche a recibir un descuento en el pago de los parafiscales de 75%
en el primer afic de constitucidén de su empresa, de 50% en el segundo
afio y de 25% en el tercer afo. Ley 590 de 2000 y Decreto 525 de 2009.
Recuerde ingresar a www.supersociedades.gov.co para verificar si su
cmpresa esta obligada a remitir estados financieros. Evite sanciones.

El presente o=rhif-cads no constizuye permiso «da tunciorzmients en
ningun caso.

LR R R R R R R R R R R R R R R R R R R R R R

Este ws=riificade refleja la sitvacidér  duridics registral de  la
sociadad, a la fecha v hors de su expecicisn.

ke e ok ke g ke de e ok e ok ke e ke ke e e ke b b ke e b e e ke e b ke e b e ke e e e ke e b ke e e e e b ke e b e ol e e e ke e b ke e b ke e b ke b ke e b ke R b

Este wartificads fue generado «oleootronicamente con firma digital v

cuenta con plena validez juridica confarme a la Ley 527 de 1200,
I R R R R R R R R R R R R R R R R R R R R R R R R R R R R R R R R R R R R R R R R

kdkdkhkdhhkdhkdhkddhddhhbdhbdbrbhbdbtdhhbdtdbhbd bbbt hbdddbddbhbddbbdhdbbdhbdbhbddbbddbbthbdddidhid
hkdhkdhhkdhhkdhbbdbhdhhbdhbbabbdbddbddbdbbdbhbdbddhbddbbddbbddbbdhbddbbddbdbbdbdddbid
R R R R R R R o R

hkdhkdhhdhkdhbbdhbtdhhbdbdbadbbdbddbddbhbddbbdbbddbddhbddbbddbbdhbdhbddbddbbdbdddiddbid
hdkdhkdhhkdhhdhbbdbhdhhbdhbbabbdbodbddbbdbbdbbdbddbdbbdbbdbbdbhbdbbddbbdbbddbdddid
I E S S S SR R RS SR SRR SRR S AR SR SRR R RS RS SRR E TR R R R R R R R SRR EEEE RS EEEEEEEE SRS S S
hhkdhhkdhhkdhbkdbhhbddbhbd bbbt dhbddhbhbdhbhbddb bbb bbb dbbbdhbbddbhbddb bbb ddhhdid

LR R R R R R R R R R R R R R R R R R R R R R ]

AEAKETAEAAE A AT AAT A AT AARTAEAATAATAA T A AT AT A AT AT A AT A kA A A AT A ATk kb hbxd
hkdhhkdhhkdhkdhbdbdhtdhhbdhbabbdbddbddbhbdbbdhbbdhbddbhbddbhbdhbbdhbdhbddbbddbbdhbdddbidhid

R R R R R ]

“Ziginra 15 de 16
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CERTIFICADO DE EXISTENCIA Y REPRESENTACION LEGAL

A5 Hora: 14:36:32

Fecha Bxpediclian: 30 de mavo de 20
St e, BATIEETTAN

CODIGO DE VERIFICACION A25861286517D2

Verifique el contenido y confiabilidad de este certificado, ingresando a
www.cch.org.co/certificadoselectronicos y digite el respectivo cédigo, para que visualice la
imagen generada al momento de su expedicion. La verificacién se puede realizar de manera
ilimitada, durante 60 dias calendario contados a partir de la fecha de su expedicion,

LR R R R R R R R R R R R R R R R R R R ]

el Tecreto 2150 <& 1995 v 1la

aemiddac con
de Industria v

Superintendencia

Firma mooanics e oon
actorizacilarn impartida por  la
cic el 18 co noviembre de 1494%5.

Comorcio, modiante ol oficic oo

=inira 16 de le



AN

Formulario del Reg elva Unisa Tris

Haio

2. Concepto |2 | 5| Solicitud de inscripcién Unién temporal y/o Consorcio

4. Ndmero de formulario

07212489984(8

141162844755

0141162844755

5. Numero de Identificacién Tributaria (NIT) 6. DV | 12. Direccién seccional i 14. Buzén electrénico
9 019 18 4 6 5| 0 |mpuestosdeBogota 3 2
IDENTIFICACION
24. Tipo de contribuyente 25. Tipo de documento 26. Nimero de Identificacion
Persona juridica 1
Lugar de expedicion 28. Pais 29. Departamento 30.-Ciudad/Municipio
31. Primer apellido 32. Segundo apellido 33. Primer nombre 34.-0tros nombres
35. Razén social
UNION TEMPORAL RESERVORIOS CAR
36. Nombre comercial 37..Sigla
UBICACION
38. Pais 39. Departamento 40. Ciudad/Municipio
COLOMBIA 1 6 9 |[BogotaD.C. 1 1 [Bogot4, D.C. 001
41. Direccion principal
CR 78 # 17 - 57 OF 305
42. Correo electronico Admon.utreservorioscar@gmail.com
43. Cddigo postal |44. Teléfono 1 6 014326 9 3 2|45 Teléfono 2 3163086323
CLASIFICACION
Actividad-econémica Ocupacion
Actividad principal Actividad secundaria Otras actividades 52. NGmero
46. Codigo 47. Fecha inicio actividad 48. Codigo 49 Fechavinicio actividad 50. codigo 1 2 51. Cédigo establecimientos
rraollzozagzaaf|| 0 (oo | L | L |
Responsabilidades, Calidades y Atributos
1 2 3 4 5 6 77 8 é ) 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26
sscoaeo|7 |1 afaslss| ([ AL
07- Retencion en la fuente atitulo de/rent
14- Informante de exogena
48 - Impuesto sobre las ventas - IVA
55 - Informante de Beneficiarios Finales
Usuarios aduaneros Exportadores
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
, | | | | | | | | | | 55. Forma 56. Tipo Servicio 1 2 3
54. Codigo | 57. Modo |
1 12 13 14 15 16 17 18 19 20
| | | | | |58. cPC |

IMPORTANTE: Sin perjuicio de las actualizaciones a que haya lugar, la inscripcién en el Registro Unico Tributario -RUT-, tendré vigencia indefinida y en consecuencia no se exigira su renovacion

Para uso exc

59. Anexos

L] v [x]

lusivo de la DIAN

60. No. de Folios: Ijl

acluaizacdn, suspensidn
12; en caso de constatar

La nformacion sumnistrada a ravés del formulario oficial de niscipeidn
cancelacion del Registro Unica Tributario (RUT), deber o axacts y we
d en alguna de 'os datos suministrad alan acedimientos admnistrativos

sancionatoras © de suspensien, segun el caso, grafo cel articuio 1.6,1.2 6 del Decrato 1625

del 2016, De gual manera al formalizar el tramse el ususno fue informado y acepls la politica de

tratamiento de datos ley 1581 de 2012,

Firma del solicitante:

Sin perjuicio de las verificaciones que la DIAN realice.
Firma autorizada:

084. Nombre  OSORIO MARTINEZ JUAN PABLO

985. Cargo Representante Legal Certificado

Fecha generacién documento PDF: 19-02-2025 11:06:42AM


mailto:Admon.utreservorioscar@gmail.com

AN

Forrulario dzl Reg stva Unisa Tritatada

Espacio reservado para la DIAN

4. Nimero de formulario

(415)7707

212489984(802

Pagina 2

0) 000

de 4
141162844755

01 755

41162844

Hoja 2

5. Numero de Identificacién Tributaria (NIT) 6. DV | 12. Direccién seccional ) 14. Buzén electrénico
901918 4675|0 Impuestos de Bogota 3 2
Caracteristicas y formas de las organizaciones
ot 64. Entidades o instituios de derecho publico de orden nacional, departamental,
62. Naturaleza 2 63. Formas asociativas mUnTIpal y deacaniralizados P P
65. Fondos 66. Cooperativas g;ire?,?jg’,%gades y organismos
68. Sin personeria juridica 7 69. Otras organizaciones no clasificadas 70. BenefiCio 1
Constitucién, Registro y Ultima Reforma Composicion del Capital
Documento 1. Constitucion 2. Reforma
71. Clase 0 4 82. Nacional 0 %
72. Nimero
73. Fecha 20241128 83. Nacional ptblico 0 0 %
L L 4
74. Namero de notaria
75. Entidad de registro 84. Nacional privado 0 0o %
76. Fecha de registro
77. No. Matricula mercantil
78. Departamento 11
79. Ciudad/Municipio 001 85. Extranjero 0 %
Vigencia 86. Extranjero pablico 0 0 %
80. Desde 20241128 . .
81. Hasta 209912 3.1 ) ) 87. Extranjero privado 0 0 %
Entidad de vigilancia y control
88. Entidad de vigilancia y control
Estado y Beneficio
Item 89. Estado actual 90. Fecha cambio de estado 91. Namero de Identificacion Tributaria (NIT) 92. DV
1 L I I | B
' |
2 L I I B
| |
3 I I I B
4 | I I | :
5 | | :
1 1
Vinculacién econémica
93. Vinculacion | g4 Nombre del grupo econémico ylo empresarial 95. Nimero de Identificacion Tributaria (NIT) dela g6 py.

economica

Matriz o Controlante

97. Nombre o razén social de la matriz

o controlante

170. Numero de identificacién tributaria
otorgado en el exterior

171, Pais

1/72. Numero de |iienf| icacion frlBufana
sociedad o natural del exterior con EP

173. Nombre o razén social de la socie!

dad o natural del exterior con EP

Fecha generacién documento PDF: 19-02-2025 11:06:42AM




AN

Formu zrio del Ragst=a Unica Tritutario
Reoresentacic

Espacio reservado para la DIAN

4. Nimero de formulario

(415)7707

212489984(8

Pagina 3 de 4 Hoja 3
141162844755
“ “ ‘HUJJ)“U(‘)‘LU]AIIGZB44J] |5

5. Numero de Identificacién Tributaria (NIT) 6. DV | 12. Direccién seccional i 14. Buzén electrénico
9 0191846175|0 Impuestos de Bogota ‘ 3 ' 2
Representacion
98. Representacion 99. Fecha inicio ejercicio representacion
REPRS LEGAL PRIN 18 2024112 ﬂ
' 1 —y
100. Tipo de documento 101. Namero de identificacion 102DV [103.-NUmero de tarjeta profesional
CéduladeCiudadani 1 3 |1 1 4 4 5 7 9 5 |
1 \
104. Primer apellido 105. Segundo apellido 106. Primer nombre 107. Otros nombres
OSORIO |MARTINEZ JUAN PABLO
108. Numero de Identificacién Tributaria (NIT) 109. DV | 110. Razén social representante legal
98. Representacion 99. Fecha inicio ejercicio representacion )
REPRS LEGAL SUPL 109 iz 024112 8|
1 1
100. Tipo de documento 101. Numero de identificacion 102. DV | 103. Numero de tarjeta profesional
CéduladeCiudadan 1 3 |1 0 6 5 6 1 0 9 5 7 |
2
104. Primer apellido 105. Segundo apellido 106. Primer nombre 107. Otros nombres
ARAUJO [DiAZ | MARYURIS YULIETH
108. Numero de Identificacién Tributaria (NIT) 109. DV | 110. Razon social representante legal
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8 065 kg

Peso operativo

Potencia bruta del motor 41,5 kW/56,2 CV a 1900 rpm

Fuerza de excavacién (brazo) 40,8 kN
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COMPACIDAD

La ViO80-1, una auténtica combinacion de tecnologia

e innovacion, es una excavadora compacta con giro

de voladizo cero que presenta el rendimiento de una
excavadora grande al tiempo que ofrece las ventajas de
una maguina de tamafio mas reducido.

Motores Yanmar 4TNV de eficacia demostrada: motor de

EXCAVADORA

MOTOR YANMAR ROBUSTO Y FIABLE

4 cilindros con inyeccion directa y un sistema de inyeccion
mecanica del combustible comun. Este motor también
incorpora una EGR (recirculacion de los gases de
escape) refrigerada y un DPF (filtro de particulas diésel)
para cumplir con las normas sobre emisiones de la UE.
La funcién de desaceleracién automatica y el modo Eco
vienen de serie.

SISTEMA HIDRAULICO VIPPS

La ViO80-1 viene equipada con un sistema hidraulico
ViPPS que acumula el flujo de distintas bombas con el fin
de obtener la combinacion 6ptima de velocidad, potencia,
uniformidad y estabilidad. La configuracion de este sistema
hidraulico permite una operacion fluida y simultanea de los
movimientos, incluso durante la conduccion.

LOS MEJORES COMPONENTES

Desarrollada en Japon con componentes reconocidos para
ofrecer la maxima calidad. El disefio y el rendimiento de los
componentes estan concebidos para prolongar el tiempo
de servicio.

CABINA COMODA

Estacién del operario mejorada: mas espacio para las
piernas, «disefio universal» de Yanmar para mayor
comodidad y productividad, instrumentacioén electrénica,
mayor ergonomia y asiento con suspension neumatica de
serie.

MANEJO SENCILLO

Palancas de control perfectamente ubicadas que permiten
movimientos de una precision excepcional. La ViO80-1
disfruta de un control proporcional del giro de la pluma
mediante el interruptor proporcional situado en el joystick
derecho.

MANTENIMIENTO

Cinco capos o aberturas permiten acceder facilmente a
los componentes para llevar a cabo tareas de
mantenimiento. Revisiones y mantenimiento diarios
rapidos y sencillos.

ALTO RENDIMIENTO

Mejora de los componentes principales (bomba hidraulica
y valvula de control): compacticidad y potencia a partes
iguales.

UNA COMPACIDAD
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La ViO80-1 ofrece el rendimiento de una excavadora grande al tiempo que aprovecha las ventajas de una excavadora compacta. Su disefio,
destinado especialmente al trabajo en zonas urbanas, permite operar con confianza y eficiencia cerca de las paredes y en espacios
reducidos a los que las maquinas de su categoria de peso no pueden acceder.

YANMAR
TRUE ZTS

VENTAJAS DEL DISENO Vi

Ni el contrapeso nila
parte frontal del
marco superior
superan el ancho de
la oruga. La ViO80-1,
cuya parte frontal
esta disefiada para
gue no aumente de
tamano, es una
auténtica
excavadora con giro
de voladizo cero: +
Giro fluido incluso en
espacios reducidos

+ Manejo con
confianzay
eficiencia

cerca de las paredes

+ Mas seguridad para el operario y los demas trabajadores:
esencial en el lugar de trabajo.

+ Angulo muerto trasero reducido al minimo: también
aumenta la seguridad de los trabajadores que se
encuentran alrededor de la maquina.
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EXCAVADORA

La ViO80-1 estd equipada con el sistema VICTAS®, cuya ventaja reside en el aumento de la superficie de apoyo y en el incremento del

rastreo mediante el uso de orugas asimétricas. Este sistema, patentado por Yanmar, reduce la degradacidn del rastreo, realiza

desplazamientos de forma mds sosegada y disminuye las vibraciones. Ademas del uso de un contrapeso grande y de una distribucion del
peso excelente, proporciona la misma estabilidad o incluso mds que las maquinas convencionales de la misma categoria de peso, asi

como unas capacidades
de elevacidn excelentes.

TREN DE RODAJE UNICO

La estructura tubular en forma de X del tren de rodaje ofrece

una excelente rigidez torsional. El bastidor esta disefiado para

durar el maximo tiempo posible. Todos los componentes del

tren de rodaje se han disefiado para aumentar la duraciény el
" } /

YANMAR 7

- v

tiempo de servicio de la maquina y reducir el coste total de la

propiedad.

POSICION DE DOBLE EJE
DEL CILINDRO DEL BRAZO

Si se usa un sistema de enganche, la posicion de doble eje del
cilindro del brazo permite una cinematica escalable y evita las
colisiones en la pluma, al tiempo que se mantiene la fuerza de
excavacion.

X=YANMAR

-
-
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Vio80-1

LINEA ELECTRICA

R o
ML WS

La tecnologia de Yanmar, basada en sus conocimientos y experiencia Unicos, garantiza un rendimiento excelente al tiempo que
respeta el entorno. La ViO80-1 combina potencia, flexibilidad y precision. Su versatilidad la convierte en el compafiero ideal para

mejorar su productividad, independientemente de la complejidad de la obra a la que se enfrente (excavacidn, nivelacién,
demolicion, relleno...).



EXCAVADORA

o=~ MOTOR YANMAR CON CONTROL
ELECTRONICO DE NUEVA
GENERACION

Con una potencia de 39,3 kW a 1900 rpm, el motor 4TNV98C-WBV de
Yanmar es el resultado de nuestro continuo esfuerzo por lograr
avances tecnoldgicos en el campo de las emisiones y el consumo de
combustible. Yanmar da prioridad al medio ambiente y al ahorro de
combustible con la ViO80-1:

+ Una unidad de control del motor (ECU, por sus siglas en inglés)
controla las revoluciones por minuto segun el par y asi optimiza la
carga del motor. Esto permite ahorrar combustible a la vez que
aumenta la productividad de las maquinas. 2 \

+ Un sistema de desaceleracion automatica (de serie) reduce aun mas
el consumo de combustible, lo que permite que el motor revierta al
ralenti si el operario no toca las palancas de mando durante cuatro
segundos.

+ Un modo Eco (de serie) controla con eficacia la velocidad del motor,
de manera que el consumo de combustible es muy bajo. Es
especialmente Gtil cuando se requiere algo mas de potencia y una
velocidad de movimiento baja. El modo Eco ahorra combustible y reduce los costes operativos.

CIRCUITO
HIDRAULICO VIPPS®

(SISTEMA VIO DE 3 BOMBAS
PROGRESIVAS)

11



Vio80-1

CONTROL HIDRAULICO
MEJORADO

PARA FACILITAR EL MANEJO Y
AUMENTAR LA EFICIENCIA

La ViO80-1 utiliza un sistema hidraulico ViPPS. Esta configuracion hace
uso de una bomba de pistones de cilindrada variable doble y de dos
bombas de engranajes. Las tres bombas principales suman un caudal
méximo de 106,4 |/min, disponible para los movimientos esenciales
que permiten operar la maquina. Los caudales de estas bombas se
acumulan en las vélvulas principales de control, segin el sistema
ViPPS, con el fin de obtener la combinacidn éptima en términos de
velocidad, potencia, uniformidad y estabilidad. El sistema ViPPS
permite conseguir un rendimiento parejo y simultaneo de todos los
procedimientos, incluso durante la conduccidn, para asi disfrutar del
instrumento de trabajo definitivo.

.
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REGULACION DEL SISTEMA HIDRAULICO
BASADA EN LA VELOCIDAD DEL MOTOR

El nuevo regulador de bombas hidraulicas electrénico ajusta su caudal | # # %
segun el rendimiento del motor. Por lo tanto, la potencia del motorse %
explota perfectamente y se optimiza el rendimiento de la maquina.

FREMRAGENDE YDELSE

CARACTERISTICAS DE UNA EXCAVADORA|
GRANDE EN UN FORMATO COMPACTO

Las fuerzas de arranque de 63,5 kN en la cuchara y de 40,8 kN en el
brazo de la palanca son ideales para una excavadora de 8 toneladas
sin voladizo trasero. La profundidad de excavacion de 4130 mm (3780
mm para paredes verticales) y una fuerza de traccidn excelente
permiten que la ViO80-1 pueda realizar trabajos importantes como la
instalacién de tuberias o las operaciones de excavacién y limpieza de
areas de mayor tamafio.

REGULACION DEL SISTEMA HIDRAULICO
BASADA EN LA VELOCIDAD DEL MOTOR

El nuevo regulador de bombas hidrdulicas electrénico ajusta su caudal
segun el rendimiento del motor. Por lo tanto, la potencia del motor se
explota perfectamente y se optimiza el rendimiento de la maquina.

12



EXCAVADORA

CABINA GRANDE Y COMODA

La cabina de la ViO80-1, disefiada para satisfacer las necesidades
del operario, es amplia y agradable. La atencidn al entorno de
trabajo y la ergonomia favorecen la comodidad durante las largas
jornadas de obra. La mayor visibilidad y Ia comodidad de la
estacion del operario permiten que este sea aun mas productivo al
tiempo que se disminuye el cansancio.

UD

"esc | BETJENINGSPANEL

" Luz de baliza
a Interruptor de las luces

a Sistema de desaceleracicn
autamatica

a Modo Eco

'a Intarruptar de ve ocidad

Luz de trabajo
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Vio80-1
Limpiaparabrisas

DPF

Advertencia de sobrecarga

de trabajo Sistema de enganche
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ERGONOMIA PERFECTAEN LA
CABINA

La arquitectura del interior de la cabina de la ViO80-1 se ha estudiado
para mejorar la posicion de conduccién del operario y facilitarle el
trabajo, especialmente en obras complicadas y prolongadas en el
tiempo. Los soportes de mufieca son ajustables. Los pedales de largo
recorrido y las palancas de control hidraulico son fluidos y sencillos de
utilizar. Las palancas de control, perfectamente ubicadas, ofrecen
movimientos con una precision excepcional.

CIRCULACION DEL AIRE

La ViO80-1 tiene aire acondicionado que puede funcionar a
temperatura agradable independientemente de las condiciones
atmosféricas. Los orificios de ventilacidén estan colocados para
garantizar una temperatura homogénea en la cabina y que las
ventanas se desemparien perfectamente. Se puede acceder facilmente
a todos los filtros de aire para un mantenimiento mejorado.

ASIENTO CON SUSPENSION
NEUMATICA

La ViO80-1 estd equipada de serie con un asiento con suspension
neumadtica para mayor comodidad en una maquina de esta categoria
de peso. Reduce la tension corporal y el cansancio, ya que es
totalmente ajustable y cuenta con un reposacabezas.

ESPACIOS DE ALMACENAMIENTO

EXCAVADORA

La ViO80-1 ofrece muchas posibilidades de almacenamiento colocadas para la comodidad del operario: soporte para tazas y botellas, caja

de herramientas, almacenamiento para documentos... El operario tiene todas sus pertenencias a su alcance.

15



ViO80-1

FACILIDAD DE USO

CONTROLPROPORCIONALAJUSTABLE
DELOS CIRCUITOS AUXILIARES

La VIO80-1 viene equipada de serie con dos lineas hidraulicas
auxiliares con control proporcional en el joystick combinadas con un
ajuste preciso. El control proporcional adapta el flujo hidraulico de
aceite para el uso y las necesidades de cada accesorio, El operario
controla perfectamente los accesorios.

SEGUNDA MARCHA AUTOMATICA

La ViO80-1 dispone de una segunda marcha automatica para
desplazamientos largos. Un interruptor mantiene la maquina en la
primera marcha para las travesias dificiles (pendiente, rotacion en
sentido inverso, etc.).

o Control del primer circuito O Ajuste de caudal con el
hidraulico auxiliar potenciometro del segunda
arcuito auxiliar

o Ajuste de caudal
con el potencidmetro
del primer circuito

e Potencia del motor
rontrolada electronicamente
mediante un potenciémetro

auxilar
0 Panel de control
o Control del segundo en el ladoe derecho
circuito hidraulico auxiliar [A/C e interruptores)

SEGURIDAD

La estructura de la cabina de la ViO80-1 se ha disefiado para cumplir la ROPS (Estructura de proteccion antivuelco) y la FOPS (Estructura
de proteccion contra la caida de objetos) de nivel 1.

VISIBILIDAD COMPLETA

Las ventanas de gran tamafio de la cabina de la ViO80-1 proporcionan al operario una visibilidad excelente alrededor de la maquina. El
parabrisas delantero, dividido en dos partes, es completamente retractil y las ventanas del lado derecho son deslizantes. El operario
puede comunicarse facilmente con otros trabajadores. La visibilidad de 360° garantiza una seguridad éptima en la obra y hace el trabajo
mas eficiente.

La ViO80-1 esta equipada con cinco espejos traseros y laterales. El operario puede controlar la zona de trabajo sin moverse de su
asiento.

La parte delantera del techo es transparente y ofrece al operario un control completo de la cuchara durante la carga o la demolicién.

16



EXCAVADORA

ILUMINACION LED: EFICIENCIA
Y BAJO CONSUMO

Para poder trabajar de forma segura, eficiente y precisa en la
oscuridad, la ViO80-1 incluye de serie 3 luces LED, colocadas en la
parte interna de la plumay en la parte delantera de la cabina. La
tecnologia LED ofrece una luz potente y reduce al mismo tiempo el
consumo de energia, lo que prolonga el tiempo de servicio de la
bateria. De manera opcional, se puede agregar una luz de baliza en
la parte trasera de la cabina.

ACCESIBILIDAD

La ViO80-1 se beneficia de una entrada mas grande a la cabina. Este
pasillo hace que la entrada y la salida sean mas faciles y mejora
considerablemente la comodidad y la seguridad del operario.

La entrada y la salida se facilitan aiin mds gracias a los tres pasamanos perfectamente disefiados y colocados para ajustarse a la posturay
posicion de agarre del operario.

Un estribo grande con sistema antideslizante también mejora la accesibilidad a la maquina y la seguridad del operario.

17



ViO80-1

fallos de funcionamiento enviando un cédigo de errory
F IA B I LI DA D mostrando un icono de informacién en la pantalla.

La ViO80-1 respeta por completo la reputacion de calidad y
durabilidad de las maquinas Yanmar. La excelente accesibilidad a
los componentes y la velocidad de mantenimiento y operaciones
de limpieza permiten alcanzar niveles excelentes de
disponibilidad in situ. El operario puede trabajar tranquilamente
confiando en el rendimiento de su maquina.
La estructura del tren de rodaje, asi como las cubiertas de acero,
proporcionan un nivel de proteccidén éptimo y una mayor vida
util. Ademas, se ha hecho especial hincapié en la ruta de las
mangueras que recorre el equipo de trabajo. Estas medidas
prolongan la vida util y reducen el tiempo de inactividad de la
maquina.
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INTERFAZ DIGITAL

La ViO80-1 cuenta con una interfaz digital que informa al
operario en tiempo real sobre el estado de su maquina. La

pantalla de 3,3”, perfectamente integrada en la consola -..u;u‘uiih'u';i

derecha, ofrece un nivel de visibilidad excelente. La interfaz a

proporciona al cliente informacidn util a través de luces LED o TiNiaananasasusns
indicaciones sobre elementos tan importantes como el consumo - - . .
de combustible, el nivel de combustible, la temperatura del 7 N a'e
refrigerante, etc. La interfaz ayuda al cliente con los intervalos - L E
de mantenimiento y a programar dichas intervenciones. MCLEL LU L L L L

También actia como herramienta de diagndstico en caso de

MANTENIMIENTO

FACILACCESO

El mantenimiento diario debe llevarse a cabo de una forma
sencilla. El capé del motor puede abrirse de un modo muy sencillo
y la cubierta lateral derecha estd instalada sobre una bisagra para
poder abrirse facilmente, De esta forma es posible acceder a los
componentes principales: filtro de aire, compresor, radiador, bomba
de repostaje, bateria, depdésito de combustible, alternador del
deposito de aceite hidraulico, varilla del nivel de aceite de motor,
separador de agua, nivel de refrigerante, etc. La alfombrilla plana
facilita la limpieza.

INTERVALOS DEMANTENIMIENTOPROLONGADOS

La ViO80-1 esta disefada para trabajar y, por lo tanto, sus
intervalos de mantenimiento se reducen al minimo.

¥ Besthionar

nador o smartphone.




EXCAVADORA

EQUIPAMIENTO

[ EQUIPAMIENTO DE SERIE ]
RENDIMIENTO

Diésel Yanmar 4TNV98C | Inyeccién directa | Unidad de control del motor (ECU) | Modo Eco | Sistema de desaceleracion automatica |
Sistema hidraulico ViPPS (sistema progresivo ViO) | Tercer y cuarto conducto del circuito hidraulico proporcionales con la pluma con
potenciémetro para afinar el flujo (32 I/min - 120 |/min) | Valvulas de seguridad en la pala, la pluma y los cilindros del brazo | Segunda
marcha automatica | Conector rapido de la bateria | Indicador de aceite hidraulico externo | SmartAssist Remote (GPS y sistema de
gestion de flotas) | 2 luces LED de trabajo frontales en la cabina + 1 luz LED integrada en la pluma.

COMODIDAD

Interfaz LCD | Asiento ajustable y reclinable con fundas de tela, suspension y reposacabezas | Aire acondicionado | Soporte de mufieca
ajustable | Reposapiés | Pedales de largo recorrido | Parabrisas con 2 piezas completamente retractiles | Ventana derecha doble
deslizante | Parte superior delantera transparente | Quitasoles integrados | Limpiaparabrisas | Arandela del parabrisas | Luz de techo
automatica | Radio con puerto USB | 2 salidas de 12 V | Cajas de almacenamiento.

SEGURIDAD Y DURABILIDAD

Pasamanos | Palanca de seguridad | Cinturdn con retractor | Martillo de evacuacion | Puntos de anclaje | 3 espejos | Claxon | Manguera
de suministro del cilindro de la pala en dos partes | Proteccidon completa de los cilindros (cuchara, pluma, brazo y pala) | Mangueras
protegidas por manguitos resistentes a la abrasion | Cubiertas bloqueables | Bomba de repostaje eléctrica.

OTROS

Nivel de combustible | Caja de herramientas | Juego de herramientas | Bomba de engrase.

[ EQUIPAMIENTO OPCIONAL ]
EQUIPAMIENTO Y RENDIMIENTO

Orugas de acero | Protectores de orugas de acero | Brazo largo (+350 mm) | Contrapeso adicional (+400 kg) | Prolongacion del tercery
cuarto conducto del circuito hidraulico hasta el extremo del brazo | Circuito de cuchara bivalva | Linea de enganche répido de 150-165
bares (+/-3) | Kit de conectores rapidos hidraulicos de cara plana | Circuito de cuchara bivalva | Contrapeso adicional (+400 kg) |
Acopladores rapidos | Bioaceite | 1 baliza LED fija o con base magnética | Kit de 1 luz LED trasera + 1 baliza fija | Filtracion de
combustible mejorada.

COMODIDAD Y FACILIDAD DE USO

Asiento ajustable y reclinable con fundas de escay, suspensidn neumatica y reposacabezas | Funda de asiento | Caja para documentacion |
Engrase central.

SEGURIDAD Y DURABILIDAD

Valvulas de seguridad para elevacion + advertencia de sobrecarga | Protecciéon FOPS 2 (frontal y superior) | Dispositivo antirrobo (tecla/
teclado) | Seguimiento GPS | Alarma de marcha.
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ViO80-1

[ ACCESORIOS ]

Yanmar le proporciona los accesorios que necesita cumpliendo en todo momento las normas de seguridad de su pais: acoplador rapido
mecanico, acoplador rapido hidraulico, powertilt, cucharas simétricas, de nivelado o estandar, martillo hidraulico, rotores basculantes, etc.

20



EXCAVADORA

DIMENSIONES

MNI
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ViO80-1
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Longitud total 6410/ 6 450* mm
Longitud total con la pala en la parte trasera 6920/ 6 960* mm
Altura total 2710 mm
Ancho total 2270 mm
Longitud de la oruga sobre el suelo 2290 mm
Longitud del tren de rodaje 2890 mm
Via 1870 mm
Ancho de la oruga 450 mm

Profundidad de excavacion max. Cuchilla elevada
Profundidad de excavacién max. Cuchilla bajada
Alcance de excavacién max. en el suelo

Alcance de excavacién max.

4130/ 4500* mm
4430/ 4 790* mm
6820/ 7 160* mm

6 960/ 7 290* mm

Zz2 £ r X «

Ancho total de la cuchilla

Altura total de la cuchilla

Distancia de la cuchilla

Altura de elevacion méax. sobre el suelo
Profundidad de descenso méx. desde el suelo
Altura libre inferior minima

Altura libre inferior debajo del contrapeso

Base de giro de la pluma en la parte izquierda
Base de giro de la pluma en la parte derecha
Longitud del brazo

Radio de giro delantero

2260 mm
450 mm
1990 mm
460 mm
480 mm
380 mm

700 mm

57°
60°
1650/ 2 000* mm

2470/ 2520* mm



EXCAVADORA

E E Pared vertical max. 3780/4130*mm | Radio de giro delantero con giro de la pluma ‘ 2130/2170* mm
F Altura de descarga max. 4700/ 4 950* mm M Radio de giro trasero ‘ 1135 mm
G Altura de corte max. 6810/7020*mm M' Radio de giro trasero con contrapeso adicional 1265 mm

*Brazo largo. Sujeto a modificaciones técnicas. Dimensiones en mm con cuchara Yanmar especifica.
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ViO80-1

FUERZA DE ELEVACION
E::tgea figr:fafunta segn E:é%?\ en la punta

N
Contrapeso estandar brazo de serie
Cuchilla en el suelo | Cuchilla sobre el suelo
A
B

1750, - .- 70 A0 F - - V74D 1720 1720 1720
Boes. e . W] :
2080 2490 2500 . 950 1010 1200

2480 2500 3400 870 920 1190

2020 2220 3880 890 940 1100

0 2740 2370 3750 970 1100 ° 1100 0 1560 1650 2340 2540 °
' i , 2260 2620 3740 1190 1270 © - - 1570 1640 2600 3000
3m 1360 1350 . - - ..z . 1560 1560 ; 1360 1650 : - —— s r...3860 1550 {
Contrapeso adicional
Cuchilla en ol suolo Cuchilia soro el suelo

A Max 3m Max | 5m 4m 3m

B =0 E, “10 gi_i; =0 é. s} @, B s0 & s & 0 &
TR e "1610”‘“ 7 .1530 T RTTERTT A, T :7 ...... % ................
i4m . 1050 1570 1240 ,!.???.9. 1570 15870 . - - .'1060 1080 1250 1280 1570 1570 - - .
:3m . 920 1560 A 1210 1630 1810 1810 . - - 890 920 1220 1260 1810 1810 - -
'2m 820 1560 1160 1800 1640 2210 2520 3130 820 860 1160 1230 1640 1740 2530 2640 c
.im 790 1570 1120 1950 1540 2530 2250 3680 790 830 1120 1180 1530 1640 2250 2420

Om 800 1600 1060 2030 1470 2700 * 2160 3840 800 840 1060 1160 1450 1600 2140 2370
:«im 880 1630 1050 2030 1410 2730 2150 3750 870 820 1060 1110 1420 1540 2150 2380

-2m 1020 1580 1060 1690 1440 2360 2160 3190 1000 1070 1040 1120 1420 1510 2140 2320

=10 =10 h 0 & d0 §
-f- - 1730"!7‘20 1750/ INO [ -l~ 1740”740 \750/1720. /1720 -'\720
1136/1136 1432#1205 152271522 15132/150" 1260/1250 1680/1310: 1663/1420 1770/1770 17801730 1720 -1 0

3m  635/876  1442/046  1156/1146 1532/ 1226 1746/1726 1852118121 1 1100/1090 1680/1160 . 1370/ 1360 1780/1440 1960/1040 2080/2060 ' 2490/2460 2500/2480
2m | e06/786  1412/846 | 1136/1136 1672/ 1226 1746/1726 2232/1856, 1020/1000 1660/1060 1350/1350 1920/ 1440 1960/1840 2480/2070 1 2620/27%0 34603010
1m  788/776 14327826

1000/ 990' 1690?10&0 1310/1300 2060/1380° 1850!1&40 286011960;2560;25'70 3860'2?00 c

Om ' &36/816  1d62/866 T10S0/1000 171071080 | 1570/1260 2130/4340° 1780/1780 2520/1870 2640/2510 3680/2670:
“im | 008/06 1442/966 g -114on-12—o'1990 1180 1270/1260 2010/1320° 1800/ irao 2740/1880 ' 2690/2670 3750/2890.
2 m g e ofe el 2= 1301370 161011460 -/ <+ 1800/1780 226011670 2690/2930 3740/3360
3m . - e ofe ofe afs 1o 1360/1360 135011380 /- e T seorisen 156011550

Sin rotor basculante

Cuchilla en el suelo | Cuchilla sobre el suelo

A Max 5m 4m 3m Max 5m 4m 3m

B =0 & 0 @& «ic & 0 F «0 & <0 F 0 F 0 §
Sm 1610 1610 - - 1530 1530 | - - 1610 1610 1530 1530 - -
4m ,1200 1570 1410 1580 1570 1570 . - . ;. J200 1240 1410 1450 <1570 1570 - 2
3m 1030 1560 1380 1630 1810 1810 = - - 1060 1070 1380 1430 1810 1810 - -

.-2m ' 1160 1580 1220 1690 1670 2360 2490 3190 , 1180 1240 1200 1290 1640 1750 2470 2680

[ Los datos de esta tabla representan la capacidad de elevacion de acuerdo con la ISO 10567. No incluyen el peso de la cuchara y
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* son los limites hidraulicos de la fuerza de elevacion. ]

Versién con cabina/orugas de caucho 7990 kg

Versién con cabina/orugas de acero 8 050 kg

Con contrapeso adicional
Con proteccion FOPS I

[ MOTOR ]

Tipo

Combustible
Potencia neta
Potencia bruta
Cilindrada

Par motor maximo
Refrigeracion
Motor de arranque
Bateria

Alternador

255 bares
2x70,3 I/min
53,2 l/min
1 bomba de engranajes para el cabo guia 19 l/min

SISTEMA HIDRAULICO ]

Presion maxima
1 bomba de pistén doble con caudal variable

1 bomba de engranajes

[ RENDIMIENTO ]

Velocidad de desplazamiento

Velocidad de giro

Fuerza de excavacion (brazo)

Fuerza de excavacion (cuchara)
Trepabilidad

Nivel de ruido (2000/14/CE&2005/88/CE)

[ TREN DE RODAIJE ]

Numero de rodillos superiores

Numero de rodillos inferiores

Sistema de tension de las orugas

[ CAPACIDADES ]

Depdsito de combustible

Refrigerante
Aceite de m

Circuito hidraulico

Deposito hidraulico

EXCAVADORA
corresponden al 75 % de la carga de basculacién estatica maxima del 87 % de la capacidad de elevacién hidraulica. Los datos marcados con

ESPECIFICACIONES

[ PESO +/- 2 % (NORMAS EUROPEAS) ]

8 065 kg 0,36 Kgficm2
i 8125 kg 0,36 Kgficm2
+ 400 kg 0,4 Kgflcm?
+100 kg -
4TNV98C-WBV
Diésel
39,3 kW/53,5 CV a 1900 rpm
41,5 kW/56,2 CV a 1900 rpm
3,3181
229 — 241 N.m
Refrigeracion por agua
3 kw
12V -92 Ah
12V -80A
Datos tedricos
PTO Presion ‘ Caudal
2 0 — 240 bares 120 - 32 I/min
direcciones
Ldireccion | 0-240bares | 120-32min

A

amedida que
aumenta la
presién

El caudal de aceite disminuye

2.5/4,5km/h (2,3/4,1 km/h con orugas de acero)

9rpm

40,8 kN/35,9 kN (con brazo largo)

63,5 kN

30°

LWAG: 98 dBA ; LPAG: 73 dBA

1

5

Cilindro de engrase

1151

9,31

11,21

1121

601
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ViO80-1

FRECUENCIA DE MANTENIMIENTO

[ Cambio de aceite y filtro del motor: 500 horas (1.2)/al afio ] [ Cambiar filtro de combustible: 500 horas ] [ Cambiar filtro de aceite
hidraulico: 1000 horas ] [ Cambiar filtro hidraulico de retorno de aceite: 500 horas ] [ Cambiar refrigerante: 2000 horas ] [ Limpiar filtro de
particulas: 3000 horas ] [ Cambiar filtro de particulas: 9000 horas ]
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Yanmar Compact Equipment EMEA ES_ViO80-1_0322

www.yanmar.com

BUILDIN
WITH YOU

Impreso en Francia. El fabricante se reserva el derecho a modificar los materiales y especificaciones sin previo aviso. Si desea obtener mas informacidn, péngase en contacto con
su distribuidor local de Yanmar Compact Equipment EMEA.


http://www.yanmar.com/

